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» Vigyazzatok, nehogy kiénekeljék

a sajtot a szdtokbdl!”

Interja Farkas Zoltdn ,Batyuval”

Amikor leiiltiink beszélgetni Farkas Zoltin ,Batyu” néptancmiivész-koreografus-
sal, Harangozo-dijas, érdemes és kivdlo miivésszel, megegyeztiink, hogy nem a szd-
raz tények, a barhol fellelhetd életrajzi adatok mentén haladunk, hiszen azok elérhe-
t6k barhol a vildghalon, s ha mdr beszélgetiink, akad(hat)nak érdekesebb vagy fon-

tosabb kerdeések is.

— Nyilvdnos adatbdzisokbdl sok minden tud-
haté rélad, példaul az is, hogy 56 tavaszdn
sziiletté] Nagykanizsdn. Azt gondolom, sem a
lokdcid, sem az idd nem teszi magdrdl értetd-
dévé a néptanchoz vald kitédésedet...

— Az én tdncos karrierem a labdartgds feldl
indult, gyerekként a Nagykanizsai Olajbd-
nydsz csapatdban fociztam kapusként. Ezt
nagyon szerettem, s a sorsom tulajdonkép-
pen azzal délt el, hogy a focipdlya kerftésé-
nek tdloldaldn volt a Fabik Kéroly Uttors-
hdz, amiben néptdnccsoport is mikodot.
Az iskoldban mondta az egyik sréc, hogy 8
jar ,valami népi tdncra’. Amikor megkér-
deztem, hogy az milyen, akkor mondta,
hogy van egy zongorista, meg vannak fitk
és ldnyok, és néha elmennek tdncolni ide-
gen vérosokba. Ez utdbbi felkeltette az ér-
deklddésemet, és elkezdtem jdrogatni, ami
azért is j6 volt, mert a fociedzés utdn csak 4t-
ugrottam a keritésen, és mdr tdncolhattam
is. Egy id8 utdn az edz8 mondta, hogy ,ez
igy nem lesz j6, Zolikdm, donteni kellene,
hogy tédnc vagy foci!”.

A nagy dolgok ilyen helyzetekben d8lnek
el egyetlen pillanat alact. Az suhant 4t a fe-
jemen, hogy focistdbol baromi sok van, rd-
addsul a tdncban ldnyok is vannak...

— Es tényleg mentetek idegen virosokba?

— Dersze, képzeld el, voltunk mindenféle
fesztivdlokon, eljutottunk Nagykapornak-
ra, a debreceni néptdnc szakedbor is hatal-
mas élmény volt. Izgalmas volt az egész. Az-
tdn egyszer az egyik srdc hozott egy Gjsdgki-
végést, amin az volt, hogy az Allami Balett-
intézet néptdnc tagozatdra lehet felvéeeliz-
ni. Szemiink-szdnk eldll!! Budapesten? De
az egy nagyvdros, meg messze is van! J6-j6,
de ott van villamos is, meg vannak négerek!
Ez utébbi nagyon izgatott minket, mert mi,
Nagykanizsin még soha nem l4ttunk fekete
b8rt embert... Aztdn a sziilék kitoltoteék a
papirokat, s egyszer csak jott a hir, hogy le-
het menni felvételizni. Nagykanizsdrdl vagy
dten-hatan is felutaztunk a t8bb napig tar-
t6 felvételire. Emlékszem, mentiink a 63-as
villamoson, és a Mizeum kérdton még né-
gert is ldccunk. Mdr ezért megéree feljonni!

Cimlap: Farkas Zoltan ,Batyu” - fot6: Galos Mihaly Samu / Fitos Dezs6 Tarsulat

Aztdn pdr nap utdn, mert 4llati sokan fel-
vételiztiink, rdjoteiink arra, hogy ezt komo-

lyan kellene venni, ha mér egyszer eljutot-
tunk iddig. Az lett a vége, hogy kétezernél
tobb fit és nagyjabdl ugyanannyi lany k-
ziil felvettek 8sszesen harminc-negyven em-
bert. Ez mdr 6nmagdban is adott valamiféle
tartdst, ami akkor még nem volt tudatos, de
évek malva érett azzd.

— Ez a néptdnc tagozat kezdeti iddszaka...

— Igen, most volt az 6tvenedik évforduldja
a végzésiinknek, kaptunk aranydiplomdt, és
izgalmas volt taldlkozni az akkori tdrsakkal,
akik szanaszét szaladtak a vildgban...

— Milyen volt az éppen csak elindult népranc
tagozat?

— Timdr Sdndor és Gyorgyfalvay Katalin
voltak a mestereink. Timdr tanitotta az ere-
deti anyagot, amit ugy kell elképzelni, hogy
6 hétvégén jért gyljteni, jrta a vidéket a
Fels8-Tisza-vidéket, Szatmdrt, Erdélyt. Az-
tén a kovetkezd héten rajtunk prébalta ki a
frissiben felgy(jtott anyagot. A jutalom pe-
dig az volt, hogy aki jol teljesitett, azt Timdr
elvitte magdval a kovetkez8 gytjeditra. Ez
hatalmas élmény volt, hiszen el sem tudtuk
addig képzelni, hogy miként zajlik egy ilyen
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gyljtés. Utdlag azt gondolom, mddszerta-
ni szempontbdl nagyon fontos volt, hogy —
részben a technikai lehetéségek hidnydban —
mi nem filmekrél tanultunk, hanem Tim4r
kézvetleniil adta 4t azt, amit a terepen fel-
szedett. Harminc-negyven évvel kés6bb jot-
tem rd arra, hogy mennyire j6 volt, hogy el-
sének nem a filmekkel kellett bibel6dniink.
Gyorgyfalvay Katalin is fantasztikus volt,
nagyon szerettiik. Sokat tanultunk t6le a ze-
nérédl, a ritmikdrol, a mozgdsokkal valé ji-
tékrél. O megmutatta, hogy amikor azt
hissziik, hogy tudunk mér valamit, akkor
azt érdemes megnézni mds és mds szem-
pontok szerint, hogy mivé alakulhat. A sok
szempontl megkozelités és az ebbdl fakadd
tudds az, amitd] hitelessé lehet egy-egy tdnc-
tipus. Nem csak az eredetit kellet megtanul-
ni, de azt is, hogy azzal miként lehet jétsza-
ni, hogyan lehet kiilsnb6z8 helyzetekben
alkalmazni. Persze, ez is olyan tudds, ami-
nek az értelme csak sokkal késdbb kristdlyo-
sodott ki.
— Es ebben az iddben indult a tanchdzmoz-
galom is...
— Mi az els§ pillanattdl kezdve ott vol-
tunk a Liszt Ferenc téren, a Kassikban, az
FMH-ban. Azt tudtuk, hogy a tdnchdz 1¢-
nyege a szabadon improvizdlt tdnc, s ré-
sziinkrdl ez Gigy nézett ki, hogy amit nappal
megtanultunk az iskoldban, azt este eléad-
tuk a tdnchdzban... és azt hittiik, hogy imp-
rovizdlunk! Elhittiik, hogy ha ebben a kor-
nyezetben nyomjuk azt, amit az iskoldban
felszedtiink, az mdr improvizdcié. Pedig, de-
hogy! Innen jutottunk el szépen lassan ad-
dig, hogy mi is az improvizdcié valéjdban.
Mennyire kell és lehet megemészteni a ta-
nultakat? Mennyire kell lemenni a mélyé-
re? Mennyire kell 4titatédni a tdnccal ah-
hoz, hogy az a sajdtod legyen, és abbdl al-
kotni, s6t Gjraalkotni tudj? Az ,Gjraalkotds”
az, ami fontos, mert ez viszi tovdbb a hagyo-
mdnyt, ettdl lehet él8 a hagyomdny. A tdnc
él, és nem arrdl szdl, hogy melyik vitrinbdl
veszek el8 valamit, ami leporolva még hasz-
nélhaté. Persze, a vitrinnek is fontos szere-
pe van, csak nagyon kell tudni, hogy me-
lyik helyzetben hov4 kell nydlnom, és mit
kell eldvennem. S nap mint nap megtoreé-
nik, hogy mds szempont szerint kell el¢ven-
ni és felhaszndlni a tdncrél megszerzett tu-
dést. Ilyen szempontbdl is fontos tapasztalds
volt egyiitt ndni a tdnchdzakkal, amelyek-
ben aztdn elkezdtiink tanitani is.
— Egy frissiben inditott szakon, egy éppen
bimbédzd  tanchdzmozgalomba  csippenve
mennyire volt képed arrél, hogy mi kovetke-
zik utdna. Volt lehetdséged vagy szindékod va-
lamiféle ., életiit tervezésére”?
— Ezzel én nem foglalkoztam. A pillanat-
ban éltem, azt akartam megragadni, ami-

Farkas Zoltin , Batyu”, Toth Ildiko , Fecske”, Stephen és Susan Kotansky
(Stockton, CA, USA, 1988)

re adédott is millidnyi lehetdség. Volt, ami-
kor tdl kellett élni, volt, amikor meg kel-
lett oldani, volt, hogy fel kellett oldédni a
pillanatban. Aztdn ezek a pillanatok vezet-
tek tovabb és tovabb. Igy keriiltem a Ma-
gyar Allami Népi Egyiittesbe, igy tanitot-
tuk szdmos-szdmtalan vidéki egyiittesnél is.
Nem terveztiink mi akkoriban, csak men-
tiink és megoldottuk a feladatot, ami szem-
be jétt. Nem volt ,,terv’! Ami persze a md-
bél nézve kiilonss lehet, a mai fiatalok mas-
ként vannak behuzalozva, nekik mar élettt-
ra vonatkoz terveik vannak. Bennem ilyes-
mi fel sem meriilt.

— Ha mir széba keriilt a Magyar Allami
Népi Egyiittes, nemrégiben [folkMAGazin
2024/6.] Kakuk Pil hozott fel téged az egyik
olyan kulcsfiguraként, aki az 1ij szemléletet be-
hozta az egyiittes életébe...

— Az, hogy konkrétan velem mi toreént, ta-
ldn nem is olyan fontos, inkdbb arrdl be-
szélnék, ami a mai fiatalok szdmara fontos
lehet. Nekiink lehet8ségiink volt arra, hogy
személyesen beszélgessiink Rdbai Miklés-
sal, aki nagyon vdrt minket. Rajta érezni le-
hetett, hogy tudja: az eredeti tdncoknak el-
jott az ideje, amihez mi nagyon kapéra jon-
nénk az egytittesnek. O érezte, hogy ez a jo-
v6 1tja, de mire mi oda keriiltiink, addig-
ra 8 meghalt, és taldn Létai Dezs6 és Vdra-
di Gyuszi bécsi vezette az egyiittest. Az ere-
deti anyagok kapcsdn elég felemds helyzet
volt. Mi villogtunk, meg pofitlankodtunk,
s ezt sok id8sebb tdncos zokon vette. Voltak
ellentétek, s nem gy volt, hogy mindenki
a tenyerén hordozott minket! Voltak, akik
nem akartak tudomdst venni az @j helyzet-
18], voltak, akik nem szerették vagy nem is
tudtdk ezt befogadni. Es voltak néhdnyan,
példdul Kakuk Pali, akik inspirdltak min-

ket, és kivancsiak voltak arra, amit mi mdr
tudtunk. Ez a helyzet akkor fordult jobb-
ra, amikor 1981-ben Timdr Sdndor ,Mes-
ti” odakertilt az egytittes élére.
— Majdnem egy évtizedet tiltottél a MANE
adta keretek kizott...
— Egy ekkora egyiittesben sok ember van,
s ha valakinek akarata, véleménye van, az
nem sziil j6 dolgot. Egy ekkora egytittesnél
»megval6sité tdncosokra” van sziikség. Ezt
mi nem igazdn tudtuk. Mentiink, mint a
vaddisznék, mondtuk és csindleuk azt, amit
fontosnak gondoltunk. Ebbél persze fu-
ra szitudciok adédtak, és megérett a hely-
zet, hogy tovabblépjiink. Zsurédfszky Zol-
tdnnal ekkor csindltuk meg a Koddly Ka-
mara Téncegyiittest, s akkortdl a sajdt utun-
kat jartuk... Nem tudom, hogy az ilyen —
részben hatalomrél, tuddsrol és szdndékok-
16l 52616 — folyamatokat lehet-e, lehetne-e
okosan vagy okosabban lerendezni.
— Tiil azon, hogy sziik volt a ,,megvaldsité
tdncos” szerepe, valahogy koreogrifus is lett
beldled. Miként zajlotr akkoriban egy ilyen
Sfolyamar?
— Timdr nagyon-nagyon népszer(i volt, és
sok helyre hivtdk koreografidt csindlni. Mi,
fiatalok pedig mentiink és el6készitettitk
az adott tdncanyagot a vidéki tdnccsoport-
ndl. Amikor Timdr Mesti megérkezett, ak-
kor neki mdr egy dltalunk el6készitett alapra
kellett ritenni a koreografidt. Ebben az id6-
ben én még azzal se térédtem, hogy meny-
nyi pénzt kapok — kapok-e egydltalin — az
ilyen munkakért. Volt olyan, hogy azt se
tudtam, mib8l megyek haza. Volt, amikor
adtak pénzt, volt, amikor nem adrak...
Ebbdl az egészbdl aztdn az lett, hogy akik
megismertek, azok visszahivtak tanitani, s
mdr egyenes volt az Gt, hogy én csindljam

EOLKMAGAZIN




a koreogréfidt, ha mdr dgyis ott vagyok. Az
elsé ilyen egyiittesem a szekszdrdi Bartina
volt, ahol befogadtak és ériiltek nekem. El-
kezdtem vissza-visszajérni, késziiltek a ko-
reografidk, amiket aztdn elvittek Zalaeger-
szegre, Szolnokra... Az eredeti tdncanya-
gokbdl dradé frissesség akkor nagyon hatott
mindenkire. Az meg rdaddsnak szdmitott,
hogy a tdncok kapcsdn véleményem is volt,
és el-eliiltettem egy-egy gondolatot zeneileg
vagy formailag. Ezek a koreografidk ,sz6ltak
valamirdl”, bdr ez sem volt kdvetelmény, ha-
nem csak jott magdedl. Jok voltak a vissza-
jelzések: érteteék, értékelték és dijaztdk eze-
ket a koreografidkat. Aztdn egyre tobb hely-
re hivtak, és ketten-hdrman — Zsurafszkyval
és Végs6 Miklossal — szinte lefedtitk az egész
orszdgot: Szekszdrd, Pécs, Gydngyos, Deb-
recen, Jdszberény... Székesfehérvdrra is igy

jutottam el, és ott ismertem meg a késéb-
bi feleségemet, Toth I1dikd , Fecskét”, akivel
azéta mindenben egyiitt mozgunk, egyiitt
gondolkodunk és dolgozunk. Széval, mind-
az, amit innentdl elmesélek, tgy értends,
hogy Fecskével kozosen csindltuk.

— Jélsejtem, hogy nem nagyon volt konkuren-
cidja annak, amivel ti jdrtdtok az orszigor?
— Akkoriban tényleg nem nagyon volt kon-
kurencidnk, olyan anyagismerettel rendel-
keztiink, ami mellett az idésebbek nem na-
gyon tudtak labd4ba ragni. Amikor ’83-ban
sszeraktuk a Pdrhuzam csoportot, minden-
kinek leesett az 4lla. S hogy ezt mennyire
szerették? Nem nagyon volt mds lehetdsé-
giik. A vidéki vdrosokban is alakultak sor-
ra tdnchdzak, ahova egyrészt hivtak minket
tanftani, mésrészt meg elkezdtiik a zene-
karokat elkisérni a tdnchdzas fellépéseikre.

Farkas Zoltin , Batyu”, Eri Péter, Toth I1diké , Fecske”
(Muzsikds koncert, Miipa, Budapest, 2017. december 28. - foto: Hrotko Bilint)

Példdul a Sebd egytittesnél mindig volt egy
koncert, aztan kovetkezett a tinchdz, és éri-
4si volt az érdekl8dés, az emberek meg akar-
tak tanulni ezeket a tdncokat. Késébb a Mu-
zsikdssal mdr tudatosan szerveztiik ezeket az
alkalmakat, és nagy rendszerességgel részt-
vevdje voltam a Molndr utcai tdnchdzaknak
is... Ennek persze az volt az egyik hozadéka,
hogy sok helyen felbukkanva, sok emberrel
taldlkozva, sok ember szemébdl olvasva, so-
kak mozgdsit figyelve meg lehetett tanulni,
hogy miként kell tanitani.

— Kizben elkezdrek kiilfoldi magyar tinc-
egyiittesek is hivni titeket...

— Ahogy terjedt a hiriink, elkezdtiink Ka-
naddba kijdrni, és ottani tdncegyiittesek-
nél tanitani. Ebbdl sziiletet egy életre sz6-
16 bardtsdg, amibdl rdaddsul nagyon fontos
dolgot tanultam a tanitds kapcsdn. A New
Yorkban €18 Stephen Kotansky, aki balkdni
tdncokat tanit, hallott arrél, hogy beledstam
magam a lakécsai horvdt tdncokba. Teljesen
vératlanul megkeresett minket, s olyan ba-
rdtsdg alakult ki, hogy — csak azért, hogy Il-
divel és velem beszélhessen — nekidllt ma-
gyarul tanulni...

— Mit tanultdl a tanitdsrél?

— T8le ldttam azt, hogy hogyan kell és le-
het 4gy tdncot tanitani, hogy azt az emberek
szeressék. Eldmultam, mert persze minden-
ki tanit valahogy, vannak elképzelései, meg
akar valdsitani valamit, és mindenkinek vé-
leménye van mindenrdl. Sok-sok adatot
akarnak beletdmni a tanitdsba. De Steve
nem igy csindlja! Azt littam, hogy minden-
ki 4llatira élvezi, hogy t8le tanulhat. Pedig
& csak akkor csopogteti az informdcidkat,
amikor arra tényleg sziikség van. O voltaza
minta, akire azt mondhattam, hogy zsenid-
lis, és ilyet még soha nem ldttam: dinamikai
jatékossdg, konnyedség, figyelem a kozon-
ségre, mozgdsépités...

Ennek eredményeként kezdtem el tuda-
tosan figyelni arra, hogy kinek tetszik az,
amit én csindlok. Ez egy olyan fontos kér-
dés, amire a tandrok egydltaldn nem nagyon
figyelnek oda. En mindig megkérdem ma-
gamtol: , Te, figyelj, Batyu, tetszik ezeknek
az, amit csindlsz?”. Ma mdr a pillantdsuk-
bél tudom, hogy sikeriilt-e megfogni Sket.
Azt is mondhatom, hogy az arcukat ldtom,
és nem az larcukat. Es ez engem irdnyit,
ha litom, hogy nem tetszik, nem kéti le az,
amit csindlok, akkor forditok rajta, s vdrom,
hogy a nemtetszésbdl tetszés legyen.

Nagyon fontos, hogy az emberek kozot-
ti energiadramldst ne gétoljuk, ne korldtoz-
zuk, hanem megteremtsiik azt a csatorndt,
amin tovabb lehet vezetni. S ha ezt sikeriil
osszepdrositani a hitelességgel, akkor nem
csak a tanuld, de a tanitd szdmdra is izgal-
mas lesz az, ami megtérténik.
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— Ha mar széba keriilt a ,bitelesség”, kicsit
beszéljiink errdl is, hiszen ez olyasmi, amin
sok miilik, mégis mintha maga a fogalom sem
lenne tisztdzva.

— A hitelesség nagyon fontos, és ahhoz,
hogy beszélhessiink réla, meg kell érteni,
hogy egészen mdst takar a hitelesség egy
6vodai csoportban, mint a Néprajzi M-
zeum 4ltal rendezett szakmai programon...
— Mondandl erre példir?

— Amikor kiilf6ldén tanitunk, akkor fo-
kozottan kell figyelni a hitelességre, nagy
hangsulyt kell fekeetni az archiv muzsikdk-
ra, az eredeti viseletekre, s mindarra, ami at-
t6l a kdzegtdl alapbdl tdvol van.

Aztdn, példdul egészen mds hangstlyok-
kal kell dolgoznom akkor, amikor a Buda-
pest Cirkuszmiivészeti és Kortdrstanc Féis-
koldn tanitok. Ott a térténetet nem az ar-
chaikus zenék és viseletek feldl kezdem,
mert az ottani tdrsasigot nem ezzel lehet
megfogni. Az a lényeg, hogy Sket egészen
mdshonnan inditva, tizenhdrom Iépcsé-
fokon fellépkedve elviszem a hitelességig.
Amig megtessziik az utat, nem kétdk az or-
rukra semmit, inkdbb csak jatszunk zenével
és mozgdssal. Aztdn egyszercsak eljutunk a
végeredményig, ami mondjuk, egy auten-
tikus kalotaszegi legényes. De még itt sem
mondok semmit, megvdrom, amig 8k kér-
dik: ,mi ez a marhajé dolog, amit csind-
lunk?”. Tlyenkor sem kell még rdvigni sem-
mit, hanem vissza kell kérdezni, hogy tény-
leg érdekli-e 8ket, s ha igen, akkor el lehet
nekik mondani, hogy ez a kalotaszegi legé-
nyes... és akkor el lehet mesélni azt, amit ér-
demes tudni. Ha ilyen helyzetben, ,utélag”

v “H
*
/TR >
Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas

Népzenei CD-k teljes vilasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VII., Dohiny u. 84.

Bejdrat az Almdssy utca feldl
telefon/fax: 351-3341,

Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email.hu, http://www.afolk.hu
Nyitva tartds:
héttstdl cstutortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00

” oz

Farkas Zoltan ,Batyu” és az Uj Gereben egyiittes - fotd: Sira Alexandra

kezdek csak mesélni Erdélyrsl, akkor tgy
szivjék az informdciét, mint szivacs a vizet.
Utdna, mert kivancsiak lettek, érdemes me-
sélni nekik a férfitdincokrél, s aztdn a férfi és
and kapcsolatdrdl, arrél, hogy Kalotaszegen
nem aza ,vagany’, aki kifrja magdra, hanem
az, akinek a szavai és a tettei fedik egymdst,
és nincs benne kamu. fgy, ebben a sorrend-
ben sok, a téncon is tilmutaté dolog meg-
érinti, megérintheti 6ket... ha én jol tanitok.
Aztdn mdr csak egy 1épés, hogy ezek a gyere-
kek maganszorgalombdl megjelennek Kalo-
taszentkirdlyon a tdnctdborban.

Ugyanez a folyamat egészen mdsként tor-
ténik egy néptdncegyiittesnél, ahol minden-
ki azt hiszi, hogy mindent tud, hiszen lemd-
solva megtanultak mindent az utolsé cset-
tintésig. Néluk, a hitelesség jegyében a sza-
badsdgot kell belevinni a tanitdsba. A zené-
ben ugyantgy, mint a mozgdsban. Szét kell
dobni a mozgdst ezerféleképpen, és ki kell
lokni 8ket a komfortzéndjukbél, amig el
nem bizonytalanodnak, hogy tényleg tud-
jdk-e azt a legényest, amirdl eddig biiszkén
elhiteék, hogy tudjék. Aztdn, ha elbizonyta-
lanodtak, akkor el lehet kezdeni épitkezni,
megmutatva azt, hogy nem csak ugy lehet,
ahogy 6k eddig hitték. Ilyen helyzetben kell
megmutatni, hogy a tdncban igenis szerepe
van annak, hogy a tdncos milyen hangulat-
ban van. A képzett tdncosnak azt kell meg-
mutatni, hogy nem az a profizmus, ha min-
dig egyformdn tdncol, hiszen a tdnc nem
egy gépies folyamat és 6 nem robot.

A végeredmény minden esetben ugyanaz,
a tdncos rdcsoddlkozik a tdncra: ,,jé, mennyi
minden van benne!”. Es ez az, ami biztos{t-
ja, hogy a tanitds érdekes legyen az oviban
ugyantgy, mint az egyetemen. Ezzel a fel-
ismeréssel lehettem érdekes példdul akkor,
amikor Martha Graham tdrsulatdnak hatal-
mas afroamerikai tdncosait tanitottam szat-

mdri verbunkra. Persze, profik voltak, meg
tudtik csindlni azt, amit kértem, de koz-
ben potyogott a kénnyiik a gydnyoriség-
t8l, mert ilyet még nem tapasztaltak...

— A tdncosok és tdncegyiittesek életét nagyban
befolydsolta a rendszervdltds iddszaka és az ez-
el jdrd vdltozdsok...

— En nem foglalkoztam ezzel, mdr a vélto-
zésok eldtt egymdsra taldltunk a Muzsikds-
sal és veliik hatalmas missziét hajtottunk
végre szerte a nagyvildgban. Amikor a rend-
szerviltds zajlott, akkor én mdr 6ndllé vol-
tam, s ha hivtak valahov4, akkor mentem.
Szerencsém volt, hogy nem fliggtem sem
tdncegylittesektdl, sem mds nagyobb struk-
tardkeol. Tul azon, hogy a Muzsikdssal jdr-
tuk a vildgot, mindig mentem oda, ahovd
éppen hivtak. Kériilbeliil most is igy miiko-
dom. Persze, l[dtom a folyamatokat, péld4ul
azt, ahogy az elmdlt évtizedekben az isko-
ldkban intézményestilt a néptdncokratds. Ez
egyrészrél nagyon jé és fontos, ugyanakkor
nem tetszik, hogy a gyerekek érdekl8dését
nem igazdn tudjdk felkelteni, és igy a gyere-
kek lekopnak. S ha megkérdezem, hogy ho-
va tintek, akkor kezdédik a rizsdzds... De
engem nem érdekel a mellébeszélés. Az ér-
dekel, hogy — amint errél kordbban beszél-
tiink — fel sem meriil, hogy a gyerekek ér-
deklédését meg kellene ragadni. Ugy kelle-
ne tanitani, hogy az érdekes legyen. Azt hi-
szem, hogy ez az intézményesiilés drnyolda-
la. Olyasmi, amin muszdj lenne dolgozni.
— Manapsig mivel foglalkozol?

— Most is gy van, ahogy arra mindig is
torekedtem: azt csindlom, amit szeretek, s
amihez nem fiilik a fogam, azzal nem fogla-
kozom. A Szinhdz- és Filmmvészeti Egye-
tem most indult prézai szakdn nagyon sze-
retek tanitani, mert nagyon j6 tdrsasdg jott
Ossze, értik-érzik azt, amit 4t akarok adni
nekik. A Zeneakadémia népzene szakdn is
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tanitok, és ott is elég jé, nyitott és kivancsi
a gdrda. Ahogy mdr emlitettem, a Cirkusz-
miivészeti Féiskoldn is tanitok, és egy iga-
z4n profi csapatndl, a Fitos Dezs6 Tdrsulat-
ndl vagyok tdnctechnikai edzd.

A Mivészetek Palotdjdban van havonta
a Hetedhét tdnchdz nevili rendezvény, ami
egészen kicsi gyerekeknek szol. Otraz a cél,
hogy ezeknek a gyerekeknek tgy adjunk él-
ményt, hogy kézben a sziileiket is bevon-
juk. Aztdn, szintén a Miipdban van egy je-
les napokhoz kapcsolédé tinnepi szokdsvi-
ldgot bemutatd sorozat, amiben engem az
érdekel, hogy miként fog megldtszani eze-
ken az apré gyermekeken az itt megismert
szokds- és hagyomdnyvildg lizenete, akkor,
amikor mdr nagyok lesznek. Mostandban
volt egy Sziireti mulatsdg cimmel bemuta-
tott misor, ami a gyerekeknek ma mér nem
él8 hagyomdny. Azt szeretném, hogy ami-
kor felndnek, és visszagondolnak, akkor —
egyebek mellett — esziikbe jusson a misor
tizeneteként, a kulturdle borfogyasztds. Az,

hogy a bor, a késtoldshoz, a kozdsségi ¢l-
ményhez kapcsolédik, nem pedig a mie-
18bbi lerészegedéshez. Szerintem ez nagyon
fontos. Ahogy az is fontos, hogy a gyerek
ne passziv befogadé legyen, hiszen az ak-
tivitds, a munka az, ami igazi és maradan-
dé6 élményt adhat. Ugyanigy az is kulcsfon-
tossdgu, hogy megkérdezzem a gyerekeket,
hogy mi az, ami tetszett, és ami tetszett, mi-
ért tetszett. Sokszor csak hebegés-habogis a
vélasz, még a felndttek részérdl is. Egészen
fura a mai vildgban, f8leg itthon, Magyar-
orszdgon, hogy az emberek nem beszélnek
arrél, ami j6. Ugyanakkor, ha a nagy jéban
akad egy korompiszoknyi rossz, akkor ar-
6l b8ségesen tudnak locsogni. Pedig a jé is
olyan, mint a rossz, csak éppen a mdsik ol-
dala. Miért ne lehetne beszélni a jordl?!

Az elmult idében résztvevdje vagyok egy
jazz-népzene improvizicids projektnek, ami
Borbély Mihdlytdl indult, eredetileg Bor-
bély-Batyu dudként, aztdn csatlakozott L8-
rinszky Attila nagyb8gdmiivész is. Aztdn né-

Farkas Zoltin ,,Batyu” és Borbély Mihdly
(Tanac35 jubileumi est, Koddly Kézpont, Pécs, 2023. jiinius 10. - foto: Juhisz Baldzs)

ha meghiv Lukdcs Miklés, Dés Andrds, Bar-
cza Horvith Jézsef... akikkel m{ikodik a k-
z6s jaték, dramlik az energia és megsziiletik
egy olyan zene, amit nagyon élvezek. Ilyen-
kor én iitdgardonozom és téncolok, ha gy
tetszik, a ldbaimmal dobolok. Es ott vagyok
az Uj Gereben zenekarban, amiben Tiry
Ferenc és Debreczeni-Kis Helga citerdzik —
utébbit Helka néven ismerhetik a kozossé-
gi médidbol —, benne van Szlama L4sz16, és
esetenként csatlakozik hozzdnk Fecske is.
— Ugy hallottam, a kizelmiltban a ,Magyar
menyegzd” cimii filmben is szerepeltél...

— Kdel Csaba, a film rendezdje gy gondol-
ta, hogy ebben a filmben szerepelnie kellene
olyanoknak, akik évtizedeken 4t fontos sze-
repet jétszottak a néptdnc és népzene kiilon-
bo26 szegleteiben és a tinchdzakban. Igy ke-
riilt a filmbe Sebestyén Mdrta, a Muzsikds,
Sebd Ferenc, Zsurafszky Zoltdn és T6th I1-
dikd ,Fecske” a pdrjdval, azaz velem. A film
kitalaléi tudedk, hogy én gardonozok, igy
lettem a torténetben a menyasszony nagy-
batyja, aki Gyimesbdl érkezett és egyiitt
muzsikal P4l Istvan , Szalonnaékkal”. Arrél
mondjuk kordbban nem volt sz6, hogy né-
mi szoveges szerepet is szdntak nekem! Fon-
tos a filmben az a kalotaszegi péros tdnc,
amit Fecskével jértunk az egyik kozponti
jelenetben. Nagyon tetszett a forgatds han-
gulata, a szervezettsége, s kiilén 6réom volt,
hogy mennyire odafigyelt rdnk a stdb. Az
midr csak rdadds volt, hogy a film operat8ré-
vel, Lajos Tamdssal bardtsdgba keveredtiink
abbdl kiindulva, hogy harmincot évvel ez-
elétt a feleségér tanitottam Pécsett. Osszes-
ségében j6 kaland volt ez a filmforgatds, és
hallatlanul izgalmas, hogy nem iitkdztiink
lezdrt kapukba, és az energidk dramlottak az
emberek kozott.

Pont azt lehetett érezni a forgatdson,
hogy mennyire fontosak az életadé gyvke-
rek. S rdaddsul ezt egy olyan korban, amikor
sokan sugalljdk azt, hogy a gyokerek nem
fontosak, s nem kell veliik foglakozni. El le-
het szakadni a hagyomdnyainktdl, s csak az
Ujabb és egyre intenzivebb élmények szd-
mitanak! Aztdn, persze, amikor eltelik né-
hdny évtized, akkor csak tdtognak az em-
berek, akik azt sem tudjék hov4 tartoznak,
nem tudjdk, honnan jéteek, és ezért azt sem,
hogy merre tartanak. Akkor majd 8k fognak
panaszkodni, hogy nem tudnak szdrnyalni,
mert elvették a gydkereiket. Ennek kapcsdn
az én munkdm legfontosabb eleme, hogy fi-
gyelmeztessem az embereket: Vigydzzatok,
nehogy kiénekeljék a sajtot a szdtokbdl! Ha
megvannak a gyokereitek, akkor van hovd
visszakotni, van mibél épitkezni, de ha ez
nincs meg, akkor azt csindlnak veletek, amit
akarnak.

Grozdits Kiroly
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A KASSAK-KLUB VENDEGEI

Seb6 Ferenc sorozata

Vitanyi Ivan és a Muharay Egytittes

hatvanas évek végén a fiatalsdg korében djfajta popzene, ak-

kori széhaszndlat szerint a bear vette 4t a vezetd szerepet. Nem
mondhatndm, hogy a hatalom kiilénssen kedvelte volna a tizezré-
vel gyiilekezd fiatalok rendezvényeit. Vitdnyi Ivdn azonban — a po-
litikusok kozote szinte egyediil — kidllt e mozgalom mellett. 1973-
ban megjelent Zene és ifjiisdg cimii cikkében igy foglalta dssze a je-
lenséget:
Ennek az 1ij, ifjiisdgi zenekultiiranak az igénye egyike a legérdekesebb
1j vondsoknak az utolsé évtized kultirdidban. Vildgjelenség — szinte
mindeniitt megfigyelheté. A hatvanas években kezdéditr, ekkor ala-
kultak elészor azok az ifjiisdgi egyiittesek, amelyben maguk a fiatalok
szolgdltattak zenét maguknak.
Zeneileg ez mindenekeldtt a hagyomdnyos sldgerrel vald szakitdst jelen-
tette. A sldgerzene mdr vagy jé negyven-itven éve meglehetds viltozat-
lansdggal ismételte ugyanazokat a szirupos, érzelgds fordulatokat. Az
ifjiisdg most mdsfajta zenét kivdnt: harsanyabbat, erdteljesebbet, egy-
szertibbet, keményebbet. Ezt adta szdmdra a beat. Ebben az értelemben
a beat pozitiv jelenség, mindenképpen jobb, mint aminek helyébe dll.
[...] Az ifjiisdgi zenei mozgalmak is differencidlédiak. A koribban egy-
séges (legaldbbis a maindl egységesebb) bear-mozgalom kiilon-kiilon
irdnyban halads torekvéseknek adotr helyet. A sliger-beattel szemben
az jabb idében tibbféle, figyelemre méltd torekvéssel taldlkozunk. Az
egyik irdnyzat a végsokig kibaszndlni igyekszik a beat elektromos zenei
appardtusiban rejlé lehetbségeket, s ezdltal egy sajdtos 1ij stilust kivdn-
nak megteremteni — ilyen ndlunk a Lokomotiv. A mdsik beat févona-
ldn haladva egyfajta modern vdrosi folklor-zenét miivel, vagy az ora-
térikus nagyformdval kisérletezik, ilyen az Illés zenekar.
A harmadik a dzsessz, vagy a modern miizene eredményeit igyckszik
stilusdba beolvasztani, mint a Syrius vagy a Mini. Mdsok hangzds-
ban is eltérnek a beat-hagyomdnyoktdl is, s egy olyan sajitos kamara-
egyiittes-stilust alakitanak ki, mint a Kaldka egyiittes. Megint mdsok
a forradalmi dal és a népdal hagyomdnyait 6tvizik, mint a z Orfeo.
Es végiil itt vannak azok, akik a népdal és a népmiivészet modern for-
mdban vald megijitdsdra tirnek, mint a Sebd-Halmos dud — az & je-
lentkezésiik egyébként véleményem szerint a legizgalmasabb, legpozi-
tivebb jelenség az utolsé évek zenei mozgalmaiban.

*

Vitdnyi Ivdn akkor figyelt fel rdnk a hetvenes években, amikor meg-
hallotta egy felvételiinket, amelyen egy moldvai csingé népdalt (Po-
rondos viz martjan) énekeltem. Ezt mdr hangfelvételr8l tanultam
le, nagy figyelemmel lavirozva a temperdlatlan skdla szimomra ak-
kor még szokatlan fokain. Mint kideriilt, Vitdnyi Ivdnnak didkko-
ra 6ta kedvence volt ez a dal, és meglepte, hogy fiatal vdrosi létemre
milyen pontosan kévettem az eredeti el8addsmoédot.

Ebbdl az is kideriilt, hogy nemcsak a kevesek 4ltal ismert Pat-
ria felvételekrél volt tudomdsa, hanem az addigra szépen kikereke-
dett népzenei gylijtésekrdl is. Bartdk és Koddly zeneszerzdi teljesit-
ményének tisztelete mellett kulturdlis iizenetiik elkdtelezett hive is
volt. Maga is igy gondolta, hogy ennek a hagyomdnynak ,, még ko-
ze van mindnydjunk mai életéhez”.

A revival mozgalom érdekes el6futdra volt az Illés egyiittes Az
kozott féltékenység cimli szdma, amelynek szdvegét Brody Jénos egy
széki lassi dallamdra irta. Nagy sikere volt, mert senki se tudta,
hogy ez egy régi népdal. Egyszer megemlitettem Jdnosnak, hogy
mekkora 6tlet volt ez a Szérényitdl, mire 8 azt mondta: ,Ez nem a

Levente 6tlete volt, hanem az enyém. Nekiink volt meg otthon a
Patria lemezsorozat”.

Nem volt kénnyti kitartani e nézetek mellett egy olyan korban,
amely Bart6kot formalistaként kivdnta szdmiizni a magyar zenei
életbdl, s amelyben a népzenével val6 foglalkozds egyenesen nacio-
nalista elhajldsnak szdmitott. Sét, egy elavult életmdéd haszndlha-
tatlannd vlt rekvizitumaként séporték le a még él8, miikodd nép-
zenét az asztalrél nagyon okos értelmiségick még a hetvenes évek
kozepén is. Errdl tantskodik az a televizids vita 1977-ben, amely a
Mozgd Vildg cim(i folydiratban megjelent Baron Gyérgy-cikkre re-
agdlt:

A: Ahelyett, hogy a kiilvildg fesziiltségeit hozndk be magukkal, néhdany
drdra légmentes divegbiira ald keriilnek a tanchdz ldtogatdi, akdr egy
panoptikumban...

A tdnchdz egy olyan kulturilis kozosség, amely nagyon keveset fejez ki

véleményem szerint azoknak az embereknek a mindennapjaibol, akik
bekeriilnek ebbe a kulturilis kozosségbe.

A képek a Muharay Egyiittes Kassik klub-beli latogatdsdrol adnak hirt,
s arrol is, ahogyan az ifjabb és idésebb Vitanyi egyiitt tancolt.
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B: Az a véleményem, hogy lévén, hogy egy halott kultirdr prébal foltd-
masztani, és ennek a halott kultirdnak a mi mindennapi valdsdgunik-
hoz mdr vajmi kevés kize van, ezért egy tulajdonképpen mdr régen az
autondm miivészeti szfériba tartozd kulturdlis terméket vigy probdl
Jfatalok kizitt terjeszteni, mintha ez az & szerves kultiirdjuk volna,
mintha ez az az 6 életiikbil néne ki, mint hogyha ez barmilyen prob-
lémdjukra vdlaszt adhatna. Az a véleményem, hogy egy olyan kulti-
rdnak a foltdmasztdsa, amely kultira mdr tdrgyaiban is messze van
t6liink, egy ilyen kultirdnak a ldtszdlag szervessé tétele a teljes politi-
kdtlanitdsdt jelenti pontosan annak az ifjisdgi rétegnek, amely azil-
tal, hogy a tanchdzba megy, végiil is azt bizonyitja, hogy igénye van
valamilyen aktivitdsra.
*

Annak idején Vitdnyi Ivdn védett meg benniinket e szemforgatd va-
daskoddssal szemben, mondvan, hogy a népzene nincs bezdrva a pa-
raszti élet kereteibe, tehdt nem sziikségszer(, hogy vele egyiitt kell

Szabo Ivin szobrdszmiivész és Vitanyi Ivan a Bartok Tancegyiittes
és a Fiaklya Nemzetiségi Tancegyiittes tanchazdban a Szolnoki
Néptincfesztivilon, a hetvenes években.
(Hagyomanyok Hiza Folklor Archivum, Tanchaz Archivum,
Hidas Gyérgy fotoja, FO 001187)

elmulnia. Mondhatndnk beszélt nyelviinkre is, hogy mivel hatezer
éves szavak vannak benne, akkor most mér ez elavult, ne is tanitsuk
meg a gyermekeinknek. Micsoda képtelenség! A nyelv, a zene és a
tdnc (a kommunikdci6 Szenthdromsdga) is talél korszakokat, torté-
nelmi fordulékat, de a halandé ember révid életét mindenképpen.
Ennyi er8vel azon is aggdédhatndnk, hogy egy Mozart vondsnégyes
meghallgatdsa, vagy eljdtszdsa nyakunkra hozza a labanc elnyomist,
meg hdt ugye a par6ka is kiment a divatbdl...

Hallgassunk bele péld4ul egy vajdakamardsi mulatsdg tdnczené-
jébe, amely a hetvenes években még teljes pompdjdban mikodott,
és remekiil megfigyelhetd, megtanulhaté volt szdmunkra dallamos-
tul, technikdstul! Ez volt a revival mozgalom hajtémotorja. Bér a
magyar kozépréteg és értelmiség sokszor még ma is valami olah disz-
ndsdgnak tartja ezt a régizenét, Kallés mindent megtett, hogy be-
mutassa nekiink, ez mennyire szép. Igy kiilonleges szerencse, hogy
jol kihaszndlhat6 4tfedés volt a teljes kimulds és az odafigyelés k-
zott. Ezért ez a revival nem rekonstrukcid, nem fantdziasziilemény,
hanem folytatds. Igy aztan elmondhatjuk Rébai Miklés szavaival,
hogy ezt a hagyomdnyt nem 4polni kell, mert nem beteg, nem
8rizni, mert nem rab, egyszer(ien csak tovdbb csindljuk, mert szép.

Vitdnyi Ivdn egyszer azt mondta nekem, hogy fiatal kordban 8k
is megprébalkoztak a népzene felélesziésével, de nekik nem sike-
riilt. Csoddlatos mddon ez a sikertelenség beléle nem bosszivégyat
csiholt el8, hanem boldogan tdmogatta a mi kisérletezésiinket az-
zal, hogy hdtha nekiink sikeriilni fog.

A Népmiivelési Intézet vélsdgai utdn Vdsdrhelyi Ldszl6 és Simay
Zsuzsa idején lassan Gjra megindult a kordbbi tevékenység felfej-
lesztése, mely aztdn az Uj igazgaténak, Vitdnyi Ivinnak kdszonhetd-
en, a tdinchdzmozgalommal 6sszekapcsolédva a hetvenes évek koze-
pén 4j irdnyt szabott a hagyomdny4polds értelmezésének. A pusztdn
magamutogatd, személyes bnmegvaldsitds idedja helyett Gjra kiala-
kult a népzene és néptanc egyszerd, és a kdzérdekre tekintd felhasz-
ndldsa, aminek az igényét a nagy el6dok mdr a harmincas években
megfogalmaztdk.

Ebbél aztdn kisarjadhatott egy olyan revival mozgalom, amely
minden huhogis ellenére be tudott illeszkedni a mai fiatalok életé-
be, és joggal biiszkélkedhet azzal, hogy nem valami idegen kultd-
raban sziiletett popsiker provincidlis majmoldsaként jote létre, ha-
nem sajat hagyomdnyainak kovetésével a sajdt hangjan szélalt meg.

Folyamatosan kétirdnyt tdmaddsokat kaptunk, de a legbdntébb
a rosszindulattal pdrosult és rendszerfiiggetlen bunkésdg és mi-
veletlenség volt. Ez f8ként nem politikai jellegli ellenérzésekben
jelentkezett, hanem inkdbb abban, hogy egyaltaldn mit akarunk.
Volt, aki rithellte az egész népzenét. Volt, akinek az anyagi érdekeit
sértettiik, mdsoknak a szakmai hitsdgdt. Hogy jéviink mi, utcdrdl
bejott amatdrok ahhoz, hogy tdncokratdssal, zenészképzéssel fog-
lalkozzunk? Elementdris f5lhdboroddst véltott ki, amit csindltunk,
nem csak napi politikait.

Nagyon sokat jelentett szdmunkra, hogy akkor Vitdnyi Ivin
mind szakmai, mind politikai szempontbdl kidllt mellettiink. Ré-
mutatott, hogy ez egy fontos ifjusdgi mozgalom, s azokhoz az éreé-
kes mozgalmakhoz csatlakozik, amelyeknek fiatalkordban 6 is ré-
szese volt — s ezzel egy hosszabb tévi folyamatba helyezte a dolgot.
Es a végén azt is kimondta, hogy ha a liverpooli fisiknak szabad volt
a sajdt zenéjiiket jdtszani, akkor nekiink miért nem szabad. Erre mér
nem tudott senki semmit mondani.

Manapsdg viszont sokszor hallhatjuk, hogy ki mindenki taldlta
ki a tdnchdzat. Hadd szdgezzem le Gjélag: nagyon sok kitin8 em-
ber egyiittes érdeme a létrejote eredmény. De egy biztos: a tudésok,
koreografusok és revival zenészek munkdjdt Vitdnyi Ivdn f8igazga-
t6i tdmogatdsa védte meg, és teljesitette ki orszdgos jelent8séglivé.
Enélkiil nem lett volna tdnchdz. Koszonet érte! |
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Zenei 6s0m: Tersanszky Jozsi Jend

M ai torténetemben jelentds dnvallomdssal szeretnék elé4ll-
ni. Arrél van sz6, hogy Tersdnszky J6zsi JenSt zenei s6m-
nek, késén felfedezett példaképemnek tekintem. O ugyanis mind-
azt kitaldlta — és méghozzd joval el6bb —, amit én valaha is kigon-
doltam és megvaldsitottam. A Magyar Televizié Ripiilj, pava! ver-
senyén 1969-ben — Tersdnszky haldldnak évében — Halmos Bél4-
val romdn, cigdny, osztrdk, szlovik és szerb népdalokat adtunk elg,
gitdrkisérettel.

Ebben az idében nem volt megszokott Magyarorszdgon népda-
lokat gitdrral kisérni, ezért meglehetdsen nagy feltlinést keltettiink.
Még mi is elhittiik, hogy Gttorék vagyunk ezen a téren, nem is sejt-
ve, hogy milyen komoly térténeti elézmények csorbitjdk dicsésé-
giinket. Mert lehet, hogy a korabeli emberek szdmdra a gitdr az ak-
kor ,beatzenének” nevezett popmuzsika hangszereként vélt népsze-
rivé, de tudnivald, hogy mér Arany Jénos is haszndlta népdalok és
a sajat dalai kiséretéill, igaz, hogy csak bardti tdrsasigban. De Ter-
sdnszky Jozsi Jend mér 6ntudatosan kidllt vele a pédiumra is.

A réla keringd legenddkbol, ma mdr igen kevesen tudjdk kih4-
mozni a val6sdgot, mert a tandskodé kortdrsak majd’ mind eldd-
voztak mar. En sem ismertem személyesen, csak Nagy Liszl6, majd
Csukds Istvdn jokedv(i anekdotdibdl alkottam réla valamilyen ho-
midlyos képet. Ezekben a torténetekben egy életviddm, de megal-
kuvést nem ismerd jétékos figura jelent meg eldttem, aki nyugod-
tan kolesont kérhetett egy kdvéra a sarki koldustdl, mert olyan jo
viszonyt dpolt vele is. A fiatal Nagy Ldszléék a Hungdria Kdvéhdz
nagy ablakain keresztiil figyelték az utcdrdl, hogyan ir. Irigységtdl
elsdpadva ldtték, hogy minden leirt mondat utdn a térdét csapkod-
ja 6romében, agy élvezi. — Nem hittem a szememnek — mondta
Nagy Ldszl6 —, nekem minden mondat egy gydtrelem volt, amig
létrejor.

A Békéstarhoson tanulé Kodély-névendék Csukds Pista meg ar-
6l mesélt egyszer a Sebd-klub vendégeként, hogy kezd§ iréként
Tersdnszky itt-ott, Gjsdgokban elszdrt {rdsainak 8sszegylijtésével
probélt egy kis pénzt keresni. E munka sordn keriilt vele személyes
kapcsolatba. Mikor megpillantotta a lakdsdn Jend bécsi hangszere-
it, kitiintetd figyelemmel fordult a furulydja felé. Elkezdte kérdez-
getni 8t, hogy ez mi, ez egy hangszer, és melyik végén kell megfij-
ni stb. Erre Tersdnszky fellelkesiilve megmutatta neki, hogyan kell
rajta jitszani. Csukds Pista nagy félénken a kezébe vette, majd hir-
telen levdgott rajta egy részletet Vivaldi A négy évszak-4bol.

— No, eredj, te tekerg8! — legyintett erre bosszis nevetéssel a
megtréfilt mokamester.

Az1930-ban a Nyugat-Bardtok Korének irodalmi délutdnjainak
egyikén Tersdnszky regdstdrsulatdval lépett £51, a bukds kockdzatdt
is véllalva. De bukds helyett kdprdzatos sikert aratott, maga Nagy
Endre /a magyar kabaré ,atyja’] is a tombolé kdzdnség kozote ha-
dondszott és kidltozott. ,,Ez az ember 4j stilust, 4j szellemet hoz a
posvényos miizenénkbe! Hallottdk, ez nem volt 4lnépi alapon 4ll4,
miityiirkés érzelgés! Ez 4j iskola! Ez 4j iskola! Ez 4j sldger lesz!”

Aztdn a legkiilonfélébb toreéneteket hallottam arrél is, hogy ami-
kor az irékollégék az éhkoppot nyelték, 8 a belvdrosi hdzak udvardn
muzsikdlt, besdpdrve az elismerésként lehullé pénzdarabokat.

1939-ben — az {rétdrsak megbotrdnkozdsdra — 4j szenzdcidval
hivja £l magdra a sajté és a kozonség figyelmét. Irébdl zenebohic,
ezzel a frappdnsan tdmér és sokat sejtetd cimmel adjdk hiriil a la-
pok legtijabb produkcidjdt. Az est cime: Fiityiiliink a vildgra.

Az {rébardtok méltatlankoddsdt Hérs Lészl6 fogalmazta meg: ,Je-
nd, hagyd abba!”. Es Tersénszky? Nyilatkozataiban a maga médjan
megprobdl tiszta vizet dnteni a pohdrba, és meghdkkentd valaszokat

,,...mint jambosipkds olasz, jdtszik ifj. Babrik Janos kiséretével”

ad: ,Azt mondjék, hogy borzasztd lealjasodds egy ir6 részére, ha bo-
hécsapkdt vesz fol, s a kozonség eldte esetleg dllathangokat utdnoz.
En nem tartom annak. Sokkal lealacsonyitébb dolog hénapokig a
kiaddk el8szobdjdban iilni egy regény kéziratdval. Zenebohdcnak
lenni sokkal nehezebb, mint az iré mestersége. Egy literdtor csak
6ridsi nehézségek 4ran tudja magdt dtképezni zenebohéecd. De iré-
va? Akdrki megteheti. Nem kell hozzd egyéb, csak egy marék papir
és toll, és irni kell. Ha az illetd nem ir tdlsdgosan jé dolgokat, ak-
kor még esetleg sikere is lehet.”.

Mi annak idején biiszkék voltunk, hogy magyarul énekelve nép-
szer(sitiink balkdni népdalokat. Ehhez persze Nagy LészI6 forditd-
saira volt sziikség. Tersdnszky ezen a téren is 6nelldtd volt. Maga ir-
ta, kisérte és énekelte dalait. Kivéve, amikor a Vujicsics testvéreket
kérte fol énekelni. A szlovdk, német, romdn dallamokhoz maga ir-
ta, forditotta a magyar szovegeket.

Kerékgydrté Istvain 1969-ben megjelent osszefoglaldsa, mely
szerint: ,Ndlunk, Magyarorszdgon az 8si népi ének- és tdnckultd-
ra konzervélédott szellemisége, stilussajdtossigai, megolddsai nem
épiiltek be olyan szerencsésen az 4j korszak népszer(i dalaiba, mint
példdul egyes nyugati népeknél. Tersdnszky érezte, hogy az eleven
dalkultdra nem mutzeum, nem tandroktdl ellendrzott gytjeés bér-
kotésben, s zenét, nem pedig tudomdnyos dallamokat kell szerez-
ni. A kommersz, érzelgds, miitytirkés zenével csak igy lehet folven-
ni a versenyt. Kisérleteiben egészséges urbanizdlédds, a népi ihletést
sanzonkultdra megteremtésének lehetdségei csillantak fel. Brmi-
lyen meglepden hangzik, Tersdnszky voltaképpen a magyar folk-be-
at szellemi el6futdrdnak tekinthetd.”.

Ehhez csak annyit tennék hozzd, hogy a verséneklés eléfutdrd-
nak is tekinthetjiik, hiszen egy Babits verset leszdmitva f8leg a sajét
irodalmi éreékd szovegeit énekelte.

A kifejezés, hogy folk-beat id6kdzben kiment a divatbdl, de a tar-
talmi lényege megmaradt. A kiilfoldi divatok mechanikus utdnzdsa
helyett Magyarorszdgon kreativ és életerds, hazai forrdsokra épitd
Uj popzenei irdnyzatok keletkeztek, amelyek valéjéban mind Ter-
sdnszky koponyege aldl bajtak eld, még akkor is, ha errdl sejeelmiik
sem volt.

Mindezt érdeklddd fiatalok nagy tdmegének, népzenckutatsink
és kortdrs koltdink szivbél jovd, lelkes tdmogatdsdnak koszonhet-
jiik, mert bizony nem volt egyszer( ezt az ,,(jj miifajt” a megszildr-
dult érzelgds, miityiirkés konvenciékkal szemben elfogadtatni.

Sebd Ferenc
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Martin Gyorgy és a szinkopas dudazene

Abhazai tanchdzmozgalomba az oldalajton furakodtam be kiviilrél,
a hetvenes évek kizepe tdjdn. A févdrosi tanchdzat az erdélyi kultiira
nagymértékii dominancidja jellemezte, és jellemzi ma is, amibez sem
csalddi hagyomdnyaim, sem neveltetésem nem segitett kizel keriilni.
Pesti pedagdgus csalddban sziilettem, polgdri és pdsztori folmendkkel,
akik a régebbi korok miivelddésének megfelelé neveltetésben részesitet-
tek. Vasdrnaponként csalddi kamarakoncert vagy kdruséneklés volt a
program, izlésvildgunkat pedig Barték és Koddly tisztelete hatdrozta
meg dontéen. Népdalokat is énekelgettiink olykor, taldn tobbet is az
dltaldnosan ismertekenél.

Bartoknak kiilon kultusza lett otthon, amikor kideriilt, hogy felmendi
édesapdam sziildfalujibdl, Borsodszirdkrdl szdrmaznak, és jé volt egy
darabig reménykedni, hogy szegrél-végril kiziink lehetett a langészhez.
Sziileim éppen nem tartoztak az elithez, sét, megvallott kereszténysé-
giikkel kivividk a korszak haszonélvezdinek elégedetlenségér, igy csald-
dunk szdmbkivetetthént, életmddszerii tengédéssel toltorte napjait.

A tomény folklért mar fiatal felndttként szerettem meg, amivel a No-
mdd Nemzedék tagjaként ismerkedtem meg. Ott célunk az bsi kézmii-
ves hagyomdnyok megismerése, a régi mesterségek ijjdélesztése és fol-
emelése volt, vagyis a magyar népmiivészet mélyrétegének betagozdsa a
kortdrs mivészetek kizé, és ehhez az archaikus népzenében vald elmé-
lyiilés a legtermészetesebben kivdankozott.

A Pitria lemezeken hallottam eldszor eredeti dudazenét, ami olyan
hatdssal volt rdm, mintha évszdzada élt dseimmel taldlkoztam volna.
Elhatdroztam, hogy a bérdudit vijjdélesztem, és a magyar dudahagyo-
mdnyt — amennyire csak lebetséges — foltamasztom Csipkerdzsika-dl-
mdbél. 1978-ban sajir készitésii duddmmal részt vettem a Népmiivé-
szet Ifjii Mestere pdlydzaton. A népes zsiiriben két személy vonta ma-
gdra figyelmemet: egy jol megtermett, nagy bajuszii idésebb, és egy so-
vdny, szemiiveges, kizépkorii ember. Kiilondsen az utdébbindl éreztem,
hogy mennyire koncentrdl, és semmi sem keriili el a figyelmét. Akkor
még nem tudtam, hogy Olsvai Imre és Martin Gyorgy voltak birdls-
im. Mindketten dicsérd kritikdval fogadtidk follépésemet, és kiemel-
ték, milyen nagyra értékelik azt a teljesitményt, hogy egy mdr kihalt-
nak tudott hangszert sikeriilt visszahozni a mdr-mdr teljes megsemmi-
siilésbbl. Nagy értéknek tudtdk be sajir kutatdsaimra és gydijtéseimre
alapozott folkésziilésemet a nemes versenyre. Kiilon 6rom volt, és jolesd
érzés, hogy Martin igy nyilatkozott néhanyunkrél: ,,Onik tulajdon-
képpen kollégdk’.

Foltett szandékom volt, hogy Martin Gyirgyit folkeressem, mivel az a
hir jdrta, hogy rendkiviil segitbkész, és bdtran lehet hozzd fordulni a
Solklor egész teriiletét érintd kérdésekkel. Igy is volt, abogy azt magam
is tapasztalhattam.

Az MTA budavdri épiileteinek valamelyikében nézegettem a kapu-
aljba kitetr névidbldkat, amikor egyszer csak ott termett mellettem.
— Hozzdm jossz? — kérdezte a legnagyobb természetességgel. — En nem
itt vagyok, hanem odadt, gyere velem — mondta, és elindult a tiilsé ol-
dalra. Jélesett, hogy nem nevet ki iigyetlenségemért, hogy még azt sem
tudom, hol kell 6t keresnem.

Akkoriban gyiijtittem Nyitrdban szlovik duddsok kizott, és errdl szd-
moltam be neki, amit nagy érdeklédéssel hallgarors. Abogy a gomolygd
flistfelhébél ram nézett, éreztem, mennyire odafigyel mindenre, amit
mondok, és ha véletleniil nem jol fejeztem ki magam, rogton megdl-
litott, hogy pontositsunk, nehogy valami félreériés torténjen. Amikor
céljaimat tudakolta, elmondtam, hogy a Kdrpdr-medence még él6 ma-
gyar és szomszédnépi duddsait szeretném folgyiijteni, és fontos felada-
tomnak tekintem a magyar duda eredetének kutatdsar. Ekkor még na-
gyon meg voltam szeppenve mint pdlyakezds amatdr kutatd, de érez-
tem, hogy bdtorit, hogy menjek tovibb megkezdett utamon. Ember-

ként kezelt, és olyan figyelmet taniisitott irdntam, amit még soha sen-
kitél nem éltem dt kordbban, és most mdar mondhatom: azota sem!
Legkozelebb akkor kerestem fol Tinka bdcsit, amikor késziiltem Erdély-
be romdn duddsoktdl gyitjteni. Kivincsian érdeklddort, honnan meri-
tettem informdcidkat, milyen forrdsbdl késziiltem fol erre az ditra. El-
mondtam, hogy ismerem Barték Béla romdn dudagyiijtéseit, tudok is
Jjdtszani j néhdnyar azokbdl, és mondtam még néhdny dolgot, amire
a gytijtést alapoztam. — 1e ismered Habenichtet is? — kérdezte dszinte
megdobbenéssel, amibil azt éreztem ki, hogy ezt a tényt igazdn nagyra
értékeli. Valoban, alapos kutatdst igényelt az erdélyi szdsz szdrmazd-
sil_folklorkutaté munkdinak elddsdsa, akit — mint azt akkor megtud-
tam — Ceaugescu jo pénzért eladott Németorszdgba. Onnan publikdl-
ta duddsgylijtéseit, amiket azutdn magam is folfedeztem, elérve ezzel
Martin Gyirgy dszinte elismerését. Nem fukarkodott a dicséretekkel,
és a legmesszemendbb tdmogatdsdrdl biztositott, nem csak a gyijtésck
kapcsdn, hanem azon til is. — Mindenben segitelek, amire csak sziik-
séged van! — mondta, és akkor tudtam, hogy ez komoly dolog! Ez nem
csupdn segitség, t6bb anndl: megbizds a megkezdett munka folytatdsd-
ra, valdjdban utasitds! Parancs.

1dbkozben megprébdlkoztam a bérduda népszeriisitésével a tanchd-
zakban, ami nem ment zokkendmentesen. A hagyomdnyos dudds-tér-
ségek tdncai a kifinomult erdélyickhez képest bandlisak, nehézkesek
voltak, a sokszoknyds, nagyon szines viseletek taszitdan hatottak, a pa-
loc vidékek ,mdrtogatds” motivumai pedig egyenesen alpdrinak tiintek
a finnyds pesti kozeg szdmdra. A dundntiili tdncok ragadtak meg in-
kdbb, amit duddn lebetett zenélni, de az sem volt nagyon népszerdi. A
duda maga is nehezen kezelhetd, problémds hangszer, mivel elészor is
fol kell fiijni, hogy egydltaldn megszdlaljon, ha pedig mdr szél, akkor
teljes hangerdvel szol, aminek szabdlyozdsdra nincs lehetdség.
Altaldnos vélemény volt akkoriban, hogy a duddsnak — mdrmint ne-
kem — kint a biifében van a helye, de volt, aki egyenesen a hortobdgyi
pusztik gémeskiitjaihoz kiilditt volna, hogy ott a vilyindl duddlgas-
sak a marhdknak. Az értetlenség az egekbe nyiilt. Volt, aki megkérdez-
te: ezen dallamot is lehet jdtszani? Egy mitveltebb szaktekintély pedig
kijelentette: ., kdr veszbdni ezzel a primitiv hangszerrel, inkdbb skdt
dudit kellene haszndlni’.

Ez az ellenszenv, abogy ldtom, ma is fonndll; a tdnchdz é a dudaze-
ne nem szereti egymdst!

A késé kizépkorban — ahogy Magyarorszdgon, gy egész Eurdpdban —
a legszélesebb korben elterjeds, és kedvelt hangszer volt a bérduda. Ezek
kozott is a magyar duda volt a kor szuperhangszere, mivel hdarom sip-
Jjdval, a dallam-, a kontra- é a borddsippal egyszerre, egyidejiileg va-
losttotta meg a dallam+ritmus+basszus, a magas+kizepes+mély, és a
melddia+harménia+ritmus hdromszoros hdrmassdgdt, olyan ,,tokéle-
tes” hangszerként, amit egyetlen ember képes miikidtetni.

Ezt a teljesitményt mds hangszereken is megprobdltik elérni, t6bb-ke-
vesebb sikerrel. Legkizelebb a korabeli orgona és a tekerd keriilt a duda
hangzdsihoz, de azt egyik sem tudta meghaladni. A dinamika egyik-
nél sem keriilhetett sz6ba, a hangszerek vagy széltak, vagy nem. A du-
ddsok ezen 1igy segitettek, hogy jdték kozben jobbra-balra mozograk,
tdncoltak, hajladoztak, igy a hallott hang erdssége folyamatosan vdl-
tozott. Erre a tdncosok is rdsegitették azzal, hogy kiroket leirva olykor
kozelebb, mdskor tavolabb keriiltek a hangforrdstdl.

A bérduda zenei teljességér a vonds hangszerek tudtdk csak foliilmiilni
késébb, azzal, hogy a hdrom sip hdrom szélamdnak megfelelden hd-
rom kiilondlls vondshangszert szélaltattak meg egyszerre, megalkotva
igy a dudahangzdsii vondszenekart.

J6 otszdz éve mdr, hogy Erdélyben megjelent a belsé-dzsiai eredetii he-
gediti (hegedd) a torokikkel érkezd ciganysdggal egyiitt, akik drvették a
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hivatdsos zeneszolgdltatdst. Mivel a bérduda a kor meghatdrozé hang-
szere volt, a hegeddsoknek meg kellett tanulniuk dudaszeriien jdtsza-
ni. Ez dgy torténhetett, hogy ami addig egy kézben volt, a dallamsip,
kontrasip és bogdsip, azt ezutdn hdrom vonds adta eld kizisen, hang-
szereiket a kivint hangzdshoz é funkcidhoz dtalakitva. Ez a formdcié
sokat megdrzitt a mintdul szolgdld duddshagyomdnybdl, igy példdaul
az dllandd hangerejii fortissimo jdtékot a tanckiséretben, a hangszeres
kozjdtékot, az ligynevezett aprdjdt, ami a bérduda sajdtos vivmdnya,
és persze a folyamatos hangzdst, amit a bégd és a kontra egyiittmiiko-
dé jdtéka tett lehetévé. A harom zenész jdtéka ugyanakkor a duda le-
hetbségeit jocskdan meghalads hangzdsbeli és jdtéktechnikai finomsd-
gokra adott lehetdséger.

A primds a tartott hangokat kedvére kicirkalmazhatta, nagyban szi-
nesitve a dallamjdrékor. A t6bbhiiri hegedii hangterjedelme a bérdu-
da dallamsipjanak oktdvjdhoz képest mérbetetleniil kiterjedt volt, igy
a repertodrba bekeriilhettek a kvintviltd, ereszkedd jellegii 6si magyar
wpavadallamok” is. Lehetdség nyilt a dinamikdra is, aminek az ének-
kiséretben lett nagyobb szerepe, igy létrejottek a biisuld ndtdk, hallga-
16k, keservesek.

A legnagyobb elényr a hangnemvdltds képessége jelentette a haromta-
gil zenekar szdamdra. Amig a duda csak egy adott hangnemben miiko-
dott, addig a vondsok tetszés szerint kivilaszthattdk a megfeleld fek-
vést. A keservesnek mdst, mint az Groméneknek, a vastag hangii 6reg-
nek mdst, mint a gyengébb hangii fehérnépnek.

Ez a rengeteg elényds tulajdonsdg hozzdjdrult abhoz, hogy a hdromta-
gl vondsbanda a bérduda (dedk nyelven: symphonia) helyébe lépjen,
utjdra inditva azt a zenevildgot, ami a filvds é pengetds hangszerekkel
kiegésziilve (klarinét, cimbalom) mdr az ijabb kori szimfonikus zene-
karok kialakuldsihoz jelilte ki az utat.

Ez a nyilvanvaléan magasabb rendii zeneiség a tanckultiirdt is magd-
val emelte, aminek eredményeképpen kialakult a ma is ismert erdélyi
tanchagyomdny, amihez foghatd viltozatossdgot aligha taldlunk bdr-
hol a vildgon. Ez a diis formagazdagsdgii tanckultiira teljes kibonta-
kozdsdban finoman itvizte a fnemesi elegancidt a porias kizinséges-
séggel. Erdély ezzel jarult hozzd a reneszinszhoz.

Apafi Mihdly fejedelem még dudaszdra forgatta a takaros magyar me-
nyecskéket, de a mindegyre divarozd . ciganyozds” eredménycként a
bérduda végérvényesen teret vesztett.

A haladds gégjében a korszeriitlennek minésitett bérduddr odadobrik
a romdnoknak, mint viselt gincit, majd ugyanezt megismételték ké-
s6bb a Felvidéken is, ahol a szlovikok lettek a hangszer 1ij gazddi. He-
gediihiz csizma, duddhoz bocskor! Ez lett az 1ij médi.

Ennek kiszinhetd, hogy a XIX. szdzadban a bérduddt mdr az alanta-
sabb néprétegek, csepiirdgok és foldinfurd koldusok primitiv hangsze-
reként tartottik szdmon.

Bartok Béla a romdn duddsok kizitt kereste a magyar dudahagyo-
mdny emlékeit, nem sok sikerrel, mivel a romdnok a megoriklott ma-
gyar duddn is romdnul zenéltek. Az & erdélyi gyiijtései és Gottfried Ha-
benicht sitmutatdsa alapjdn sikeriilt eljutnom egy Arad megyei romdn
duddshoz, aki— kis csoddlkozds utdn — eldvette kopaszbérii, hengerfejes
duddjar, é egy joiziit duddlt nekem a magnetofonba. Késébb elkértem
téle a hangszert és eljdtszottam egy tancdallamot Bartok gyiijtésébil. A
hatds szavakkal alig leirhatd. Ez az dregecske ember megkiviilten né-
zett rdm, mint aki szellemeket lit, és nem hisz a szemének. Pont olyan
dudandtdt jatszottam, amit § is ismert é ezzel a lehetd legnagyobb el-
ismerését vivtam ki. Littam, hogy nagyon oriil, és amikor abbabagy-
tam, és visszaadtam a duddt, hirtelen megragadia a kezemet. Azt hit-
tem, jol megszoritja majd, hogy gratuldljon, de ehelyett rdhajolt, és mi-
re észre tértem volna, nydlas csékot nyomott a kezem fejére. Rettentden
szégyelltem, hogy nem ocsiidtam idében, de azutin azzal vigasztaltam
magamat, hogy ilyesmire nem lehet folkésziilni. Ilyet csak olvasmdnya-
imbdl ismertem kordbban, amint az ifjii szerelmes bokokat rebegve ha-

jol a nemes kisasszony diisan csipkézett cérnakesztyiis kacsdja folé, vagy
a nagytiszteletii nuncius séhajtja leheletét a szazesztendds rémai pdpa
ragyogon sziporkdzd rubintkoves gyiiritire. A dolog vége azutdn nagy
bardtsdg lett, rogton be akart invitdlni a sarki kocsmdba, hogy ott is
produkdljam magam. Vegiil elmesélte, hogy & is jdrt mdr Magyarorszd-
gon. Mintha csak valami tdrsasutazdsi tdjékoztatot idézne, sorolta vi-
ddman a romdn megszdllds sitvonaldt: Debrecen, Bicske, 1dpidszecss...
Innen nem kellett messzire menni, hogy a Hunyad megyei Ruszka-ha-
vas egy kis girbegurba romdn falucskdjdba térjiink, visszautazva egy-
szersmind a kora kozépkorba. A dudds a helyi kovdcs is volt egyben, és
szépen faragott, dnontéses, tiikros homlokil bakfejes duddja volt, amit
— elmondldsa szerint — még a nagyapja vett az akkori Magyarorszdgon.
A jol sikeriilt gydijtés utdn djra ott jartam Tinkdndl, de akkor nagyon
elfoglalt volt, még a szokdsosndl is siilyosabb terhek nyomtdk, ezért nem
tudott nagyobb odaaddst taniisitani irdntam. Persze érdeklddort, hogy
s mint sikeriilt az utam a romdn hegyekben? Azt kérdezte, milyennek
mondandm a romdn dudazenét. Ez a kérdés viratlanul ért, és hirtelen
egy benyomdsnak engedve, igy vdlaszoltam: olyan szlovikos. — Szlovd-
kos? — kérdezte, és mélyen elgondolkozott. — Olyan szinkdpds? — tette
ol a kérdést, még mindig tiinédve a dolgon. Akkor persze mdr dtgon-
doltam, hogy rossz vdlaszt adtam a kérdésére, hiszen csak a hangnemre
vonatkozott az elsé pillanatban kimondott érzésem. A szlovdk dudik
kozott is sok szél magas b~ ¢ koriili alaphangon, csakiigy, mint az dlta-
lam gylijtott romdn duddsoké, igy az azonos tonus ejtett abba a tévhi-
szembe, hogy az adott hangnemben szélé dudazene is hasonlit egymis-
hoz. Ezt azutdn elmondtam Martin Gyorgynek, igy tisztdztuk, hogy a
romdn dudazene valdjaban nem szinkdpds. Veégiil még alaposan kiok-
tatott, hogyan kell a gytijtitt hanganyagot szakszeriien dokumentdlni.
Azutin soha tobbé nem taldlkoztunk...

Szdz évvel ezelétr Bartdk és Kodily sziszifuszi munkdval teremtette
meg az alapokat, amire a folépitményt a késébbi generdcidknak kel-
lett volna rdrakni. Es persze nem holmi deszkabidét vagy vlyogvis-
kdt, hanem pompdzatos palotdt, amelynek otvenkét szobdja, hdrom-
szdghatvanit ablaka van, amelynek a tornyai a csillagokig érnek, gy
ragyogtatjdk szerte a vildgba az évezredes hagyomdnyokban gyokerezd
magyar kultiira mérhetetlen nagyszeriiségét.

Csak az utdbbi évtizedekben olyan hatalmas gyiijtott anyag keriilt
eld a folklor minden teriiletérdl, aminek feldolgozdsdval tovdbb lehet-
ne lépni a megkezdett siton, hogy szdz év utdn legaldbb olyan jelentds
eredményeket mutassunk fol mi is, amilyent a nagy elédok rink hagy-
tak. Mert rengeteg 4j ismeretre deriilt fény, amelyekkel jocskdn kiegé-
szithetnénk a kialakult képet.

Régészeti leletek nyomdn a Kdrpdt-medencei hangszeres kultiiva kez-
deteit akdr a jégkorszakig visszavezethetjiik; a korunkbeli magyar fu-
rulya megszdlaltatdsanak médja az istdlloskdi csontsippal hozhaté ro-
konsdgba, amelynek megfiivdsakor a sipolé hang mellé diinnyogd hang
képzidik (negyvenezer éves ,,hungarikum”); a magyar bérduda kiala-
kuldsdnak regénye az Arpdd-korban indul, és jol kimutathaté a ha-
tdsa még az djkori zenevildg létrejortében is. Es itt csak a hangszeres
zene egy darabkdjdrél van szd, ami csupdn toredéke a hatalmas ma-
gyar folkldrnak, és még mi minden van egyéb teriileteken, kinek-ki-
nek a magdén...

Ennek az iijabb hatalmas tuddsnak osszeborondldsihoz letr volna
sziikség Martin Gyorgyre, aki képes lett volna dtkarolni az ezerfelé
nyild szdlakat, és mint a vesszdkévét a szoros giizskotés, egységbe to-
marithette volna az értékteremtd energidk nyomdn felszinre tort ha-
talmas ismeretanyagot.

Abktkor ma mdr minden a helyén lenne!

Es akkor, az § segitségével, talin magam is eljutottam volna mdr a
mesterfokozatig, hogy ne kelljen tovdbb viselnem — galambisz fével —
a népmijvészet oriokifjii mestere cimet.

Kozdk Jozsef
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[ Cosma Covan Eligs Levasovsky
(Nagymuncsel / Muncelu Mare, Hunyad m., Romdnia) (Fenydkosztoliny / Jedlové Kostol'any, Szlovdikia)
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Az utolso erdélyi gytijtés

- Martin Gyorgyre emlékezve -

ézem az El§ népzene cimd misort a
Duna tévén délutdn, és nosztalgi-
dzom. Kicsit sirok is magamban a l4totta-
kon. Martin Gyérgy tdncfolklorista elsg
nagy gylijtésérdl szdl a film, Mérdrdl 1969-
ben. A film készit8irl olyan gyorsan fut a
felirat, hogy nem ldtom (a kdnnyeimtdl?),
ki rendezte. De tigy tippelem, hogy Sztané
Hédi az! Biiszke vagyok rd, hogy ismerem
68t, s néhdny mds szerepldt is, hiszen ebben a
tdncos vildgban én is részt vettem régebben.
Martin Gyérgy , Tinka” hasonld szer-
vezettségli nagy gy(jtésén én is ott voltam
Gyorgyfalvan 1983-ban, mint autéval ren-
delkez fiatal segéderd. En vittem a gy(ijté-
sekkor elengedhetetleniil sziikséges cigaret-
tdkat, néhdny {iveg pélinkdt és a technikai
berendezések némelyikét a helyszinre.

Erre a régi eseményre (t6bb mint negyven
éve tortént!) emlékezem most. Emlékezetem
pedig foghijas — segitségre szorulok.

*
Nagyon-nagyon kordn kellett elindulnunk,
hogy kordn érkezziink, mert a forgatds-
nak természetes fényben kellett megtortén-
nie. Tinka mdr napokkal el8bb odautazott,
és Kallds Zoltdnnal, Totszegi Andrés ,,Cu-
cus’-sal, meg persze Jaskd Istvdnnal, azaz
LPitti” bécsival korbejéredk a lehetséges ze-
nészeket, tincosokat, és ravették Sket (tdn
még fizettek is), hogy viseletbe 6ltdzve ek-
kor és ekkor jelenjenek meg Gydrgyfalvdn.

Persze, az idedlis az lett volna, ha a kul-
tirhdzban van az esemény, de mint kideriilt,
oda nem engedtek be benniinket. Ezért is
kellett a szabadban filmezni, az egyik tdncos
adatkozl8, Pitti bicsi udvardn.

Meg kell jegyezniink, hogy a legsdtétebb
Ceausescu-i id8szakot éltiik, a nehezen 6sz-
szegyljtote adatkdzldk féleek a besigdstdl,
a kdvetkezményekedl. A pélinka folytonos
korbekinaldsa és a zsebekbe dugott cigaret-
tadobozok, az asszonyoknak adott magyar
szappan ¢és szegedi 6rolt paprika aztdn meg-
tették a hatdsukat.

Martin Gyérgy féradhatatlanul, bdmu-
latos energidval szervezett, siirgdte-forgott,
sorrendet 4llitott, ,most maga tdncoljon!”,
»most csdrdds jon!”, ,nem szomjas?” stb.

Végiil a korai sotétedés vetett véget az ese-
ménynek. Sététedés utdn ugyanis mar nem
volt tandcsos kiilféldieknek mutatkozni ma-
ganhdzak kdzelében.

A gylijeésrdl késziilt filmek a Zenetudo-
ményi Intézet Archivumdban vannak.

Tinka néhdny hénappal késébb, mind-

nydjunk débbenetére vdratlanul elhunyt. A

o <

Martin Gyorgy , Tinka” szervez, intézkedik. Hattal, himzett mellényben Jasko Istvdn ,, Pitti”

(Gyérgyfalva, 1983. szeptember 18. - foto: Zsurifszky Zoltin)

tdncok és zenék rendszerezése, foldolgozdsa
mdr az utédokra maradt.

Ezutdn csak az én személyes kis toreé-
netem maradt meg emlékemben... A zold
Wartburgot a helyick tandcsira eldugtam
a szem el6l, egy kis utca végébe. (Kdzbeve-
t8leg jegyzem meg, hogy sokan voltunk ott
Magyarorszdgrol és mas kérnyezd falvakbdl,
t6bb turnusban kellett hozni-vinni ket Ko-
lozsvér és Gyorgyfalva kozotr.)

Martin az esti visszait utazdst is meg-
szervezte (legaldbbis Kolozsvirig), igy adé-
dott az a dontése is, hogy a fdraszté nap vé-
gén — Kalldst kimélendd —, elséként osztot-
ta be 6t egy Kolozsvdrra tarté kocsiba. Rdm
az utolsé turnus maradt. fgy is heten szo-
rongtunk az autéban (ketten a csomagtarté-
ban gubbasztottak), amikor a teljes sziirkii-
letben elindultunk Kolozsvdrra. A hepehu-
pds, id8nként lejtds titon néhol fékezni kel-
lett. Akkor vettem észre, hogy nem fog a fék!

Ledllva az Gt szélére aldhasaltam a kocsi-
nak, és dobbenten ldttam, hogy a fékveze-
tékek el vannak végva! Ldm, valaki, ellen-
séges érziiletében (mdr akiben ez az érziilet
buzogott!), elnyisszantotta a magyar rend-
szdmu, félredllitott autd fékesoveit! Engem,
aki ott 4lltam a nagy idegenben (vasdrnap!)
hat utassal a sotét orszdgirt szélén, teljesen
kétségbe ejtett! Cucus, aki ott volt kozdt-
tiink, nyugtatgatott, hogy az ¢ unokatest-
vére, aki autdszereld, majd megcsindlja még
az éjjel Mérdn, de el8bb jussunk be Kolozs-
vérra Kalléshoz a Méricz Zsigmond utcd-
ba. fgy aztdn a kézifék segitségével becso-
rogtunk Kalléshoz, ahol mér ott szorongtak
tobben is a kis szobdban. A napot értékelték.

Ott némi szévdltds tandja lettem, mert
Kallés odaszélt Tinkdnak, miért is kiildte 6t
elséként haza, miért nem maradhatott ott
végig. Nos, ennek a sért6dds szévdltdsnak
késdbb jelentdsége lett az én tdrténetem-
ben. Ezutdn lassan mindenki elindult haza-
felé Budapestre (Tinka, Zsurdék, Palfy Gyu-
szi, Batyuék stb.).

En meg ott toporogtam, nem littam az
idegességtdl az autéval térténtek miatt, de az
unokatestvér, akinek a neve most méltatla-
nul nem jut eszembe, még akkor éjjel megja-
vitotta a kocsit, mehettem Isten hirével! Ha-
za is értem, mdr vildgos volt, de nem alhat-
tam ki magam, mert be kellett mennem dol-
gozni egy fontos értekezlet miatt. fgy végz6-
dote szdmomra a Nagy Gyiijtés!

Még ide idézem egy korabbi irdsom rész-
letét amelyet Halmos Béla emlékére irtam:
,Farkasréten ritkdn voltam temetésen. El4-
szor 1983 decemberében Martin Gyorgy
»Tinkdén«. A szertartdsra magdra csak fol-
tokban emlékszem, arra viszont élesen, hogy
mennyire sajndltam a zenészeket (éliikon
Halmos Béldt), akik a farkasordité hideg-
ben is hajadonfétt és keszty(i nélkiil muzsi-
kéltak, s kiséreék végig a halottat a hatalmas
temetd tlso, f6lsé végébe. Késbb kérdez-
tem is, hogy hogyan birtitok? Mire Béla: —
Ne viceelj! Tinkdére? Ez a legkevesebb!”.

Végiil, irom most, Tinkdt Kall6s Zoltdn
bucstiztatta. Gydszbeszéde alatt tobbszor is
elcsuklott a hangja, s zokogds kozben, csak
kevesiink szimara érchetéen mondra: ,— O,
Bardtom... Haragban véltunk el... Bocsdss
meg, Tinka!”.
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Lérincz Bea szintén ott volt Gyorgyfalvin
83 8szén. (O a VDSZ Bart6k Téncegyiittes
néptdncosa volt akkor, kés@bb a férjével Var-
ga Zoltdnnal egyiitt alapitott Solymdri Céd-
rus Egyiittes mivészeti vezetdje, tdncpeda-
gbgusa lett.) Megkérdeztem téle, vajon ho-
gyan emlékszik erre a gy(ijtésre. Tavaly no-
vemberben igy elevenitette fel a torténteket:
Megtisztelve éreztiik magunkat, hogy részesei
lehettiink az eseménynek. Gyorgyfalvan Tin-
kdt hatalmas 6rommel, tisztelettel fogadtdk.
L Pitti” volt a ragadvdnyneve legfbb kapcso-
latdnak a falubdl. Mar tiz éve nem ldttik egy-
mdst, de mindketten vigy olelték dr a mdsikat,
ugy beszélgettek, mintha tegnap taldlkoztak
volna utoljdra. Még verset is irt Tinka tiszte-
letére... Persze, az elvdgott fékvezetékre is em-
[eleszem... Sotétedés eldtt azért kellert elindul-
nunk, mert akkoriban az volt a rendelet, hogy
nem romdn dllampolgdr nem tartézkodharot
éjszakdra magdnhdznil.
Mire Kallos Zoli bdcsihoz értiink, pardzs ve-
szekedésnek lehettiink taniii. Zoli bdcsi nagyon
sértddékeny ember volt. Ha valami nem gy
alakult, abogy szerette volna, nagyon meg tu-
dott orrolni. Tinka pedig védeni szerette vol-
na a gyorgyfalviakat, meg persze Zoli bdcsit
is, nehogy valami inzultus érje dket miattunk.
A veszekedés nem zdrult békiiléssel. Zoli ba-
esi mindig minden vendégét gylijtéseibil szdr-
mazé ajandékkal ellitva bocsdtotta vitjdra. gy
volt ez akkor is. Tinkdnak ezekkel a szavak-
kal adta dt ajindékdt: Nem neked adom, Jo-
linak kiildim. [Borbély Jolannak, Tinka fele-
ségének —S. J.]
A hazautazdst meg kellett szervezni. Volt, aki-
nek mindenképp haza kellett érnie hétfd reg-
gelre... Tinka szétosztott benniinket, de indu-
lds eldtr még szét kellett osztanunk a Gyirgy-
Jalvin késziilt felvételeket is, hogy a hatdron ne
egyszerre semmisitsék meg az dsszeset, ha véler-
leniil megtaldljdk.
Aztdn Tinka vdratlanul itthagyott benniin-
ket. Mindannyian dibbenten és kétségbeeser-
ten dlltunk a sir koriil. Hogyan tovdbb? Zoli
bicsi pedig vezekelt. Es aztdn egész életében is.
Szép hosszil, gazdag élete volt, nagyon sokat
hagyott hdtra nekiink, az utdkornak. Hdla ér-
te! Minden elismerést, kitiintetést megkapha-
tott. Megérdemelte. Tinka pedig olyan szeré-
nyen ment el, ahogyan élt. Csendben, ldthatat-
lanul. Csak mi tudtuk, tudjuk, hogy minden
mostani sikeriink migott ot dll. Halk szavi-
an, de szigoriian, megkérddjelezhetetleniil ird-
nyit, vezeti lépéseinket...

*
Id8kodzben kezembe keriilt a Tdncbeszéd,
sepsiszentgydrgyi Gjsdgird bardtnénk, Fekete
Réka szép osszefoglalé miive az erdélyi nép-
tdnckultdra dpoldsdrdl, benne Réka 2009-
es riportja Jaskd Istvdnnal (1929-2013) a
Népmiivészet Mesterével. Pitti bdcsi ebben

Emlékmiisor Martin Gydrgyrdl a szegedi Bartok Béla Miivelddési Kozpontban 2002-ben
(Halmos Béla, Timdr Sandor, Kallos Zoltdn, Pesovdr Erné, Andrdsfalvy Bertalan
és Borbély Joldn - forrds: BBMK Archivum)

avallomdsdban (Mindenki igyekezzen a népi
kultiivdt tovabbvinni — Taldlkozdsom Martin
Gyirggyel) lényegében ugyanarrdl az 1983-
as gy(jt8i naprdl beszél, amelyrdl mi itt fen-
tebb meséltiink, de a maga székely-g6ébés
nyelvezetével. Személyes hangon beszél az
6 késbbi meghurcoltatdsirdl is, illetve kér-
lelhetetlen magyarsdgdrdl és néptdncosi ars
poeticdjdrol:

Biiszke vagyok arra, hogy 1972-ben, ami-
kor eldszor voltunk Budapesten a feleségem-
mel, Jaskd Etelka Iholydval egyiitt, népi vise-
letben tdancoltunk. Taldlkoztunk doktor Mar-
tin Gyorggyel, nyugodjék békében, aki erdsen
nagyot tett a kultirdért.

Megldtotr engem feleségestiil, csak tigy megszd-
lirott, hogy legyek szives, dlljak vele szdba, és
meghivott, hogy menjiink el mdsnap hozzdja
és elbeszélgertiink. De 1igy menjek, hogy ott is
maradunk ebédre ndla... El is mentem... Fog-
lalkozok versirdssal is, akkor is {rtam egyer.
Elvittem Tinkdhoz, Martin Gyorgyhiz, ezt a
verset elolvasta, aztin elmentiink a Kilvin té-
ri templomba Budapesten, és meg kellett igér-
nem, hogy kiildik neki még verseker. Kiild-
tem is.

Aztdn 1983-ban irt nekem egy levelet, hogy
legyek szives szerezzek zenészeket, adott egy
ddtumot, hogy mikorra, és eljonnének, hogy
a népi tancokat orokitsék, filmezzék. Ez ak-
kor volt, amikor nem szabadott fogadni a ma-
gyarokat, kiilfoldit, senkit a Ceausescu idejé-
ben. Hdr megfogadtam a kolozsi zenészeket, és
dsszeszedtem vagy negyven lelket, akik szépen
tdncolnak, gyermekeket, idédseket, hdzastdrsa-
kat, mindenfélét, kicsit, nagyot, romdnokat is.
Késébb valakik [taldn ugyanazok, akik az
autdm fékvezetékér elvdgtik aznap, jegyzem
meg most — S.J.], eldrultak, hogy szerveztem
egy csoportot, eladtam kiilfoldnek egy szinda-
rabot, s én "83-16l ‘87-ig minden hénapban
kellett jelenthkezzek a szigurancidn. Nekem ez

erdsen sokba keriilt, mert 6rikké vallatott a fi-
ndnc. Szerda, csiitortok, péntek szombat, ir-
Jjam, mondjam, mit muzsikdltak, mit énekel-
tiink, mit adtak nekiink a magyarok azért,
mert eladtam azt a filmet. Hat mit adtak vol-
na? Hoztak két iiveg bort, azt el is osztogat-
tam az asszonyoknak, és hazulrdl adtam szil-
vapdlinkdrt a férfiaknak, ment a mulatsdg, jé
volt a hangulat. Ugy tizenegy ordtdl este otig
ott voltak ndlam az udvaron, filmeztek két ka-
merdval...
De mdr annyit vallatott ez a findne, hogy il
te meg a lelkemet. Mondom a findncnak, 6r-
nagy r, persze romdnul, én egyebet nem tu-
dok, biintessen meg, ha rosszat csindltam, nem
tudtam, hogy nem szabad, bocsdsson meg, s
ne bantson!... Kérdeztem, hogy nem akar-e ki-
egyezni? Azt vilaszolta: ,, Hdt, ahogy akarom.”
Abkkor mutattam, hogy pénzzel vagy tomlec-
cel szolgdljon meg, de mdr legyen vége a val-
latdsnak...
Ezutdn a Martin Gyurkds eset miatt az én
tdncom annyira elterjeds, amit filmeztek,
hogy Japdnba és Helsinkibe is elkeriilt. Aztdn
megmozdult a tdnchdzmozgalom Magyaror-
szdgon. Késébb sok tancmester, filmesek, ba-
rdtok keriiltek velem baritsdgba, olyan hirne-
vem lett, hogy csak! Es én erre biiszke vagyok.
Nem kapcabetydr baritok ezek, hanem mind
nagy emberek!

%
Pitti bécsi utolsé mondatdra még egy meg-
jegyzést teszek: ,Nem kapcabetydr bardtok
ezek” — bizony, nem! Nézziink rd a fénykép-
re, amely a szegedi Bart6k Béla Miivel6dési
Kozpontban késziilt. Mindenki, aki a képen
van, még azok is, akiknek csak a feje bubja
ldtszik: Kelemen Ldszl6 és Eri Péter, széval
mindenki dllami vagy Kossuth-dijas! Kivé-
ve — akirdl a megemlékezés szélt —, Martin
Gyorgyot és dzvegyét, Borbély Jolant!

Simoncsics Janos
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Copan Gyorgy balvanyosvaraljai furulyds-énekes
népzenei vilaga

Nesztor Ivin, Lehdcz Alexandra és Copdn Gydrgy

Hagyomdnyok Hdéza kiaddséban még

2022-ben jelent meg Nesztor Ivin és
Lehécz Alexandra kozos munkdja Copdn
Gyirgy balvdanyosvdraljai furulyds-énckes nép-
zenei vildga cimmel. A m kézéppontjdban
az adatkozl8 népmiivész 4ll, akit a telepiilés
utolsé nagy furulydsaként tartanak szémon.
A személyi monogrifidk sordba méltdn be-
ill8 kiadvdny f6 célja a Copdn Gydrgy dltal
énekelt és furulydn jdeszott dallamok részle-
tes lejegyzése és elemzése, a diszitésmod vizs-
gdlata, valamint az el6addsmdd sajdtossdgai-
nak dsszegzése, kiegésziilve az adatkdzld ér-
tékes néprajzi informdcidkat hordozé szo-
vegeivel.

A mi két kotetbdl 4ll, az elsé kdtetben
a furulya és az ének el6addsmddjdt, illetve
Copin Gyorgy elbeszéléseit ismerheti meg
az olvasd, a mésodikban pedig dallamainak
részletes lejegyzése taldlhatd.

A szerz8pdros bevezetése utdn, az olva-
s6 megismerheti Balvdnyosvéralja [Kolozs
megye, Romdnia] téreénetét, illetve a zenész
élettitjt. Nesztor Ivdn részletes beszdmo-
16t ad a furulyds jéeékdrdl, kiilonos figyel-
met forditva a dallammotivumokra, a diszi-
tésmédra, valamint az aszimmetrikus ritmi-
kdja dallamok jellemz8ire. A fejezet végén
partitiraszer(i lejegyzésben kozol néhdny
dallamot, amelyek nem az egyidej(i elhang-
z4st rogzitik, hanem az énekes és hangszeres
eldaddsmdédok dsszehasonlitdsdt segitik.

A kovetkez8 fejezetben Lehdcz Alexand-
ra Copédn Gyoérgy énckes el6addsmddjdt és
repertodrjdt tdrgyalja. Habdr kivdlé furu-
lydsként tartottdk szdmon, kérnyezete gyak-
ran hallotta 8t énekelni is. A szerzé a balva-
nyosvdraljai énekes hagyomdny bemutatd-
sdval kezdi, kitérve tobbek kozote a helyiek
hangképzési médjdra, diszitési gyakorlatd-

ra is. Fontos megjegyzése, hogy a gyakorta
aszimmetrikusan el6adott giusto dalok ro-
videbb-hosszabb liiktetéspdrjai nem 4llan-
désult idtartamuiak. A szerzé érinti Balva-
nyosviaralja tdncos hagyomdnydt is, amely-
16l leginkdbb visszaemlékezések és toredé-
kes adatok révén rendelkezhetiink ismere-
tekkel.

Az 4lraldnos énekes hagyomdny bemuta-
tdsdt kovetden a szerzé Copdn egyéni ének-
stilusdt is elemzi. Megdllapitdsa szerint fu-
rulyds tapasztalatai énckes el6addsmodjd-
ra is jelentds hatdst gyakoroltak: ,,a hangin-
dité el8kék, utdkdk, hangkozkitsltd, hosz-
szabb hangokat ékesitd megolddsok szaba-
dabb és gazdagabb formdban jelennek meg
éneklésében.”. A fejezet kitér a hangképzés
technikai részleteire is.

Az Enekes és furulyds eléaddsmod éssze-
hasonlitdsa cim( alfejezetbdl kideriil, hogy
Copdn Gyorgy szdmdra a furulydzds sordn
is jelen volt a dallam szovege: ,ha elfelejti
a menetet [szdveget]... Hidba fijja, ha nem
tudja, mit fa...”. A szerz8 helyesen tér ki az
eldadé testbeszédére, mimikdjdra is, melyek
elemzése elengedhetetlen egy ilyen mélysé-
gli és volumen(i munka esetében.

A lejegyzések célja az anyag dokumen-
tdldsdn tdl az volt, hogy a dallamok a lehe-
t8 legtébb informdciét hordozzdk el6adds-
moédjukrél. A fejezet részletesen elemzi Co-
pan énckes eldaddsmodjénak sajdtos meg-
oldésait: az éneklést segitd és szinesitd tech-
nikdkat, a kiejtést eldsegitd hangzokat, vala-
mint jellegzetes diszitéseket. Emellett a szer-
z6 kitér a dallamok variabilitdsdra, a ritmi-
kdra és a dinamikai drnyal4sra is.

A furulya- és énektechnikai elemzést ko-
vetéen az olvasé szdmdra taldn a legizgalma-

sabb fejezet kovetkezik: a Copdn Gydrggyel

késziile interjuk tematikus kozlése. Ezek
életrajzi torténetekkel, néprajzi vonatkozdsi
informdcidkkal és szines anekdotdkkal gaz-
dagitjak a képet az adatkozld személyiségé-
18l és vildgdrol. Kiilon emlitésre mélt6 a ko-
tet elején taldlhaté térkép helységnevekkel,
amelyek a szovegekben is gyakran felbukka-
nak. A tematikus szerkesztés segiti a tdjéko-
z6ddst, és egytttal kozelebb hozza az olva-
s6t az adatkozld élettapasztalatdhoz és zenei
létdsmédjdhoz.

A Copdn Gyorgy bdlvinyosvdraljai furu-
lyds-énekes népzenei vildga cimi kiadviny
nemcsak egy jelentds népzenei életmd rész-
letes dokumentdci6ja, hanem egyben érték-
mentd és éreelmezd munka is. A szerz8pé-
ros alapos médszertani felkésziileséggel, ér-
zékenyen kozelit a forrdshoz: nemcsak leje-
gyez és elemez, hanem kontextusba is helye-
zi Copdn Gyorgy el6addsmédjat — mind ze-
nei, mind kulturdlis értelemben.

A kiadvany kiilon éreéke a furulya- és
énekes repertodr pirhuzamos bemutatdsa,
valamint a személyes hangvételd interju-
részletek, amelyek drnyaltabb képet adnak
az adatkdzld személyiségérél, kornyezetérdl,
emlékezetérdl. A részletekbe mend lejegyzé-
sek és a kottaképet egyszertibben is muta-
t6 lejegyzések, az el6addsméd technikai jel-
lemz8inek feltdrdsa, valamint az elemzések
didakrikus és ugyanakkor kézértheté bemu-
tatdsa révén a kiadvany egyszerre szolgdlhat
a szakmai kdzosség és az érdeklddd nagyks-
z6nség szamdra is.

Kiilén emlitést érdemel a médsodik ko-
tethez kapcsolédé online melléklet, amely
hangfelvételek, videdanyag és tovabbi kot
tik formdjdban biztosit betekintést Copdn
Gydrgy bdlvanyosvaraljai furulyds-énekes
népzenei vildgiba. Ugyanitt megtaldlhat6-
ak tipografikusan a dalszdvegek is a telepii-
1és mds énekeseitdl felgylijtote szévegvaridn-
sokkal egytitt. A Dallamegyezések elnevezé-
st dokumentum pedig azt listdzza, hogy az
eddig megjelent, idevdg6 nagyobb népzenei
kiadvdnyokbél mely dallamok azonositha-
tok a kényvben megjelenitett repertodrral.

Osszességében a munka példaéreéki do-
kumenticidja egy elttinben 1évé, gazdag
népzenei hagyomdnynak, és mélté emléket
allit egy kiilénleges tuddst adatkézlének.
Hasonlé igényességli kiadvdnyok, amelyek
ilyen j6l 6tvozik a tudomdnyos és az isme-
retterjesztési szempontokat, nagyban hozzd-
jérulhatnak a népzene- és néprajztudomdny
gazdagitdsdhoz, valamint a kdzdsségi emlé-
kezet fenntartdsdhoz is.

Pisku Veronika
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MAGTAR

ROVATVEZETO: SzEKI S00S JANOS

SZASZ ROZALIA: SZEKELY SIRATO

(ROVIDEN A SZEKI SZEKELYEKROL)

G ondolom, nem vagyok az egyediili,
aki, néha olyan allitasokkal szembe-
stil, minthogy a székieknek a székelyek-
hez az égvilagon semmi, de semmi koziik
nincs. Ez a mellébeszélés, az én olvasatom-
ban, egyenesen az égbe kiélt, és ha nem is
vért, de legalabbis tollat kivan. Lassuk hat,
mirél is van szo!

Ahhoz nem kell kiiléndsebben jartas-
nak lenni Szék torténelmében, mert azt
mindenki tudja, hogy 1717-ben, a neveze-
tes Szent Bertalan-napi vérengzéskor, a ta-
tarok ugy kipusztitottak a varost, hogy az
teljesen elnéptelenedett. Azt viszont mar
kevesebben tudjak, hogy a megmaradt,
alig szaz lélekbdl, a lakossdg szama ro-
videsen mégis tgy felszaporodott, hogy
az alig 6t évvel ezutani adébevallaskor -
amelyen a lakossag szama nem szerepel!
- annyi haziallat van nyilvantartva, mint egy legalabb 6t-hatszaz
f6s, akkoriban kisebb mezévarosban szokott lenni. Honnan lett
hirtelen ennyi ember, akinek ennyi dllata volt, mit6l viragzott ki
ismét a varos?!

Azt tudjuk, hogy a sébdnya tovabbra is tizemelt, tehat oda
mindenképpen Gj munkasok jottek. Am az egykori szasz banya-
szokrél méar nem olvashatunk sehol, amibél az kévetkezik, hogy
most mar az Gj banyaszok is mind magyarok voltak, akdrhonnan
is érkeztek. De rajtuk kiviil volt még egy massziv magyar tomeg,
éspedig - a székely telepesek. A kor, s a helység késébbi népes-
ségaranyat szamitva, 6k, mintegy dtven-hatvan csalad lehettek,
akik a Székelyfold kiilonb6z6 tidjegységeir6l még abban az évben,
tobb rendben jottek ide. De miként volt lehetséges, hogy a széke-
lyek - akik arrél hiresek, hogy sziil6foldjiiket soha el nem hagy-
jak - arra kényszeriiltek, hogy ezt megtegyék?! Barmennyire is
hihetetlennek ttinik, nézziik a tényeket!

Ha elolvassuk az Orban Balazs altal is emlegetett Uzoni Siral-
mas Kronikdt, valamint mas feljegyzéseket, és visszamegyiink
az id6ben, a torténelmi forrasok szerint lathatjuk, hogy az 1716-
1717-es esztend6 olyan keserves volt a székelyek szdmara, mint
ritkan azel6tt. Mert az Uristen gy bezarta az égboltot felettiik,
hogy két kerek esztendeig még egy szem es6 sem esett. Szenve-
dett ember és allat egyardant. Marhavész, pestis, s ami még ezzel
jart, aratott. Pusztult, hullott a szdrazsagtol minden. Akkora volt
az éhinség, hogy fakéregbdl siitdtték a kenyeret, s némely helye-
ken még az emberevést is rebesgették. Erthet tehat, ha egyes
csalddok, néha héatrahagyva az dregeket és betegeket, megma-
radt, gyenge allataikat befogva, szekérre raktak kevéske ing6sa-
gukat, és keserves sohajtasok kozepette elindultak a nagyvilag-
ba, s letelepedtek ott, ahol befogadtak ¢ket. Az elnéptelenedett,
lepusztult Szék véarosaba is ily médon jottek, mert tgy gondol-
tak, hogy itt valamiképpen boldogulni fognak.

De vajon boldogultak? A sz6 igazi jelentése értelmében, alig-
ha. De azért itt maradtak. Mi mast is tehettek volna?! Tudoma-
sul vették, hogy itt is sajatsdgos torvények vannak, akarcsak na-

Gonyey Sdandor: Templombdl hazatérd férfiak
(Szék, Mezbség, Szolnok-Doboka vm., 1943)
Néprajzi Miizeum F 91545

luk, vagy talan még annél is kiilonosebbek, furcsabbak. Példaul,
azok, akiknek pénziik volt, mégsem tudtak konnyen hazat vasa-
rolni, egyrészt, mert a hazak nagy része le volt égve, mas rész-
r6l pedig a megmaradt széki lakossag nem engedte beékel6dni
6ket egy-egy nagyobb csaladi birtokba, telekbe. Shat akkor azok,
akiknek még pénziik sem volt, ugyan mihez kezdtek?! Ok még
nem is bérelhettek maguknak egy leégett hazat sem, hogy megta-
tarozzak s meghtizzak magukat benne, s a helyiek sem kecsegtet-
ték ket a vendégszeretettel, mert nekik elég volt a maguk baja, ki
sem latszottak a fekete gyaszbol. Széval, ki kell mondani, hogy az
a kisszamu, megmaradt széki lakos, akik megmenekiiltek a tata-
rok el6l, a varakozassal ellentétben nemigen 6lelte keblére a ,,jo-
vevényeket”. Mégis, mivel azok is magyarok voltak, megnyitot-
tak szamukra a helység kapujat, és a véaros szélén, a roman zsel-
lérek lakénegyede mellett jeloltek ki szamukra helyet.

Ez bizony egyértelmtien mutatta, hogy egyel6re még fiiggd-
ben volt a helyzetiik, tehat nem voltak teljes jogt lakoéi a véros-
nak, hanem csak megttirtek. Ide épithették fel hazaikat, ez lett az
agynevezett Székely utca, ahol elkezdhették az 4j életet. S hogy
az boldog lett volna, azt aligha hihetjiik. De mégis, azért a kis se-
gélyért, faanyagért, amit kaptak, s a kicsike ingyen foldért, amit
kiosztottak nekik, s amibe elvethették a szintén a varosi Tanacs
altal ingyen kiutalt alakorbuzat, a székelyek nagyon haldsak vol-
tak, és mindenben aldvetették magukat a helyiek akaratanak.

Csak két dolog ment nehezen: egyik volt a vallas, masik a vise-
let. Széken ekkoriban méar zommel reformatusok éltek, a katoli-
kusokat nehezen szivelték, egyhazuk, papjuk sem volt mar a va-
rosban. Azonban a katolikus székelyek ragaszkodasa vallasuk-
hoz koztudott. Ez oda vezetett, hogy a kolozsvari minoritak rog-
ton kiszalltak a varosba, és tjra szervezkedni kezdtek, aminek a
helyiek egyéltalan nem 6rvendtek. A protestans hiten 1év6k sze-
rencséjiikre hamar alkalmazkodtak a helyi viszonyokhoz, veliik
ilyen gond nem volt. Azokkal sem, akik olyan vidékekrél érkez-
tek, ahol a viselet hasonlitott a székihez, mint példaul a gyergyo-
és marosszékieké. Voltak azonban masok is. Széken pedig irat-
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Sz4sz Rozdlia: Székely sirat6
(Az 1717-es székely telepesek emlékére)

Mikor Csikbol elindultunk,
apdt-anydt hdtrabagytunk.
Konnyiink sem volt, nem is sirtunk,
még csak vissza sem fordultunk.

Mikor este taboroztunk,

a kulacsbdl iszogattunk.
Binatunkban jokat hiztunk,
az ég alatt elaludrunk.

Egy-egy hdzndl vizet kértiink,
néha keresztet vetettiink.

Mikor Cege felé jartunk,
a binattdl alig lattunk.
Csikorszdgot megsirattuk,
1j hazdnkat 6hajtottuk.

Mikor Székre megérkeztiink,

Mdsnap, mikor felvirradtunk,
a lovaknak enni adtunk.

De mi nem is frustukoltunk,
olyan banatosak voltunk.

Nézegertiink erre-arra,
kimentiink a nagypiacra.
Felmdsztunk a toronyba,
nem ldttunk el sehova.

dosszetort volt testiink-lelkiink.

Mikor a Hargitdn dtal jottiink,
pdr kinnycseppet kiejtettiink.
A fenybkre tekintettiink,

sok emléket eltemettiink.

Mikor ldttuk, hovd jittiink,
még egy cseppet sem orvendtiink.

Az esé siiriin kezdett esni,

Idegenként jarunk, sirva —
miért volt ez igy megirva?!
Hej, Hargita, szép Hargita —
nem ldatunk meg t6bbé soha.

nem vdrt minket szinte senki.

Mikor Visdrhelyre értiink,
még egy kicsit megpihentiink.

A biréhoz kellett menni,
s tarisnydbdl kellett enni.

(A szerzd ,, Balladdk konnye” cimii koretébsl
— Krdter Kiads, 2022)

lan szabaly volt, hogy a férfiak csak abban az esetben hordhattak
fehér posztobol késziilt ruhat - azaz sztirt, szokmanyt, harisnyat
stb. - ha nemes emberek voltak, s ez a szabaly annyira térvény-
szerl volt, mintha kétéblara lett volna vésve. Marpedig egyes
székelyek, mint példaul a csikiak, nem mondtak le a fehér haris-
nyéarol, s annyira nem, hogy képesek lettek volna innen inkabb el-
koltozni, semhogy ett6] megfosszék Sket. Nagy tolerancidra volt
sziikség tehat, hogy ezt a székiek elfogadjak és megértsék, hogy
a szabad székely, az nemes embernek tekinti magat, még akkor
is, ha nincs kutyabdrre vésett irdsa réla. De, hogy mégis csilla-
podjanak a kedélyek, a tehet&sebb csaladok rogton megindultak
ilyeniranyba is, s ha csak lehetett, megvaséroltak azt a draga ne-
meslevelet is. Errél is az 6sszeirasok tantiskodnak. Feltiintetve
szarmazasi helytiket el6névként, olyan széki nemesekrél olvas-
hatunk, mint példaul: Kereszturi, Rétyi, Kovasznai, Markosfalvi,
Kézdiszentléleki, Uzoni, Somkereki, Maksai, Dalnoki, Tordatfal-
vi, Boz6di, Torjai, Naznanfalvi, Ajtai, Bikfalvi stb. De nyilvanva-
16, hogy nemesek voltak a Danielek is, akik szintén Danelnek ej-
tik a neviiket még ma is, akdrcsak az erdévidéki rokonaik. Am,
az integral6das érdekében, id6ével az el6neveket mégis elhagy-
tak, és némelyek kivételével maradtak csak a fehér harisnyéval,
mert az nekik elég volt. Es err6l bizony tovabbra sem mondtak
le azok sem, akik nemeslevelet sem tudtak véasarolni soha.

Igy aztan késébb, ha valaki fehér harisnydban mutatkozott,
és nem volt torzsokos széki nemes, rogton tudtak, hogy székely
szdrmazasuy, le is fitymaltak érte a helyiek, és éreztették, hol a he-
lye, évszdzadok multan is. Hasonl6an, azok is, akiknek nagyon
barna bériik volt - mint péld4ul az erd6vidékieknek -, szintén
gyengébb rangsorolasba estek, mert Széken csak az szamitott va-
lamirevalénak, akinek vilagos volt a bére. Székely Mari nagy-
anyam még oregkordban is sirva emlegette, hogy a mostohaapija,
valahanyszor mosakodni latta 6t, mindig igy cstfolkodott: , Hia-
ba mosdik a csoka, igysem lesz fehér galamb soha!”. Szab6 R6zsi
nagyanyamnak, holott foldbirtokos csalddbol szarmazott, min-
dig felrétta a torzsokos széki rokonsag, hogy a nagyapja ,,csak a
Székelyutcarol kertilt” Csipkeszegre, azaz a tehet6s, 6slakos szé-
ki lakénegyedbe.

Mindezek alapjan, bizony nem csoda, ha 1903-ban Kadar Jo-
zsef etnogréfus feljegyezte, hogy jovevénynek lenni Széken igen
nehéz statusz, és hogy ennek kovetkeztében hivatalosan ekkor

mar alig tizenkét csaldd vallotta magat székelynek. S az ez utdn
kovetkez6 bevallasok szerint mar senki sem. Mert mindenki iga-
zi széki akart lenni, foggal-kérommel azon volt, hogy elfogadjak
annak, mert széki polgarnak lenni mindig rangot jelentett. Ha-
romszaz év multan, amikor én készitettem felmérést arrdl, hogy
mit tartogat az emlékezet, még az is tiltakozott a székely szarma-
zasa ellen, akinek pontosan tudtam az eredetét. Es nem kis mun-
kéamba kertilt igymond , érzékenyiteni” ket a téméaval kapcsola-
tosan. A lelkiiket kellett megérinteni, az 6nérzetiikre kellett hat-
ni, és ez nem volt konnyt vallalkozas. Mert sok idén keresztiil
ezek a becstiletes, j6 emberek csak temettek magukba és a széki
foldbe: lemondast, fajdalmat, emlékeket és vagyakozast mindar-
ra, amit egykor hatrahagytak. Es fogcsikorgatva kiizdottek azért,
hogy ne tekintsék ket idegennek.

Aztmondjak, hogy az embernek ott van az otthona, ahol a sze-
rettei a foldben nyugszanak. Az els6generacio6s széki székelyek-
nek tehat mashol volt az otthona. Aztan, hogy 6k mar a széki
foldbe kertiltek 6rok nyugodalomra, az utanuk jovéknek mar ez
lett az otthona. Akar szerették egymast, akar sem, itt éltek, egytitt
a székiekkel. Egyiitt dolgoztak, tancoltak, verekedtek, harcoltak,
iméddkoztak. Civakodtak, de a nétazasban osszedlelkeztek. Két
nyakas, 6smagyar nép, akiknek még ma is csak latszélagos az
egyetértése, mert, bar mindannyiunkban ott van mar mindkét
génkészlet keveredése, egyikiik még mindig igy gondolja, a ma-
sikuk agy. Mar azt sem tudjuk, hogy miben gyokerezik az ellent-
mondés, de még megvan. Erezziik. Harcolnak benniink sziinte-
len. Es jol van ez igy. Mert most mar legalabb kikutatjuk az okat,
és tudjuk, hogy melyikiink mire lehet biiszke, miért lazong, mi-
ért nem hagyja a magaét. Tudjuk, hogy melyikiink miért és ki-
nek lehet hélas, és kinek miértjar a f6hajtas. Mi, székiek, a széke-
lyeknek megkoszonjiik, hogy éltaluk Gj életre keltiink. Es ugyan-
csak mi, székelyek, hilasak vagyunk, hogy Gj otthonra leltiink, és
megmaradtunk.

A fehér harisnyaért nem civakodik mar senki, a mai fiatalok
mar azt sem tudjék, hogy emiatt néha vért ontottak az 6seik. Ma
mar minden széki férfi iinnepi viselete egyforma: fekete poszto-
nadrag, kék lajbi, fehér ing. Végre ebben megegyeztiink, egyet-
érttink. Mert mi, jelenkoriak mar mindkettéjiik vagyunk - széki
székelyek, és székely székiek. Es azok is maradunk. Ebben segit-
sen minket a Teremtd Joisten!

EOLKMAGAZIN

19




Arany Piroska: Kendémesék

Magyar Kultara Kiado, Gyér, 2008

MARCSA FEKETE KENDOJE

— Ez a kend§? — Marcsa kicsit sajndlkozva
nézett a derekdra kdtote fekete kenddjére.

Mennyire vigydztam rd, és mégis. Sziirke
lett az évek sordn. Kifakult, elfiradt, mint az
6rdm, ha sokdig akarjdk érezni. Semmi sem
tart 6rokké. Kendd se, 6rom se. Mindkettd
elmalik, hogy ne haljak bele se bdnatba, se
orombe.

Ez a kend§ is lassan semmivé lesz. De
nagyon szép volt! Leginkdbb az asztrahdn
prémhez tudndm hasonlitani. Nem is ken-
dé, inkdbb stéla a vallamon. A buklé szdvés
minden kis gdmbje ragyogott, és simogat-
ta a nyakamat, karomat. Arrél mdr nem is
beszélve, hogy mennyire biiszkén viseltem.
Egyrészt, mert nagyon illett a sz8keségem-
hez, és ami £, Berndt Mikl6stdl kaptam én
ezt, jegykenddnek. Olyan merészen men-
tem ebbe a jegyességbe, mint aki a s6tétben
akar drkot ugrani.

Szokatlanul szomort esemény, egy teme-
tés elézte meg a ldnykérést. Mégis elfogad-
tam, amikor — szinte el se hittem — varatla-
nul iizent nekem. Miért mondtam igent?

Hosszti sora van annak.

Kezdem az elején: a szegénységiinkon.
Ott kezd8dik minden. A médon. Ha jé-
méd van, az nem csak pénz, vagyon, fold,
hdz — az tartds is.

Annak, akinek ez jutott, annak mdr biisz-
kének se kellett lenni, akkor is ,,valaki” volt.
Nekem a biiszkeség maradt, mert mi szegé-
nyek voltunk. Az én hdtamat nem tdmasz-
totta gazdagsdg, nekem kellect magamat ki-
hizni — ldm csak, én is vagyok azért valaki.

Mit értem el vele? Azt, hogy egy szegé-
nyebb legény sem mert hozzdm kozeledni.

— Nagyon fennhordod az orrodat, te
jny — mondta is Juli néném —, igy ma-
gad maradsz!

Béntam is én. Nem érdekelt. Elég voltam
magamnak.

Nem ugraltam senki fia utdn. Virtam a
Hkirdlyfie”.

Igen, de azt vettem észre, hogy a gazda-
gabb meg rdm se nézett. Tényleg egyediil
maradtam.

A korombeliek, mdr asszonyként, gy si-
ettek a mindennapi utdn, hogy nem értek rd
széba 4llni velem. Na, biiszkélkedhettem —
magamnak.

Juli néném csévlea a fejér: — Ej te, most
vélogatsz, azutdn meg vdrogatsz!

M¢ég anydm is — aki pedig nem bdnta vol-
na, ha vénldny maradok, azért, hogy 6regsé-

giikre én legyek, aki gondjukat viseli —, még
¢ is megkérdezte, hogy tdn nem is akarok
férjhez menni?

Visszakérdeztem, hogy tdn az ttjukba va-
gyok? Na, ezzel elvdgtam a tovdbbi kérde-
26skodést.

Megbdntottam ezzel a vélasszal, tudom,
de magam se tudtam, kire-mire védrok.

Akkor hallottam a hirt, hogy meghalt a
szomszéd falu leggazdagabb asszonya, Ber-
ndtné, a Miklds anyja.

A két falut csak egy patak vélasztotta el,
az ott lakdék a mi piacunkra, boltunkba j4r-
tak.

A mi kapunk el8tt mentek el, 16val, sze-
kérrel, de leginkdbb gyalogosan. Mindenki
koszont mindenkinek. Innen ismertem én
Berndtékat.

Ezta Mikl6st is. Reggelenként, mikor vi-
zért mentem, ldttam, hogyan feszit a sdrga
kocsijuk bakjdn, ha az anyjdt hozta temp-
lomba, boltba vagy a doktorhoz. Az any-
ja kedvesen, mosolyogva bélintott, ez meg
csak az ostordt biggyesztette a kalapjdhoz,
ennyi volt a kdszonése.

Egyetlenegyszer ldttam kozelrdl, amikor
a katndl megéllt mellettem, és megvirta,
mig az drtézi vizzel telecsorog a kanndm.

Akkor lehajolt, és osszefogott két tenye-
rébdl ivott, ahelyett, hogy elkérte volna,
mint mds, a kannafeddt. Arra gondoltam,
amilyen g8gos népek ezek, tdn utdlna a mi
fedénkbdl inni. De azt is megjegyeztem ma-
gamnak, egy futé pillanatig, mig rélestem,
milyen magas. Magas, és barna a szeme.
Mindig lakkos szdri csizmdban, bricseszben
jért, mint az urak. Na, csinos fiatalember.

Ré-rdnéztem, de csak mint egy csodabo-
garra. Olyan messze volt tlem a nagy va-
gyondval, mint a Hold.

Mégis megdobbant a szivem, mert az
anyja temetése utdni vasdrnapon — jol em-
lékszem arra a verdfényes mdrciusra — Ju-
li néném jote hozzdnk, kikeményitett k-
tényében, a legszebb fejrevalé kenddjében,
tinnepélyes dbrdzattal:

- Uljetek le, mert kiildottségbe’ jarok —
mondta anydméknak —, Berndt Miklds
kiildott engem. Azzal bizott meg, hogy tisz-
telteti az egész csalddot, és arra kéri Margit
lanyukat, hogy fogadja el ezt a kend8t, és
jojjon el holnap a szentmisére, a templom-
ba, ebben a kendében — Ovele!

Akkor igen regényesnek tlint nekem ez az
egész. Nagyon tinnepélyes, megtiszteld ké-

rés volt: legyek ott az anyjdért mondott mi-
sén.

Kiilonben is, Juli néném affelé terelte a
hangulatot, hogy végre itt a nagy alkalom,
ezt nem szabad elszalasztanom, végre mégis
férjhez megyek — nem is akdrkihez.

— Na csak nézd meg ezt a kendét! Ki-
nek van itt ilyen? Mindened meglesz! Mit
tizensz neki, hé? Litod, nem akar egyediil
maradni, az anyja utdn te leszel ott a gazd-
asszony egy nagy gazdasdgban.

Haboztam. Anydmat kérdeztem, mit
sz6l. De 6 csak azt mondta, nem tudja,
mert 6smerni kéne. Elgondolkozva tépren-
gett: — De mégis, mégis fura ez a ldnyké-
rés, ezzel a fekete kenddvel. Egyaltaldn ldny-
kérés ez?

Juli néném a véllamra illesztette a stéldc.

— Fekete, hét fekete. Milyen legyen egy
temetés utdn? Ne vdlogass, szegény ldny ak-
kor megy, ahhoz megy, aki kéri. Anyddékon
is igy tudsz majd segiteni.

Ezt az érvet taldltam a legdont8bbnek.
Segithetek!

— Mondja meg neki, Juli néném, ott le-
szek, vdrjon meg a templom kapujdban.

Vasdrnap fekete ruhdmban, és abban a fe-
kete bolyhos puha sdlkendében mentem el
a misére, ahova Juli néném elkisért. Lehaj-
tott fejjel léptem be a templomba. Ugy iz-
gultam, attdl féltem, dsszeakad a két ldbam
és elesek. Nem lett semmi baj, mert az aj-
téhoz kozel ott 4llt Berndt Miklés. Amikor
megldtott, odalépett hozzdm, megfogta a
karomat, és odavezetett ahhoz a padsorhoz,
ahol az § csalddja szokott iilni, és az any-
ja helyére iiltetett. Lehet, hogy bdmultak a
népek, én nem ldttam, olyan zavarodott vol-
tam.

Amikor kissé lecsillapultam, de még
mindig lehajtott fejjel, megkérdeztem sut-
togva: — Miért nekem kiildte a kend8t?
Nem is ismer!

Nem szélt, virt. Aztdn, mikor mar zen-
gett az ének, akkor mondta meg az iga-
zi okdt: — Az ,édes” vdlasztotta magit ne-
kem, hiszen tudja, hogy mindig elére k-
szdnt magdnak.

Nem kérdeztem meg, hogy miére. Le
voltam forrdzva. A  kirdlyfi”! A fehér lovdn,
amit nem a szerelem, hanem az anyja vezet!

Osszeszoritottam a szdmat, hogy most
meg ne szélaljak. Most gondolkoznom kell.
Most okosnak kell lennem. Eljottem, nem
igaz?
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Miért is jottem el? Tényleg, miért? Most
azt hiszi, odavagyok érette? Csak intenie
kellett, és mdr ugrottam is.

Ekkor félni kezdtem: — Jaj, csak meg ne
kérdezze, hogy hdt én miért vagyok itt. Mit
felelnék? Azt, hogy menekiilok a szegény-
ségbdl?

De 4

nézte 4m magdt, amikor elmentiink a ka-

szerencsére folytatta: — Sokszor

pujuk el8tt, 8 ldtta, hogy maga milyen dol-
gos, friss, hdzias teremtés, magdbdl j6 asszo-
nya lesz az 6 fidnak.

— Aha, széval nem maga akart engem?
Akkor miért, hiszen mdr tgyse tudnd meg?

Miklés erre kiegyenesitette a derekd, fel-
emelte a fejét: — Maga volt az 8 utolsé ki-
vénsdga, nekem pedig régéta maga az elsd.
Megkészonom, hogy most itt van velem.

Szavaitdl egyszeriben nyugalmat érez-
tem. Ez ilyen egyszerti? Semmi bdk, semmi
udvarlés hizelgés? Akkor én is lehetek egy-
szerll, természetes viselkedésti. Haldt, meg-
kénnyebbiilést éreztem.

Folemeltem a fejemet, rd mertem nézni
végre, és kimondtam: — En is 6riilok.

Taldlkozott a pillantdsunk. Most el8szor.
Akkor végre bevallottam magamnak, hogy
Oaz, a LHkirdlyfi”. Akirdl régéta gy dlmo-
doztam, reményteleniil, hogy magam el8tt
is titkoltam. Aki ott, tdn nem is a gydszmi-
séhez ill8 médon, mosolygott rdm, és elosz-
latott minden félelmemet, amikor igy foly-
tatta: — Tudja, ugye, hogy az én édesanydm
mindig megérezte a még ki nem mondott
végyaimat is? Ha lehetett, mindig teljesitet-
te. Mint ldtja, most is.

Megrebbenve éreztem a csodd, az érinté-
sét, amint meleg tenyerével betakarta az én
kendét szoritd, fazé kezemet. Mdr tudtam,
hogy nem lehet semmi baj.

A kovetkezd vasdrnap reggel eljote ér-
tem azzal a kétiiléses, sdrga homokfutéji-
val, azon vitt el magdhoz. Es én, én ott ma-
radtam nila.
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Ugy szoritott magéhoz, szinte f4jt, de sza-
vai simogattak: — Soha t6bbé nem enged-
lek el magamtdl. Aratds utdn megtartjuk az
eskiivét!

[gy kezd8dtt a mi paros életiink sugdrzé
ideje.

Juli néném megfeddd intelmei, anydm
féltd sopdnkoddsa a kényen-kedven nevelt
egyetlen fiirdl, akinek a falu szerint min-
denben ,kedvét toltdm”...

— Edes gyermekem, te volndl az a biisz-
ke, szép ldny? Mivé tett, mivé tett! Elvette
a jozan eszedet! Gyere haza, mig még nem
4 kiild el magdtdl. Jaj, ha élne az anyja, ez
nem tortént volna meg.

De én siiketen repiiltem, mint a maddr,
fénylé, fehér felhdk folote. Olyan, de olyan
biztos voltam abban, hogy szeretjiik egy-
mist, hogy szédiilten hagytam magam so-
dortatni.

Almaim és a valésdg egybefonddrak: ez
az, az igaz szerelem.

Megeskiidtiink volna, tudom, ha nem
jon a hdbord. Akkor vitték el katondnak,
amikor a barackfék virdgoztak. Hol volt
még az aratds! Megigérte, hogy visszajon.
Megigérte. Vartam, vrtam.

Akkor mir itthon éltem megint. A ro-
konsdga nem sokdig tlirte, hogy ott ma-
radjak a Berndt portin. Alig, hogy bevo-
nulg, haza kellett jojjek, vildgestfjdra, a falu
szdjdra. Megszokott biiszkeségem maradék
morzsdit kellett 8sszekaparnom, hogy kibir-
jam.

Azt mondogattam magamban: — Majd
hazajon! Nem hagy el! Majd megldtjitok,
ha hazajon!

Juli néném? Osszehtizott szemmel mért
végig, élesen, bdntdan csikorgott a hangja:
— Nem megmondtam!? En elére széltam!

Anyém? O dtkarolt, bevitt, és mérgesen
sz6lt hdtra: — Jobb lesz, ha békén hagyod.
Te hizgéltad az orra el6tt a mézesmadzagot
a férjhez menéssel, a gazdagsdggal, j6mdd-

dal. Biztosan meg is érte neked. Most aztdn
ldthatod, mit kavartal. Csak te ne szdlj, egy
rossz szot se szolj szegényre!

Juli néném megséreddoee: — Csak ne-
hogy mir én legyek az oka mindennek! En
mondtam, hogy ,igy” j6jjon haza? En eskii-
v6rél beszéltem! Azt kellett volna neki ki-
vérni! De ez? Elkapkodta! Ndla lakott! Ez
egy catka! Egy megesett ldny!

Sikitva fogtam be a fillemet: — Nem va-
gyok az, nem vagyok az! Menjen innen!

Na, nem is jott az tébbet mihozzénk. En
meg csak reménykedtem. Kidlltam a kapu-
ba, vallamra teritettem ezt a kenddt, és csak
bdmultam az utca vége felé, hdtha felttinik
egy magas, kedves alak. Az én szerelmem.

Kés8bb mdr nem 4lltam ki a kapu elé,
hanem csak az ablakbdl nézegettem. Akkor
mdr a kenddt a hasamhoz szoritottam, hdt-
ha vardzsereje van. Hdtha visszahozza, még
aratds, de legaldbb sziiret idejére. Ezért lett
ilyen kopott, ilyen megviselt ez a kend8.

De 8 nem jott, nem jott. Odamaradt a
hadboraban. Azt is Ggy tudtam meg, Juli né-
ném kiabdlta be a keritésen: — Na, vdrha-
tod mdr sohanapjdn azt a hirest, aki felcsi-
ndlt.

Ezt mondta. Ezt. Mint akibe tért défnek,
tgy fajt. Napokig siractam. Ilyen vildgot él-
tiink.

Amikor Mikl6ska megsziiletett, akkor hi-
dnyzott csak igazdn az apja. Ugy ment el, azt
se tudta, hogy visel8s vagyok. Mdr bdnom,
hogy nem mondtam el neki. Miért is halo-
gattam? Tdn minden mdsként torténik, ha
tudja, hogy ketten vdrjuk haza.

Almodoztam. Megidéztem. Ezerszer el-
képzeltem, milyen 6réme lesz, amikor a ke-
zébe, a j6 meleg két karjéba teszem: — Nézd!
A te kisfiad!

Ennek a reményében éltem. Ez éltetett.
Azon kapom magam mdig is, nemegyszer,
hogy vidrom. Mdig vdrom.

Fekete kend8! Gondolhattam volna. Ki
hallott mdr olyat, jegykend8nek, egy fekete
kends.

Es mégis. Nem panaszkodom.

Mert milyen sok nehéz napbél 4ll az em-
ber élete. De ha van benne egy pillanat, egy
emlék, egy ilyen kends...

Ez a kend§, milyen volt, istenem, de szép
is volt. Most meg md’ csak itt tisztogatom
benne a répdt.

Na, add csak idébb azt a kosarat, elviszem
a répa z6ldjét a malacoknak, hadd egyenek,
mindjdrt itt az este.

Még anydmékat is meg kell nézzem, jol
vannak-e. Nem mulik gy el a nap, hogy ne
ldssam 8ket. Mikléska is odamegy az isko-
14bdl, nagyon szeretik. A nagyapja kedven-
ce. Ugy el van kapatva, nekem mdr nem is
fogad szét. [ |
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Hétkoznapi luxus — A kirdlyné asztalatdl a paraszthazig
Kiallitds a Néprajzi Muzeumban — 2025. december 3. — 2026. augusztus 23.

Zsolnay, herendi, holicsi, holl6-

hazi és Fischer kerdmidk sosem
latott valogatdsa talalkozik a Népraj-
zi Mtizeum kiallitéterében, hogy a ha-
zai keménycserépgyartas csaknem két-
szaz éves torténetén keresztiil meséljen
a magyar izlésr6l, identitasrol és a min-
dennapok alakuldsarol. A Hétkoznapi lu-
xus — A kirdlyné asztaldtol a paraszthdzig
cfmii nagyszabasu tarlat a Néprajzi Ma-
zeum, az Iparmivészeti Mazeum és a
Magyar Nemzeti Mtzeum egytittm-
kodésében valosul meg, és a kemény-
cserép sokszind vildgat mutatja be - a
fétri asztalok elegancidjatol a paraszt-
hazak falat diszit6 szines tanyérokig. A
tarlaton lathaté mintegy hatszaz darab
mitargyon keresztiil nemcsak ugyan-
annak az anyagnak a sokféle felhaszna-
lasaval talalkozunk, hanem hallhatunk
tarsadalmi mobilitdsrdl, a nemzeti 6n-
kép valtozasarol vagy a modern forma-
tervezés kialakulasarol.

A keménycserép - vagy més néven
kéedény - egy 1100-1200 °C-on égetett,
fehér, vékony fald, finoman formazhaté
anyag, amely a XVIII. szézad els6 felé-
ben indult hodité ttjara Anglidbol. Né-
hany évtized alatt meghéditotta Euro-
pat, majd a magyar piacot is. A XIX. sza-
zad soran a hazai mthelyek és gyarak
nemcsak atvették, hanem tovabb is gon-
doltdk: a keménycserépb6l késziilt ter-
mékeik egyszerre lett a polgari ottho-
nok elegans kellékei, a paraszthazak di-
szei, és helyet kapta az uralkodéi aszta-
lokon is.

A héarom intézmény - a Népraj-
zi Mtzeum, a Magyar Nemzeti Mtze-
um Kozgytjteményi Kozponthoz tarto-
z6 Magyar Nemzeti Mazeum és az Ipar-
miivészeti Mlizeum - egytitt szerepld és
egymast kiegészité targyanyaga egye-
dulallé attekintést nydjt. A latogatok
megismerhetik a diszkerdmia mtivészi
csticsait (Zsolnay, Fischer, Holl6haza),
a paraszti targykultira tizenethordozé
tdnyérvilagat és a polgari élet minden-
napi kellékeit. A kiallitas bemutatja, mi-
ként valt a keménycserép a XIX. szdzad
végére a magyar iparmtivészet egyik
legfontosabb szimboélumava, és hogyan

jarult hozza a nemzeti formanyelv ki-
alakitdsdhoz. A gyarak - kiilonosen a
Zsolnay - a népi motivumok, torténe-
ti és a keleti ornamentika szabad vari-
alasaval keresték a magyar stilust, mi-
kozben a Monarchia piacan megjelen6
kilfoldi tizemek (Altrohlau, Wilhelms-
burg) célzottan a magyar kézonségnek
gyartottak. Ez a sokszint verseny tette
a korszakot egyszerre izgalmassa és el-
lentmondasossa.

A XVIIL szazad végének, a XIX.
szazad els6 évtizedeinek miihelyekben
megsziiletd attort peremt tanyérok,
plasztikus diszek és levondképek a pol-
gdri reprezentacio vilagabol indultak. A
,bécsi rozsa” és tarsai el6bb kézi festés-
ben, majd egyszertisodve, élénk szinek-
kel tértek vissza a paraszti enteriérok fa-
laira, késébb sablonokkal, nagy szériak-
ban terjedtek el - mikozben a feliratok
(,Emlék”, keresztnevek, jokivansagok,
vallasos szovegek) a XIX. szazad végé-
re személyes {izenetté valtak. A tanyér
igy nemcsak disz, hanem kommunika-
cios feliilet: identitas, érzelem, humor és
propaganda hordozdja. A latogatok egy

KepPEK

1. ,Emlék” feliratos tanyér. Apatfalva, 1866-1890. NM 65.140.503

2. Btelhordé. Apatfalva, 1893-1905. Hasznalat helye: Atény, Heves megye. NM 65.140.721.1-6.
Barith Gydrgyeék kaszlijarol (komdd) vdsdroltuk meg, mint divatjamiilt komaedényt, melyet 1920-ban
vettek visdron. Ez az egyetlen edényféleség, amit az édesanya a lanydnak ad kihdzasitiskor Atinyban.” -

jegyezte fel Fél Edit, a gy(ijt6 1965-ben.

interaktiv, digitélis alkalmazas segitsé-
gével maguk is elkészithetik és elkiild-
hetik sajat ,tanyériizenetiiket”, a ha-
gyomany mai djraértelmezéseként.

A térlat a XX. szazad torténetét is
feltarja, megmutatva, hogyan lett a ke-
ménycserép a modern héaztartas alap-
anyaga. Az els6 vilaghabort és Trianon
utdn a kerdmiaipar térképe tujrarajzo-
l6dott, a hangsuly pedig fokozatosan a
hasznalhatésédgra és a j6 ar-érték arany-
ra helyez6dott at. A kispesti Grénit
gyar formatervezett készletei, egymas-
ba rakhat6 talai és a ,spritzdekor” tech-
nika olyan praktikus, szerethet6 targya-
kat hoztak létre, amelyek ma is nosztal-
giat ébresztenek. A hetvenes-nyolcva-
nas évek Hizgydri konyhaprogramja pe-
dig mar rendszerben gondolkodott: ku-
tatds, igényfelmérés és tervezés - mo-
dern, magyar torténet, keramidban el-
mesélve.

A keménycserép - bar sokak sza-
mara ismerés - még sosem jelent meg
ilyen atfogé, tudomanyosan megalapo-
zott, mégis kozérthets tarlat formaja-
ban. A Néprajzi Mazeum kiallitdsan a
latogatok egyszerre lathatjak a mitivészi
cstcsteljesitményeket, a hétkoznapok
praktikussagat és a kozosségi identitas
targyait. A Hétkoznapi luxus egyszerre
targyal, vitat, pontosit - és kozben elva-
rézsol. [ |
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Emléktabla Vargyas LaJos tiszteletére

isztelt Egybegytiltek, engedjék

meg, hogy a mai alkalombdl, az
egykori sziil6i otthon el6tt allva, édes-
apamra emlékezve néhdny szemé-
lyes, csaladi emlékemet idézzem fel!

*
I. Hogyan keriiltiink ide?
Hogyan kertil egy keresztény kozép-
osztalybeli csalad egy 160 m*-es, négy
méter belmagassagu nagypolgari la-
kasba? A vélaszt a torténelem viha-
rai adjak meg: a nyilas id6k alatta
Vargyas csalad, édesapank és két ha-
ga, Kato és Sari - mint sokan masok -
részt vettek zsidoé szdrmazasu embe-
rek bujtatasdban, hamis papirok szer-
zésében, a csillagos hazakbél valo ki-
menekitésiikben. Nem messze innen
volt egy ilyen haz, ahova bejartak kii-
16nbz6 megbizasokat teljesitve. Igy
kertiltek kapcsolatba Heltai Jen6vel, az ir6val, aki eredeti-
leg itt, a Bimbo 1t 4-ben, az 5. emeleten lakott (Id. az em-
léktablajat bent a IépcsShazban), - de ekkor mér be kellett
koltoznie a csillagos hazba. Edesapam visszaemlékezésé-
ben, a Keritésen kiviilben beszamol réla, hogy miként vit-
te el - rég elhunyt édesapjanak keresztlevelével a zsebé-
ben - Heltai Jen6t Obudara, egy Schlachta Margiték éltal
feltigyelt hazba. Amikor aztdn a habort utan Heltai Jen6
4j allami lakést kapott romos itteni lakasa helyett, hala-
bol felajanlotta édesapaméknak, hogy koltozzenek at ide,
sajat lakhatatlannd valt 6budai lakasukbdl. Itt ugyanis a
négy szobabdl kettd lakhato, s6t egy még flithet6 is volt.
A koltozés odiisszeiajat a Keritésen kiviil ugyancsak meg-
orokiti.
*

II. Emlékeim a Bimbé ttrol
Ebben a négy szoba, hallos lakdsban - amit sziileim a ha-
bort utan rendbe hoztak, kitataroztak - heten (s6t apai
nagyanyank 1958-ban bekovetkezett halala el6tt nyolcan)
laktunk, harminchét éven at, 1945-t61 1982-ig. Val6jaban
harom 6nall6 haztartds volt: sziileim és mi hdrman fia-
testvérekként egy szobaban (majd batydm gimnazista ko-
ratél kezdve, a volt cselédszobét is belakva, egy és fél szo-
baban), illetve édesapank htigai, Katoé és Sari nagynéné-
ink, egy-egy masikban. Sziileim szobéjara visszagondol-
va mindig ugyanazt a képet latom magam el6tt: a nappa-
liként, dolgoz6- és halészobaként egyarant szolgalé nagy-
szoba valdjaban 6ridsi konyvtér volt, két falat a plafonig
beborito, roskadasig telerakott konyvespolcokkal. Rajtuk
nemzetkozi és magyar zenetudomanyi és folklorisztikai
szakirodalom: dén, gorog, francia, katalan, német, litvan,
orosz és mas szerz6k miivei, forrdskiadasok, tobb mint
egy tucat eurépai nyelven; tovdbba magyar irodalomtor-
téneti, torténelmi és mivészettorténeti munkak, szamos
mi dedikalva.! Emellett szépirodalom, teljes Méricz, Ady,
Krady, Kosztolanyi stb. életmitivek, illetve - immar Ka-

Elhangzott a Budapest II. ker., Bimbo tt 4. szamu héz el6tti
tinnepélyes emléktabla-avatdson, 2025. szeptember 22-én.

K& Pil dombormiivén a felirat:
L,TIZONKET KOMIJES
ESSZETANAKODEK”

té nagynénénk szobajaban - francia és
orosz nyelv vilagirodalom. Az egyik
konyvespolc el6tt apam kolonial ir6-
asztala, rajta irégépe, amin hangosan
kopécsol; mellette a nagy franciaagy,
az iréasztal masik oldalan egy kolo-
nial til6garnittra, vele szemben egy
hatalmas Ehrbar zongora, és a fala-
kon Vaszary Janos tanarsegédjének, a
mara méltatlanul elfeledett Devecseri
Antal J6zsefnek - aki édesapank tavo-
lirokona volt, mar nem tudom milyen
agon - képei. Ide, e szobahoz kapcso-
lédnak gimnazista és egyetemi éve-
im illetve édesapammal kapcsolatos
meghatarozé emlékeim.
*

1. Gimnazista korunkban itt olvasott
fel nektunk apank vasarnaponként
délel6tt, az ebéd elkésziiltére varva,
szépirodalmat: Méricz Barbidrokjit, Mikszath Bede Anna
tartozdsit, Tamasi Jégtoréd Madtydsit, Hemingway Az dreg
haldsz és a tengerét, Szabé Dezs6 Feltdmadds Makucskanjat
stb. Ezt azért tartom fontosnak megemliteni, mert nem-
régiben egy nyugdijba vonulasi tinnepélyen tigy aposzt-
rofaltdk Vargyas Lajost, mint akinek - allitélag - kizaro-
lag a munka toltotte ki az életét és a csaladjat elhanyagol-
ta miatta. Ezt a tévedést, vagy inkabb hamis mitoszt szét
kell oszlatnom. Val¢ igaz, ritkan folyt bele mindennapi
életiinkbe, mert ahogy kés6bb mondta, , Amikor lattam,
hogy sinen vagytok, hagytalak benneteket a magatok tt-
jat jarni” - am amit fontosnak tartott, példaul irodalmi,
zenei, miivészeti nevelésiinket, mindig is figyelmet for-
ditott ra! Hétvégeken gyakran jartunk a veliink szemben
lévé Statisztikai Hivatal - édesanyam munkahelye - tu-
rista szakosztalyanak kirdndulésaira. Ha egész Magyar-
orszagot a trianoni hatarokig bejartam, illetve fejbdl tu-
dom, hogy hol mit érdemes megnézni, megint csak a ko-
zdsen eltoltott hétvégéknek kdszonhets. Ezeken rdadasul
rendszerint édesapamat kérték fel spontan ismeretterjesz-
t6 el6adasok tartaséra, ,idegenvezetésre”. fgy a bukovi-
nai székelyek kalvariajarol, a Felvidékrdl lakossageseré-
vel attelepitett Tolna megyei magyarokrol vagy a szlavo-
niai nyelvszigetr6l mar joval néprajzi tanulmanyaim el6tt
hallottam.

*
2. Itt jelentettem be neki, hogy 6cedniai érdeklédésem
kovetkeztében a Néprajz Tanszékre kivanok jelentkezni
egyetemre. Rovid beszélgetésiink végén feltette nekem a
kérdést: ,,Ugye tudod, hogy azon a tanszéken nekem nem-
csak barataim vannak?”. S amikor megvontam a vélla-
mat, mondvan, hogy ,nem érdekel”, csak annyit mondott:
»,Rendben, te tudod, de aztan nekem ne panaszkodj!”.

*
3. Maig emlékszem arra a napra, amikor - valamikor az
1970-es évek elején - édesapam boldog mosollyal 4llt fel
ir6asztala mell6l, mondvén: ,Na, kivégeztem a déan bal-
ladakat!”. Arra utalt vele, hogy a Svend Grundtvig altal
1853-ban elinditott, és 1976-ra, amikor sajat nagy balla-
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dakonyve, A magyar népballada és Eu-
répa megjelent, mar tizenkét kotetre
rago és 6tszazharminckilenc ballada-
tipust tartalmazé nagy dan nemzeti
gytjtemény, a Danmarks gamle Folke-
viser 8sszes variansat kicédulazta! Ha
jol emlékszem, masfél évet szant r4,
hogy német tudasa alapjan, egy vas-
kos dan-német sz6tar segitségével da-
rabrol-darabra végigcédulazza és ele-
mezze a szdmadra perdont6 teljes dan
balladakincset. Nekem azoéta is 6 a
példa ra: a tudoméanyban, ha valami
fontos vagy érdekel, nincs lehetetlen!
*
4. Orokre megmaradt tanulsdgnak
szadmomra az a torténet is, amit apank
anagyhiri koppenhagai balladakuta-
té professzor, Erik Dal 1960-as évek-
beli Bimb¢ uti latogatadsarol mesélt, a
nyugat- és kelet-eurépai viselkedésmintak kozti kiilonb-
ség illusztralasara. Dal-ék este hétre voltak hivatalosak
hozzénk vacsorara; apam el6re figyelmeztette rendszerint
késésben 1év6 anyamat: ,vigyazz, pontosak lesznek!” - és
16n: pontban 19 érakor meg is szolalt a lakdscsengd! Ké-
s6bb, mar oldott hangulatban megkérdezték t6liik sziile-
ink, hogyan csinaltdk, hogy tudtak ennyire pontosak len-
ni? Kidertilt, hogy el6z6 nap - keziikben stopperrel - ta-
xival eljottek a hotelt6l a hazig, feljottek lifttel az 6todik
emeletre és leellendrizték a névtablat: itt laknak Vargya-
sék! Igy nemcsak a jarast ismerték, de masodpercre pon-
tosan tudtak is, mennyi idére lesz sziikségiik az tthoz!
*

5. A kor szakmai és miivészeti-kozéleti személyiségei
koztl sokan megfordultak minalunk: gyermekkorom
6ta ismertem apam népzene- és néptanckutatd tanitva-
nyait, néprajzos kollégait. Elénken emlékszem Andrés-
falvy Bertalan lelkes beszdmol6jara 1968-as roméaniai ta-
nulményutjarol, amikor az egykori moldvai magyar tele-
pesek nyomat kutatva a Dnyeszter-parti Csoboresok fa-
luban - tobbek kozott - tangéharmonikan jatszott Rako-
czi-nétat gyjtott. Sok szép emléket 6rzok a feledhetetlen
Martin Gyorgy , Tinkarol”, akinek 1965-6s etiop gyfijtése
6ta vagytam a hires etiép nyaktdnc megtekintésére; Pe-
sovar Ern6vel mongoliai fellépésiikrsl vagy a Mojszejev
egytittes koreografidir6l beszélgettem. Amikor mar lehe-
tett, tobbszor jart Kallos Zoltan is nalunk. Egyetemi éve-
im utdn gyakori vendég volt a Bimb6 titon az akkorra mar
egyre inkabb Illyés szerepét magara vallalo Csodri San-
dor (1930-2016). Régi csaladi barataink, az egykori NE-
KOSZ-os Kovécs Sandor (1932-2006), a Corvinus Egye-
tem kozgazdasz professzora és felesége, Irén, a Pénziigy-
minisztérium egyik f6osztalyanak vezetSje révén pedig

JEGYZETEK

1 Erik Dal (1922-2006), Samuel Baud-Bovy (1906-1986), Roger Pinon
(1920-2012), Genovaite Cetkauskaité (1925-2021), Jeleazar Mojszejevics
Meletyinszkij (1918-2005), Borisz Nyikolajevics Putyilov(1919-1997),
Gyorffy Gyorgy (1917-2000), Laszl6 Gyula (1910-1998), Mezey Lészlo
(1918-1984), Zolnay Laszl6 (1916-1985) dedikéacidira emlékszem.

2 Idézet csaladi baratunk, a mér emlitett Kovacs Sandor (1932-2006)
Kat6 nagynénénk 1987. oktober 6-i haldlat kovetd bucstibeszédébdl.

Vargyas Gdbor — foté: Pdvai Istvin

betekintést kaptunk a politikakozeli
értelmiségiek gondolkodaséba.

6. Egy valakire kiilongs fénnyel emlé-
kezem, Donéth Ferencre (1913-1986),
Nagy Imre kozvetlen munkatarsara,
az 1956-os forradalom egyik kulcs-
szereplGjére, akivel édesapamnak a
Nemzeti Parasztpart alapitasanak
(1939) idejére visszanyulo régi barat-
sdga a rendszervaltas el6tti években
djult fel, s aki kéréstinkre megtisztelt
benntinket azzal, hogy mint torténel-
mi id6k tandja, eljott hozzank és mi,
Vargyas-fidk, egy teljes délutanon &t
szabadon, tabuk nélkiil beszélgethet-
tunk vele 1956-rél. Maig emlékszem
r4, amikor Veljko Micsunovics - 1956-
ban moszkvai jugoszlav nagykovet -
akkor mar szamizdatban magyarul is
hozzaférhet6 konyvére, a Moszkva — Budapest — Belgrddra
hivatkozva kérdésemre kimondta: ,igen, a jugoszlav ko-
vetségen val6jaban térbe csaltak minket, elére meg volt
minden beszélve a szovjetekkel”, majd ellatott benntinket
tovéabbi szamizdat irodalommal.

*
7. Es kiilonos 6rommel emlékezem édesapam hatvana-
dik sziiletésnapjara, amikor is e nagyszobaban kapta meg
kolté baratjanak, Csanadi Imrének (1920-1991) kdszonts-
versét, az Alkalmi rimek. A 60 éves Vargyas Lajosnak cimt.
Edesapam, aki élete végéig nem tudott napirendre térni
foldtte, hogy - ne firtassuk, miért! - nem lett sem egyete-
mi tandr, sem akadémikus, szimbolikus elégtételként élte
meg e verset, kiillondsen annak utolsé versszakat: ,...Hogy
On nem professzor? Usse /kd! ... Hogy akadémikus se? / Miil-
hat-e barmi ezen?! / Példa van ra: az a becs, mit / vers nyiijt, til-
él okmdnyt, plecsnit... / Ezennel kinevezem!”.

*
III. Kiskato
Es végezetiil, noha nincs rajta az emléktablan, mégis sze-
retnék megemlékezni valakirél, akinek az élete szétva-
laszthatatlanul egybeforrt édesapank és e haz, a Bimbo ut
4. emlékével: édesapank hiigéarol, Katé nagynénénkrdl, in-
tellektualis és érzelmi nevelGanyankrol. Katd, vagy ahogy
a csaladban hivtuk, , Kis Katé”, maga volt a megtestesiilt
josag, gyengédség és kérlelhetetlen erkolcesi tisztasag, aki-
nek szellemi alkatét , a vilagossag, a szellem- és a tarsada-
lom természetes szabadsaganak, eredend6 demokratikus-
saganak a valldsa jellemzett”.? Az idézetet folytatva , Ne-
héz id6k sok vargabettijében és egyéni sorsanak terheivel
rakottan, nem volt konny(i megépiteni és megérizni ezt
az emberi arcot. A csaldd, a Bimbo 1iti kis kéztdrsasdag egésze
kellett hozzd.”.

Ha azza lettem és lettiink, Vargyas-fiak, aki vagyok, il-
letve akik vagyunk, édesapank mellett nem kis részt Katé
nagynénénknek koszonhets. Legyen aldott hat az 6 emlé-
ke is, apank emléke mellett!

A ,Bimbo uti kis koztarsasag” pedig maig meghata-
rozza vilagképemet, gondolkoddsomat, j6rdl és rosszrol,
igazsagrol és igazsagtalansagrol, az élet értelmérdl alko-
tott véleményemet.

Vargyas Gabor
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Pavai Istvan: Emlékeim Vargyas Lajosrol

Végre emléktdbla keriilt Buddn Vargyas Lajos Széchenyi-, Erkel Ferenc-, Magyar Oro"kség— és Prima Primissima-dijas
népzenckutatd, néprajztudds, a Bartok Béla és Koddly Zoltdn utdni kutatonemzedék kiemelkedé egyénisége egykori la-

kohdzdnak faldra.
S erencsésnek mondhatom magam,
Z hogy néhany alkalommal jarhat-
tam Vargyas Lajos Bimbo utcai lakasdban.
A Kolozsvéri Zeneakadémia muzikoldgia
szakos hallgatéja voltam, amikor 1974-
ben elészor kerestem fel az MTA Népzene-
kutaté Csoportjdban Martin Gyorgyot, aki
tobb masik kollégaja mellett Vargyasnak
is bemutatott. Lajos bacsi azonnal meghi-
vott masnapi ebédre a Bimbo utcai ottho-
naba, ahol a felesége is szivélyesen foga-
dott. A késoébbi években tobbszor vendé-
geskedtem a Szabd Ilonka utcai lakdsuk-
ban is. Ilyenkor nagyon sok szakmai kér-
désre kaptam t6le valaszt. Egyik alkalom-
mal, amikor széba jott a népi harmonia
kérdése, elmondtam neki, hogy én mas-
ként latom a széki zenészek harmonizald-
si szabalyait, mint Avasi Béla. Szobeli koz-
lésem alapjan A magyarsig népzenéje cimii
konyvében mar hivatkozott erre, az akkor
még nem publikélt szakmai véleményem-
re, s a dedikdcioban még koszonetet is
mondott ezért az aprosagért. Ugyanakkor
kikérte a véleményemet a konyvérol és kri-
tikai észrevételeket is vart t6lem.

Nagy élmény volt szdmomra, amikor
jelen lehettem a Népzenekutaté Csoport-
ban A magyar népzene Ostorténete cimii
kéziratanak belsé vitdjan. Itt hallhattam
élében szenvedélyes vitdzo stilusat, ame-
lyet a szakirodalombdl mar ismertem. Ol-
vastam polémidit a balladdkrdl hazai és
kulfoldi kutatdkkal, az vj stilusi népdal
eredetérdl Szabolcsi Bencével, a magyar
népzene Gstorténetérdl Vikar Laszloval, a
magyar verselés kérdéseirdl nyelvészekkel,
irodalmarokkal. Verstani elgondolasainak
egy részével Kodaly is vitdba szallt. Var-
gyas Onzetlenségét és filologusi nagysagat
jelzi, hogy a Magyar vers — magyar nyelv
cimii konyve masodik kiaddsaban kozre-
adta Kodalynak az els6 kiadashoz flizott
lapszéli jegyzeteit, amelyek nem voltak
mindig vele egyetértéek.

1994-ben abban a megtiszteltetésben
volt részem, hogy a Fasori Evangélikus
Gimndziumban a Martin Gyorgy emléké-
re rendezett kiallitds megnyitdja alkalma-
val Vargyas Lajossal és Kallés Zoltdnnal
egytt tilhettem harmadikként egy emlé-
kezd beszélgetésre a kozonség elé.

Vargyas Lajos irta Bartékrdl és Ko-
dalyrol: ,,nemcsak a miivészetben: a tudo-
mdnyban is mdsként hagytik maguk utin
a vilagot”. Tudomdnyos teriileten ugyan-

ezt mondhatjuk réla is, hiszen a XXI. sza-
zadban tobb népzenetudomanyi, néprajzi
s egyéb témakorben nem lehet tovabblép-
ni Vargyas Lajos mtiveinek ismerete és fel-
hasznalasa nélkdl.

2007. oktober 29-én, a szeml6hegyi la-
kasan - végakarata szerint — él6 népzené-
vel, néptanccal vettiink végsé bucsut téle.

*
Alabb osszefoglalom didhéjban szakmai
életutjat és fontosabb tudomanyos ered-
ményeit.

Fels6fokd tanulmanyait a budapesti
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi
Karan (1932-37) és a Zeneakadémia egy-
hézzene szakan (1937-38) végezte. E16b-
bin 1940-ben doktoralt. 1963-t6l a zenetu-
domanyok doktora.

Palyaja kezdetén az Egyetemi Konyv-
tar munkatarsa (1942-1952), majd a Nép-
rajzi Mizeum népzenei osztalyanak ve-
zetbje (1952-1961), az MTA Népzeneku-
tatd Csoportjanak fémunkatarsa (1961-
69), késébb igazgatdja (1970-1973), majd
1981-ben tortént nyugdijazasaig tudo-
manyos tanacsaddja. Tagja volt az MTA
Zenetudomanyi Bizottsaganak és a Ma-
gyar Ostorténeti Komplex Bizottsiga-
nak.1952-54-ben az ELTE Néprajzi Tan-
székén docensként hirdetett szabadon va-
laszthaté kollégiumokat, szeminariumo-
kat népzenei, népi tanczenei, verstani té-
makorokben.

Elsé nagyobb munkéja (Aj falu zenei
élete, 1943) egyben az elsé magyar zenei
falumonografia, amely ugyanakkor szakit
az értékkozpontu népzenekutatas hagyo-
manyaval, s zeneszocioldgiai szempontok-
kal tagitja a vizsgalodas spektrumat.

Aligha van olyan, legalabb kozépfo-
ku zenei végzettséggel rendelkezé ember
Magyarorszagon, s a hataron tdli magya-
rok korében, aki ne hallott volna Vargyas
Lajosrdl, legalabb a ,Kodaly-Vargyas”
kapcsan. Ezen a néven ismert és hasznalt
tankonyvként napjainkban is Kodaly A
magyar népzene cimli osszefoglalé miive
(1937), amely a 3. kiadas (1952) 6ta Var-
gyas kozel félezer dallamot tartalmazd pél-
dataraval, s az altala szerényen mutatonak
nevezett dallamrendszerével bévitve ke-
riilt forgalomba. Ebben a formajaban ti-
zenharom kiadast ért meg.

Erdekl8désének egyik kozponti téma-
korét a magyar folklor keleti 6roksége ké-
pezte, illetve annak eurdpai kornyezetbe

vald beilleszkedése. Ezt a szemléletmddot
tilkrozi két gytijteményes tanulmanyko-
tetének cime: Keleti hagyomdny - nyuga-
ti kultira (1984, 1999).

Népzenekutatasi eredményeit A ma-
gyarsdg népzenéje (1981) ciml miivében
foglalta Ossze, amelyhez hatszazhetven-
Ot — részben szovegkozti, részben példa-
tarba rendezett - dallamot mellékelt. A
kotet méasodik kiaddsiahoz (2002, szerk.
Paksa Katalin) tiz CD-nyi hangz6 mel-
léklet jelent meg, a teljes kotet ma mar
CD-ROM-on és az interneten is elérhet6.

Sokoldalt érdeklédése szamos nem ze-
nei teriiletre csabitotta. [gy keriilt sor vers-
tani konyveinek megirdsara (A magyar
vers ritmusa, 1952, Magyar vers — magyar
nyelv, 1966). A magyar népballada-kutatas
teriiletén is kiemelkedé jelentéségti mun-
kat végzett. Hatalmas magyar és nemzet-
kozi anyag feldolgozasa utan adta ki A
magyar népballada és Eurépa (1976) cimt
kétkotetes miivében balladakutaté mun-
kaja eredményeit.

Tobb reprezentativ tudomanyos dssze-
foglald sorozat tarsszerzdje, igy a nyolcko-
tetesre tervezett Magyar Néprajz népkol-
tészettel, népzenével kapcsolatos kotetei-
ben irt fejezeteket, tagja volt a sorozat szer-
kesztGbizottsaganak, és az 5. kotet eseté-
ben a fészerkeszt6i munkat is 6 végezte.
Részt vett az Ethnographia szerkesztésé-
ben, sajt6 ala rendezte a Magyar Népzene
Tara VIII. A-Bkotetét (1992). Szerkeszt6i
munkdjanak eredménye a Népzene és zene-
torténet I-1V. sorozat (1972-1982), amely
Kodaly Néprajz és zenetorténet cimu ira-
sa alapgondolatabdl kiindulva a két tudo-
manyteriilet kozelitését vallalta f6l. Mun-
kassaga utolso szakaszaban rendezte sajto
ala két kotetbe Kodaly ,,hatrahagyott ira-
sai”-t: Kozélet, vallomdsok, zeneélet (1989),
Magyar zene, magyar nyelv, magyar vers
(1993).

Elete utols6 évtizedében megérhette
még az 4ji falumonografia 4j, az eredetinél
monumentalisabb, a teljes gytjtott anya-
got kozreadd, s hangzd melléklettel kiegé-
szitett kiadasat (2000, szerk. Bereczki Ja-
nos).

Személyes és szakmai emlékeit, vi-
szonylagos mell6z6ttségének okait on-
életrajzi irasaban tarta fol (Keritésen kiviil,
1993). Munkainak nagy része a Vargyas
Lajos Archivumban (vargyaslajos.hu) on-
line is elérhetd. [ |
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

Az ifjasagi , szervezetek” - III.
frta: Nagy Olga

Nagy Olga: A torvény szoritdsiban — Paraszti értékrend és magatartdsformidik
(Gondolat Kiado, Budapest, 1989)

SZABADJARA ENGEDETT SZERELEM

Egészen mas okbodl alakult ki az ellendrzés nélkiili sze-
relmi élet Udvarfalvan. Itt mar az 6tvenes években sziile-
tében volt a fiatalok kozti baratsagnak, egytittlétnek egy
szabadabb, a sziil6kt6l és a falu szajatél mar nem ellendr-
zott és nem ellendrizhet6 formdja.

Udvarfalva Marosvasarhely peremén van, helyi auté-
buszjarat koti 6ssze a véarossal, féloranként fordul meg, és
igy a fiatalok nem kényszertilnek arra, hogy munka utan
azonnal hazautazzanak, hanem médjuk van a varosban
szérakozni. Igy a sziil6k és a falu nem ellenérizheti Sket.
Az alabbiakban kiilonb6z6 korosztalyokhoz tartoz6 adat-
kozl6k vélekedésébol idéziink a szabadjara engedett sze-
relemmel kapcsolatban.

Domahidi Rebeka kozépkort asszony igy vélekedett:

- A fiatalok bent dolgoznak a varosban, mindig ta-
lalkoznak, ha busszal jonnek, egytitt jonnek haza. Mikor
mennek, mindig Ggy szervezik meg, hogy egytitt men-
nek, mert mar tobben is taldlkoznak. Azért a rendes ud-
varlas tgy van, ahogy volt régen. Moziba is elmennek,
minden vasarnap este ifjusagi Osszejovetel, film. Klub,
oda csak a legények mennek.

Ugyancsak egy kozépkort asszony:

- Szerelemben szabadok. ElImondjuk sokszor, a mos-
tani fiataloknak jobban meg van engedve minden, mint
régen. Dolgozni jarnak, nem is tudjuk, mikor jonnek ha-
za, milyen 6raban. Nem is tudja az a sziil6, hol is vannak.
Munka utdn elmennek egy-két kavéra, cukraszdéaba, ven-
déglébe, mit tudom én, hovd, aztan jonnek haza.

Egy harmadik udvarfalvi asszony kifejtette, hogy a
megitélés csalddonként valtozhat:

- Véros melletti falu, nyiltabb szemtek. Nyiltabbak a
fiatalok, de ez nem azt jelenti, hogy erkolcstelenek, olyast
kovetnek el, ami megbotrankoztaté. Ilyent nem hallot-
tam, hogy egy lany megesett volna, vagy olyant kove-
tett volna el, ami elitélendd. Két-harom eset tortént tiz év
alatt, hogy elszokott a leannyal. Hallottam, hogy példaul
Pokéban, ott jobban vigyaznak a leanyokra, még moziba
se engedik a leanyokat.

S hogy ez Udvarfalvan is milyen szigort rend volt ré-
gen, arrdl egy iddsebb asszony beszélt:

- Ezel6tt, mondjuk huszonot évvel, csak kedden,
csiitortokon és szombaton volt lednyos este. Aki maskor
ment volna, annak mosogatérongyot tettek a zsebébe.
De ma mér nem veszik olyan szigortian. Van olyan ren-
des csalad, ahol a lednyt tigy nevelik, hogy a legény nem
il tovabb tizenegy o6ranal. ,Ne haragudj, Joska, de édes-
apam nem hagyja, hogy tovabb fennmaradjunk.” Aztan
van olyan elhanyagolt csalad is, hogy a legény s a ledny
fenn van, amig akar. S a csalad kozben lefekszik.

Viszont ma mér ahdny csaldd, annyi szokas. Ezt is egy
id6s asszony mondta el:

- A kispolgari észjards honosodik meg az olyan csa-
ladokban, ahol a fitt traktaval, vacsordval varjak. De ezt
a falu még megszolja. Azt mondjik: ,fogjak a legényt”.

Udvarfalvan tehdt a szerelem inkabb ,szabadjara”
van engedve. Ha ugyanis a bolcs csalddanyék levontak
azt a kovetkeztetést, hogy gyermekeiket tigyis csak ott-
hon 6rizhetik valamennyire, de a varosra nem kisérhetik,
a kozos egytittlét szdmtalan lehetéséget kindl a fiatalok
szdmaéra, igy szamolnak azzal is, hogy a fiatalok kozott
természetes médon megtorténhetik minden. A bolcs szii-
16k rezignacidja, amelybe a szerelmi szabadsagot is be-
lekalkuléljak, lanyuk megvaltozott életének természetes
velejaréja. Ime, hogyan fejezi ezt ki egy negyvenst éves
asszony:

- Most nem vessziik azt tigybe, hogy a ledny rendes
leanyul menjen férjhez. Most méar nem. Régen az nagy
dolog volt, hogy az oltar elé kimondottan lednyul men-
jen, most mar nem. - Es mindjart hozza is ftizi magyara-
zatként: - A sziil6k nem is tudjak meg az ilyesmit. Olyan
titokba megy, hogy a sziil6k nem is tudjak, észre sem ve-
szik. Most mar olyan k6zombos, egyforma dolog.

Ennek a felfogdsnak mas oka is van, éspedig az, hogy
ebben az egy-, illetve masfél éves id6szakban, amely alatt
az udvarlas folyik, a fiatalok azt a célt ttizik ki maguk
elé, hogy egymast ,megszokjak”, és ebbe a szexudlis élet
megkezdése is belefér. A falu kozvéleménye ugyanis tigy
alakult, hogy ha egy fit otthagyna a lednyt ilyen hosszt
udvarlds utdn, amely (mindkettejiik részérdl) a komoly
szandékot jelenti, akkor a fiat itélné el, és nem a leadnyt!
Ez igen fontos szempont! Tobb olyan esetet is elmeséltek,
hogy a lany sziilei nem is tudtak, de a fitiéi igen, és stirg6-
sen megtartottdk az eskiivét.

Ilyen esetben még a szabalyos lakodalom is elérhetd,
kivéve, ha a lany mar hamarabb odakoltozott (ezt még
szoktetésnek hivjak). Harom olyan esetet emlegetnek,
mint elriaszt6é példat, amikor a férfi nem vette el, hanem
otthagyta a lanyt. Az egyik a régi konvencié szerinti in-
dokkal hagyta ott, tobbévi udvarléds és egyiittélés utan:
,Ha velem ilyen volt, massal is ilyen lehet.”. A falu st-
lyosan elitélte, még a sziilei is. Més esetben a férfi csala-
dos volt, igy tilos viszonyrol volt szé. A falu kozvélemé-
nye mindkett6t elitélte: a lanyt azért, mert , csaladot ron-
tott meg”. Végs6 soron, talan a kozvélemény nyomadsara,
a szerelem igy felbomlott. Egy harmadik esetben ttl fiatal
kort lany és szintén hazas férfi szerelme szolgalt beszéd-
témaul.

Ha azonban a gyermek megsziiletik - s ilyen eset csak
harom volt az utébbi htsz esztend6ben -, a falu semmi-
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lyen megbélyegzést nem alkalmaz. Az anyak éppugy ke-
resnek, mint a férfiak, és igy folnevelik a gyermekeket.

Ma mar, az allando valtozas és alakulas id6szakaban
nincs egységes kozvélemény. ,Ahany hdz, annyi szokas.”
Ma is akadnak csaladok, akik igyekeznek 6rizni a lany
,becstiletjét”. Egy négygyermekes anya példaul a csala-
di hagyomany szerint kicsi koruktol tigy nevelte leanyait,
hogy még moziba se mentek , kérezés nélkiil”. A szigort
az apa képviselte, és meg is verte a lanyat, ha engedetlen
volt.

*
HAZASSAGI ELVARASOK
Minden fiatal tisztdban volt azzal, hogy nem mindegy, ki-
vel hazasodik ossze. Es azzal is, hogy az eljovendd élet-
tarsnak a falu értékrendje szerinti erényekkel kellett ren-
delkeznie.

A szegényebb rendtiek, akik csak a maguk sorsbelijei
kozil vélaszthattak maguknak élettarsat, a valasztasnal
tobb ,szabadsaggal” rendelkeztek. Jobban szamba johe-
tett a masik kivalésdga: szorgalma, tigyessége, erényei.
Jobban megfogalmazhattak elvarasaikat.

Sajatsagos viszont az, hogy az erények inkabb a lany-
ra, mint a legényre vonatkoztak. Ennek az az oka, hogy
mindig tobb ledny van, mint legény, igy aztan a legény,
még ha testileg vagy szellemileg fogyatékos is, jobban
kap maganak feleséget, mint a leany férjet. Ez a nék ki-
szolgaltatott helyzetébdl kovetkezik: egy leanyt, ha nem
megy férjhez, sokkal inkabb kikozositenek, mint egy agg-
legényt.

Az aldbbiakban az elvardsoknak egy régibb, egyben
hagyomanyosabb, majd egy tjabb, mér az Gj elvarasok-
nak megfelel6 modelljét szeretném ismertetni.

*

SZEKI MODELL

A széki modell, mely az 6tvenes évekig, s6t részben ma-
ig is meg6rz6dott, valdjdban igen jol felidézheti a magyar
falvak tobbségét, mondjuk még a szazad elején. Hiszen
az az asszonytipus, amely Széken kivéanatos, a régebbi fa-
luban a csalad és az otthon megtartéja volt. O gondos-
kodott nemcsak a csalad élelmérsl, hanem ruhéazatarol
is. O latta el - szinte egészében - a haztaji gazdasagot, a
kenyérsiitéstol a télire valo bef6zésig mindenhez értenie
kellett. Felsorolhatatlan az a széles kor( tevékenység, me-
lyet egy parasztasszony még a szazad elején végzett és tu-
dott. Hogy ne is széljunk a gyereknevelésrol.

A ruhazat példaul jelentette a fels6- és alsé-, a férfi-,
néi, gyermekruhézatot, az anyag megfonasat, megszoveé-
sét, megvarrasat, javitdsat. Mindennek az asszony kezé-
bl kellett kikertilnie.

Széken a legfébb lednyerények: ,,j6 fond, j6 sz6v6”. Ez
alegszebb dicséret egy széki lanyra nézve. Nem véletlen,
hogy a fonas ilyen fontos lednyerény. Ahogy Gy6ri Klara
mondja: , A lednyokban az az illend6ség, hogy serényen
fonjanak.”.

A legények is azt nézik, hogyan pergetik a leanyok az
ors6t, hogyan eresztik a kender szalat, s bizony lebecsi-
lik az olyan lanyokat, akik csepiit fonnak. Ennek ugyanis
nem igényes a fonasa.

,Derék leany, j6 dolgt” - ez is szép dicséret a szé-
ki lanynak. A legény, ha a lanyt mustralgatja, a jovend6
élettarsat nézi benne. Ezért azt nézi, milyen er6s, milyen
serény. Széken azért van az, hogy a férfiak eszménykeé-

pe nem az a lany, aki , karcsd, mint a nddszal”, hanem a
,,szip szdl, derék leany”.

A széki asszony mindig ott dolgozott a férfi mellett,
még ha kisgyereke volt is. Azt vagy rabizta egy nagyobb
gyermekre, vagy kivitte magaval a mezére. Este f6zott,
amikor hazakeriilt a munkabél. Napkozben szalonnan,
kenyéren meg hagyman éltek. Ez utébbival magyaraz-
hat6, hogy Széken a f6zni tudas nem kiilonosebb leany-
erény. A legtobb lany, kivéve, ha szolgalt varoson, nem-
igen tud f6zni. Csak az utébbi id6ben kezdenek az igé-
nyek bizonyos mértékben fejlédni.

,Uti cifra, hazi rossz, lassan seper, nem poroz” - igy
tartja a széki kozmondas a cifralkod6 lanyrol, akinek nem
all meg az esze a munkén, a haz rendjén. Marpedig a szé-
ki illend6ség megkivanja, hogy a lany , hazi” legyen, ott-
hon 16, szeresse a rendet, a tisztasagot, ne 6ltozzék tal-
sdgosan cifran, mert megszoljak érte: , Ebbdl se valik jo
feleség.”. Ezért van az, hogy Széken a lanyok nem ismer-
nek semmiféle szépitészert. Pedig nagyon is sok vidéken,
kiilonosen a véaros kornyéki falvakban az 6sszes kend6-
z0szereket, ha dugva is, hasznaljak. Széken ez egyértel-
mi a ,rosszféleséggel”. Az ilyet megbélyegeznék, tan be
se engednék a fondba.

A legények ,alma” a csendes, szemérmes lany. Az
olyan ,hibri-hubrit”, aki dllandéan ,fennforog”, aki ,ott
is kavar, ahol nem f6z6tt”, aki mindenbe , kotty-belé, szil-
valé”, nem szeretik, széki felfogas szerint az ilyen lanybol
nem leszjo6 feleség. A nk lebecstilését titkrozi ez a vissza-
htz6 szemlélet.

Fontos lednyerény a szemérmesség. A tarsasagban az
illedelmes viselkedés. A széki illem, a hagyoméany ezt igy
koveteli. Igy iilt mereven, félszegen a széki leany akkor is,
amikor Kali néni lany volt, tdn negyven évvel ezel6tt:

- Amikor én lany voltam, agy tiltem a fondban, még
mozdulni se mertem. A labomat se raktam egymasra, az
nagy szigyen alednynak. A térgyemet is 6sszeszoritottam.

*

INAKTELKI MODELL

Inaktelkén még follelhet6 az a szokas, hogy a tizéves kis-
lanyt ,elszeret6sitik”. Ha a lany elvégezte a négy osztalyt,
sziilei mar meg is egyeznek egy rangban, médban hozza
val6 legény sziileivel, és el is hatdrozzak a hazassagot. A
két csalad ettdl kezdve rendszeresen apolja a jo viszonyt:
alegény eljar a lanyos hazhoz, bar a kislany még éretlen a
szerelemre. Ez a latogatas egyel6re csak jelképes, arra va-
16, hogy a két csalad meger6sitse a szébeli megallapodast.
Ezt nevezik Inaktelkén 6sszerakdsnak. Tizenhat éves ko-
raban aztan férjhez mehet a lany.

Ezt a viszonyt, amelyet az 6regek a fiatalok megkérde-
zése nélkiil, gyakran ellentiikre dpolnak, gondoznak, kii-
lonféleképpen pecsételik meg. A leany gyongyosbokré-
tat ajandékoz a legénynek, a legény pedig gytirtiket, fi-
nom ruhaanyagot ad a leAnynak. Nagy tinnepekkor a fit
meglatogatja a lanyt, és ott ebédel a lanyos haznal. Ha a
legény katona, akkor a lany sziilei csomagot kiildenek ne-
ki, a sziil6k eljarnak egymashoz. Minden kozosségi alka-
lom, amely kiilonben arra lenne j6, hogy a fiatalok meg-
ismerkedjenek és megszeressék egymast, Inaktelkén - a
hagyomany szerint - arra szolgal, hogy a mar elhataro-
zott viszonyt apolja. Ezért a legény a tancon is nagyobba-
ra csak a kiszemelt lanyt kérheti fel, a fonéban is, meg a
tarsas szerelmi jatékban csak vele tarsaloghat.

fOLKMA(jAZIN

31




Fodor Jinos és felesége, Erzsébet
Foto: Varga Sandor
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Fodor ,,Selyem” Janos (Visa, 1932-2025),

a Népmuvészet Mestere emlékére

Lassan harminc éve annak, hogy elszor
jartam Visdban egy felejthetetlen lakoda-
lomban. Abban az id6ben még egészen mds
arcdt mutatta Visa, amire most nagyon jo
szivvel gondolok vissza.

A °90-es évek derekdn jdrtunk. Lovas szeke-
rek tucatjai jottek-mentek, a szekéren hor-
dé, vagy gabonds zsdk volt, de vakitéan csil-
logé, a haszndlattdl a végtelenségig kifénye-
sedett, szemkdprdztatéan csillogé kaszdk-
ra, villdkra és sarlokra, vagy éppen fejszék-
re és baltdkra is emlékszem, s a szerszdamok
mellett a szekéren tarisznya, benne kenyér,
hagyma és szalonna, demizsonban pedig is-
ten tudja, mi.

Volt, aki a mezére ment dolgozni, volt, aki
az erddre, mdsok a malomba 6rolni. Né-
pes libacsorddk uraltdk az utcdkat, sétdl-
tak fel-ald, s mivel Visdban dllandéan sdr
volt, az utcdkon akadt elég sok oridsi tocsa
és pocsolya, ahol ezek fiirdbztek, dagonydz-
tak, oridsi ricsajt csapva fiilsiketits gagogd-
sukkal. Reggelente a gazddk kieresztették
teheneiket az utcdra, s a fogadott gulyds ki-
kisérte a csorddt a legeldre, este pedig haza.
Ugyanigy tortént a bivalyokkal is.
Akkoriban még mindenkinek volt lova, te-
hene, bivalya, diszndja, csacsija, juha, libd-
ja, rucdja, majorsdga, nyula, szoval min-
dene, és volt foldje is, ahol dllatai takarmd-
nydt megtermelte.

Ma mdr nem igy van.

Nincs juhmérés, nincs tehén, nincs bivaly,
nincsenek libacsorddk, nincsenek pocso-
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lydk, és nincs sar sem. Mdr csak két gazda
van, aki lovat tart, mar csak két szekér van
az utcdn. Kikopnak a régi dolgok, eltiinnek
régen volt szép szokdsok, hagyomdnyok.
Igy hagynak magunkra minket az utolsé
nagy visai tancos generdcio ikonjai is.

Idén augusztusban ,Selyem” Jdanos pihent
meg végleg, s vitte sirba magaval kivételes
tdncos tuddsdt.

Az utébbi négy évemet szinte folyamatosan
Visdban toltottem. Igyekeztem minél tob-
bet beszélgetni az idGs mesterekkel, mert
akdrhdnyszor sor keriilt efféle diskurzusok-
ra, mindig elhangzottak szdmomra 1j in-
formaciok.

»Selyem” Janos és felesége, Fodor Erzsébet
tdnca szinte tokéletesre csiszolodott az év-
tizedek sordn. Ha csak drnyképen a szilu-
ettjiiket latndm tdnc kozben, akkor is fel-
ismerném, hogy 6k tdncolnak. Ahogy Ja-
nos bdcsi lefordul parjdrol, ahogy fotéra ki-
vinkozo elegdns labpoziciéit megformalja,
ahogy csalogatds kozben a csak rd jellem-
z0 ide-oda billegé villdval és karjaival szin-
te bujocskazik Erzsi nénivel, nem beszélve
hallatlanul kifinomult és harmonikus moti-
vumfiizésérdl. Erzsi néni forgdstudomdnya
pedig lenyiigozé. Tudni érdemes, hogy a ré-
gi id6kben nagy jelentésége volt a tanctu-
dasnak. Két jo tancos mindig szivesen tin-
colt egyiitt, s ebbdl sok esetben akdr hdzas-
sdg is sziilethetett. Visdban a régi idokben a
tancot a gyermekeknek nem tanitotta sen-
ki sem. A fiatalsdg a tancalkalmakon igye-
kezett ellesni, ahogy ,,Selyem” Janos mond-
ja »lopni” a tancot, majd félreesé helyeken
(hdz maogott, csiirben, vagy a gytimolcsos-
kertben) prébdlta gyakorolni, amit ellesett,
»ellopott”.

»Selyem” Jdanos felesége, Erzsi néni is so-
kat mesélt arrél, hogy hogyan gyakorolta a
forgdst és a tdncmotivumokat. Ha egyediil
gyakorolt sajdt énekére, akkor a legényt egy
fatorzs, villanyoszlop, vagy kapufélfa he-
lyettesitette, azt tdncolta koriil. A fa nem
segit a lednynak, az csak 1igy ott van. Ha a
ledny forgas kozben letér a fa koriili ided-
lis korivrél, akkor eltdavolodik a ,,legénytdl”,
nem tud belé visszakapaszkodni, rosszabb
esetben lesziikiti ezt a korivet, akkor pedig
nekititkozik, lefejeli a fdt, azaz a ,legényt”.
Egyszer, rég volt mdr, ,,Selyem” Janos meg-
kérdezte télem, hogy mit keresek itt, miért
jarok Visaba olyan sokat. Akkor elmeséltem
neki, hogy amikor mdr nem is tudom hd-
nyadik lakodalomban eldszor fel mertem
kérni egy visai asszonyt, Lovdsz Anndt tdn-

colni, akkor az csiifos kudarccal végzddott.
Nagyjdbol ot perce tancoltunk mdr, de ne-
vezhetjiik inkdbb kinloddsnak, amikor An-
nus néni megdllt, felnézett ram, s azt mond-
ta: ,Tamdskdm! Mit csindlsz? Visdban ilyen
nincs! Gyere, iiljiink le inkabb és igyunk va-
lamit!”.
Elmondtam ,Selyem” Janosnak, hogy ad-
dig hidba nézegettiik azt a sok-sok archiv
filmet, hidba gyakoroltuk éveken keresztiil
a mezlségi tancot, hidba van benne a ld-
bunkban a motivumkincs. Valami nagyon
lényeges és fontos dolgot nem tudunk.
Ami Budapesten miikodik, az Visdban
nem miikodik. Vajon miért? Erre a kér-
désre akartam vdlaszt kapni, ezért jovok a
»bolcsekhez”, ezért faggatom Gket. ,,Selyem”
Jdnostol és persze a nagy tancos generdcio
tobbi tagjatol megkaptam a vilaszt.
No, persze nem egyszerre és nem azonnal,
de a folyamatos latogatdsok sordn tortént
beszélgetések egy egészen tiszta képet raj-
zoltak ki. Rdaddsul a megfejtés egydltaldn
nem bonyolult, csak jo lett volna, ha akkor,
ugy harminc évvel ezel6tt akadt volna vala-
ki, aki mar rendelkezik ilyen tiszta képpel!
Ennek az irasnak nyilvan nem az a cél-
ja, hogy szakmai részletekbe meriiljon el,
de arrol még érdemes emlitést tenni, hogy
»Selyem” Janosnak készonhetd a visai tdn-
cok belsé szerkezetének, épitkezésének, mo-
tivumfiizési és szerkesztési elvének meg-
értése. Tole tudom, hogy miként kell lép-
ni a ,lassii”-ban, hogy hogyan éltogessem
a motivumokat egymdsba a ,,csdrdds™ban
és még annyi minden mdst is.
A ,Selyem” Janostol és minden visai idds
embert6l kapott szellemi municiéért, sze-
retetért és bizalomért cserébe azzal aka-
rom kifejezni irdntuk érzett tiszteletemet
és haldmat, hogy akik még veliink vannak,
még életiikben ldthassdk, hogy nincs veszve
minden, hogy lesz tanc Visdban otven, vagy
akdr szdz év miilva is.
»Selyem” Janos még ldthatta tanitvanyai-
mat, a Visa Tancegyiittes tdncosait. A sze-
me sarkdban megbuvo kénnycsepp kifejez-
te, hogy képletesen megsimogatja a buksi-
mat. Végteleniil szerencsésnek érzem ma-
gam, hogy ismerhettem, hogy nevelt és ta-
nitott!
Egy ideje mar tudok visai nékkel tancolni, s
nem iiltetnek le a padra.
Fodor ,Selyem” Janos! Isten veled, Mester!
Hala és koszonet mindenért! Nyugodj bé-
kében!

Szappanos Tamas
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Részletek Sim6 Ilona 2024-ben késziilt szakdolgozataboél
(Apor Vilmos Katolikus Foiskola Neveléstudomanyi, Tarsadalomtudomanyi és Romolégiai
Tanszék; konzulens: dr. Baksa Brigitta f6iskolai tanér)

Az EMBERI ELET FORDULOI SZEKELYFOLDON — I.

Sziiletés, kereszteld

A sziiletés az egyénnek és a kdzosségnek is az tigye, igy mér lakoda-
lomkor megjelentek az ehhez kapcsolddé szokdsok. Ennek okdn ez
az életszakasz a fogantatds elékészitésétdl egészen a terhesség utol-
s6 szakaszdig tart.

A lakodalmakkor nyiltan vagy rejtve jelentek meg az érzékiség-
gel és fogantatdssal kapcsolatos jelképek, szokdsok. Csikszentdo-
mokoson z5lddg szedésekor er8sen tigyeltek, mert gy tartottdk, ha
letorik az 4g vége, az ifjii pdr nem tud majd egyiitt hdlni. Miutdn a
kapura rogzitették a zolddgat, éjjel 8rizték azt, mert ha baj téreénik
vele, rossz el8jelnek ldctdk, megszégyeniil a menyasszony. Az dgsi-
ratd alkalmdval a menyasszony bardtnéi kérében sirva bicsiztatta
lednysdgdt a zold dgakhoz hajolva. A ndsznagy ajéndéka pedig egy
nagy lakodalmi perec volt. Egy mdsfél méteres feny6t sziirtak 4t egy
kenyér méretti lyukas kaldcson. A Nyiké menti Tord4tfalvdn és Ke-
cseten prémest készitettek, kerek kaldcs kozepébe dgakat szirtak. A
lakodalom egyfajta fordulépont volt az ifj pér életében, mivel ami
eddig tiltott volt, most mdr szabadd4 lett. Vicces jdtékok, mondd-
kdk, csujogatdsok és ételek célozgarttak az érzékiségre.

Maga a terhesség véltozdst hozott az anya életébe, mds viselkedé-
si szabdlyok vonatkoztak rd, j tiltdsok, szokdsok és hiedelmek je-
lentek meg esetében. Az éllapotos asszony szabadabban jdrhatott,
kedvesebben beszélt vele a csaldd, viszont nem szdmitott betegnek,
a kozdsség tagjaként ugyanigy dolgozott, csak kisebb erbfeszités-
sel. Altaldban kevesebbet dolgoztattik az dllapotos asszonyt, segi-
tettek neki a mosdsban, nem engedték emelni, 4m voltak olyan csa-
l4dok is, ahol nem volt ilyen védelem, ugyanigy kellett dolgoznia,
mint el8tte. Erd6vidéken egészen a sziilés pillanatdig dolgoznia kel-
lett, igy gyakran eléfordult, hogy munka kézben indult be a sziilés.
Erdekesség, hogy Csikszentdomokoson tgy tartottak, az édesanya
szeplésebb a terhesség alatt, ha ldnya sziiletik.

Bér dltaldnos gondolat volt, hogy a gyermek Isten ajdndéka, fo-
gamzdsgitlds nemigen volt, dm a fogantatds megel8zésére megvol-
tak a praktikdk. Csikszentdomokoson a férj keriilése és a megsza-
kitdsos technika mellett volt példa hipermanggnos vagy ecetes tor-
lésre, kdsofelhelyezésre. Erdévidéken elhajtdsra ismerték az isten-
fa vagy métépogdcsa (papsajt) felhelyezését. Csikszentdomokoson
babaasszony végzett ilyen miiveleteket, emellett volt, hogy szdndé-
kosan emeltek, felsztirtak vagy tirmés fiird8t vettek. Sajnos, olyan
szomord esetek is eléfordultak, hogy a nem vdrt babdt parndval ,al-
tattdk el”.

Ebbe az idészakba a sziilés koriili szokdsok és az jsziilote elsd
pillanatai tartoznak. A sziilés egy min8ségi fordulépont az egyén és
kozosség életében. Az, akit hénapokon keresztiil vértak, egy 0j ki-
csi ember, megsziiletik és a kozosség része lesz. Itt keriil 4t a kdzép-
pont az any4rdl a gyermekre.

Kozossége valogatta, hogyan folyt le egy sziilés. Csikszentdo-
mokoson a vajudds konnyitésére szinte kizdrélag imdt alkalmaz-
tak, mds praktika nem igazdn élt. Az izmok lazitdsdra az utols6 hd-
napban gdz6lgd 8t pitydka folé guggoltak, meleg vizbe dztattdk
a ldbukat, hogy mikor kezd8dik a sziilés, konnyebb legyen. Ekkor
mdr nem engedték, hogy iiljon az anya, inkdbb mozgdsra sarkall-
tdk, mert Ugy véleék, letapad a gyermek, nehéz lesz a vajudds. A
sziilés otthon tortént, 4lealdban a sajét 4gyban, nem volt erre a cél-
ra més fekvéhely. Egyes csalddokndl a belsé hdzba vitték 4t a sziilg

asszonyt. Altaldban erre célra haszndlt lepedéket tettek az asszony
ald, melyet kimostak és eltettek a kovetkezd alkalomra. Viszont ar-
ra is volt példa, hogy a foldre tették az anydt, hogy ne piszkolja 6sz-
sze az dgyat, és sziilés utdn tették 4t az dgyba. Erd6vidéken is a szo-
bdban sziiltek, 4m a szoba a konyhdval egy térben volt. Altaliban
dgyban vajudtak, de ha a nehéz sziilés megkovetelte, térdeltek vagy
tiltek. A paddgyra szalmit tettek, vagy ha dgy volt, abba szalmazsd-
kot tgy, hogy a fej alacsonyabban helyezkedjen el a libndl. A szal-
mazsdkot fehér lepeddvel boritottdk be.

Csikszentdomokoson csak a bdbaasszony lehetett jelen sziilés-
nél, esetleg még két-hdrom oregasszony, de a csaldd nem. A gyer-
mekeket 4ltaldban elvitték otthonrdl, az idésebbek pedig inkabb
kimentek a hdzbdl. Amig a gyermek vildgra nem jott, addig mds
nem segithetett a sziilésben.

Az édesapa akkor mehetett be a szobdba, amikor a gyermek mdr
az édesanya karjdban volt. A gyermeket ekkor becsavartdk, pelen-
kdt adtak rd. Volt, ahol kis ingecskét is kapott. Erdévidéken a biba-
asszonynak segithetett a sziiléasszony édesanyja és szomszédasszo-
nyok is. Télen a gyerekek is bent voltak. Telepiilésfiiggd volt, hogy
a férj bent lehetett-e a sziilésnél. Volt, ahol gy tartottdk, ha bent
van a férj, konnyebb lesz a sziilés. Amennyiben nem volt jelen az
édesapa, csak azutdn ldtta meg a gyermeket, hogy megfiirdették és
bepdlydztk.

Csikszentdomokoson lehetett sziilni fekve, guggolva, dllva, tér-
den 4llva, ahogy a szervezet megkivdnta. Ugy tartottdk, térdig érd
langyos vizben kell dllni (ruhaf8z8 fazék volt erre alkalmas), emel-
lett ezzel a vizzel dorzsolni kell a mellbimbékat (nem szakad be),
vagy forré vizre kellett {ilni. Ennek a melegnek készonhetéen el-
lazulnak az izmok, konnyebben nyilik a sziil8csatorna. A sziiletést
kovetve elvigtik a kdldokzsindrt oll6val, késsel vagy bicskdval, de
ha nem volt kéznél semmi, akkor elszakitottdk. Ez utébbi legin-
kédbb munka kézben a mezdn fordulhatott elé. Ezt kovette az j-
sziilott megfiirdetése, melyet a bibaasszony végzett.

Erdévidéken mikor elvigtdk a kdldokzsinért, a gyermek hasdt
haskétdvel kototeék be egy hétre. Pirftott kdménnyel megfiistdltek
egy rongyot, azzal kototeék be a baba kéldokét, hogy gyorsabban
gyogyuljon. A leszdradt kdldokzsindrdarabot eltették, példdul a ge-
renddba, nehogy elvigye valami.

A madssdt, azaz méhlepényt, miutdn megsziilte az anya, eldstdk,
elrejtették a fold ald. Az asszonyra fehér inget adtak, a vérzés felfo-
gdsdra pedig rongyokat tettek oda, késdbbi években pedig vattdt.
Amennyiben nem jott le a méhlepény, hivtédk az orvost. Ezutdn a
bdbaasszony az anydt sszevarrta, meleg toriilkozdvel betakarta a
hasdt, hogy a méh a helyére rendezddjon.

Erdévidéken nagyon tigyeltek, hogy kij6jjon a mdssa, ha nem
akart tdvozni, kenegették az asszony hasdt, koldokénél nyomva
prébaledk meginditani, és ha két 6ra milva sem tdvozott a szer-
vezetbdl, orvoshoz vitték az anydt. Egyes falvakban, amig nem td-
vozott a méhlepény, a gyermeket fiirdetés nélkiil meleg helyre tet-
ték, példdul kdlyha al4, fisldddba, rokolydba. Miutdn az anya ké-
riili munkdlatokkal végeztek, csak akkor fiirdették meg. Volt, ahol
ez forditva tortént, eldbb fiirdettek, utdna foglalkoztak az anydval.
Ugy tartottdk, a gyermek azt fogja leginkdbb szeretni, akinek a ru-
hdjéba elészor csavarjdk. A méssdt itt is elhantoltdk, hogy az 4rté
szellemek ne bdnthassdk a gyermeket. A sziilés utdn még két 6ran
4t beszéltették az édesanydt, nehogy baja legyen.
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Az elsé fiirddvizet Csikszentdomokoson és Erddvidéken is a ga-
néra, kert sarkdba, csepegtetd ald ontdteék, nehogy barki belelép-
jen. Erddvidéken a fiirdvizet késdbb is oda kellett dnteni. A lepe-
dét kifbzték, a szalmazsdk szalmdjdc elégették. A ruhanemiiket ki-
mostdk, volt, ahol a rongyokat eldstdk.

Els8sorban a fidgyermeknek ériiltek, 6 volt apdnak a gyermeke.
Tébb elmélet is van arrdl, hogy miért ériilhetnek jobban a fidgyer-
meknek, lehet gazdasdgi, anyagi, érzelmi vagy nemi biiszkeségbdl
fakad6 megkozelitést is taldlni. Mds kozegben felnbve ezt a gondol-
kod4dsmenetet tapasztalni sokkolé. Sajét fiatalkori emlékem, mikor
Homorédremetén sétdltunk a sziilleimmel, egy szimomra idegen,
sziileimnek ismerds id8s bdcsi megkérdezte sziileimet, hdny gyerme-
kiik van. Mikor 8k vélaszoltak, hogy csak én egyediil, sajndlkozott,
milyen kdr, hogy csak egy lednyuk van. A hangsily a lednyon volt.

Csikszentdomokoson és Erd8vidéken is az édesanydt sziilés utdn
a bdbaasszony gondozta, minden nap fiirdsztdtte és Gjrakotozte
egy-két héten keresztiil. Ugyeltek arra, hogy a hasat egy nagy to-
riilkdzdvel jOl bekdssék annak érdekében, hogy késdbb ne legyen
az asszonynak hasa. A gyermekdgyi id8 két hét volt, ha addig nem
4llt el a tiszeul$ vérzés, Csikszentdomokoson tytkhirbél boroga-
tést, pdsztortdskdbdl tedt csindleak, volt, ahol szalonnavért itattak,
és ha semmi sem segitett, orvoshoz fordultak.

Tejldzra savanyt kdposztdt, vagy ha nem volt, sima kdposztale-
velet forrdztak meg édesitett tejben, majd az asszony mellére teteék,
ez levitte a gyulladdst, és dgy gondoltdk, megsziinteti kicsit a tejter-
mel8dést. Erdévidéken a babaasszonynak régebben véka buzdval,
esetleg tlizifdval fizettek, vagy amire sziiksége volt, emellett megki-
naltdk a radindbsl. Ugyanitt szigort tilalmak vonatkoztak az anyd-
ra az elsd hat hétben, mivel akkor & beteg asszony volt. Ilyen tiltds
volt, hogy nem siithetett, moshatott, takarithatott, mert az eme-
1és kovetkeztében elontheti a vér. Nem merhetett vizet, mert nyii-
ves lesz a viz, nem mehetett 4t patakon vagy nem iilhettek mellé az
dgyon, mert elapad a teje.

A kozosség nagyban tdmogatta az ifji anyd, az édesanyja {8zt
rd, takarftott és mosott, de a szomszédok és komdk is segitették a
csalddot. A komaasszonyok két-hdrom napig ételt vittek a csaldd-
nak, egymds kozott megbeszélték, ki mikor visz a nap folyamdn
élelmet. Megvirtdk, amig megeszi az édesanya az ételt, elmosogat-
tak, tisztasdgot hagytak. A szomszédok is vittek 4t ételt pdr napig,
akdr egy hétig. Erdévidéken volt rd példa, hogy a bébaasszony a
gyermekdgyi id8ben végig fiirdette a gyermeket.

Erdévidéken nagyon évtdk a gyermeket a keresztel8ig, nehogy
rontds érje vagy kicseréljék. A gyermeket az édesanya hat hétig nem
hagyhatta egyediil, a gyermek végig mellette vagy dgya mellett volt
bélesében, kosdrban. A baba pdrndja ald sepriidgat, fokhagymidt
vagy ollét tettek, ha kimentek a hdzbdl. Ha mezére kellett menjen
az édesanya, vitte magdval a gyermeket, fokhagymdt és cigarettdt
(kigy6 ellen) tett mellé. Vigydzni kellett a mez6n a forgdszélre, ne-
hogy elvigye vagy megbetegitse a gyermeket. Egyes telepiiléseken
sziiletés utdn szenet, fokhagymdt és sepriidgat tettek a gyermek par-
ndja ald, nehogy elvigye a boszorkdny. Megigézés ellen kicsi potryot
tettek a gyermek homlokdra, vagy piros csokrot készitettek, amit
odatettek, hogy azt bdmuljdk meg. Megigézés esetén imddkoztak,
korommal kenték be a gyermek homlokdt. Az igézés elleni ima ek-
képp hangzott:

., Sok szem ldtta, megigizte,

Jézus szava ldssa, hallja,

Atyanak, Fitinak, Szentlélek

Istennek nevében. Amen.”

(Zakarids Erzsébet: A sziiletés koriili
néphagyomanyok Erdévidéken. In: Kos Kadroly -
Farago Jozsef szerk: Népismereti dolgozatok. 9. oldal)

A beteges gyermeknek Erdévidéken a keresztanya miel8bb cso-
m6 nélkiili inget kellett varrjon. Ugy gondoltik, ha feladjik a gyer-
mekre, jobban lesz.

Kozdssége vélogatta, hogy hdny gyermeket tartottak elégséges-
nek. Csikszentdomokoson tigy tartottdk, amennyit Isten ad. A vi-
ldghdboruk idején kezdtek tigyelni, és id8vel egyre csokkent a sziile-
tendd gyermekek létszdma, mdr csak kett8-négy gyermeket tartot-
tak idedlisnak. Erddvidéken ugy tartottdk, egy csalddba minimum
két gyermek kell.

Csikszentlelken, Udvarhelyen a keresztsziiléket a csaldd valasz-
totta ki, és felkéreék Sket a szerep betoltésére. Ezzel szemben pél-
ddul Szentegyhdzdn, Zetelakdn jelentkezni kellett keresztsziilének.
Utébbi hdrom telepiilésen mai napig igy toreénik a szokds, a csa-
lddban volt is emiatt félreértés.

Csikmadarason régebben a sziil8asszony kérte fel a keresztsziil-
ket, a bdba kozvetitésével.

A keresztel§ a keresztény egyhdzba, a csalddba és a falu kozos-
ségébe torténd befogadds szertartdsa. A csecsemd ekkortdl a valld-
si és tdrsadalmi kozosség tagjdvd vélik. Szokds szerint hathetes kor
el8te keresztelték meg a gyermeket, gyakran sziiletés utdn egy-hd-
rom héttel, hogy megvédjék a rossz szellemekedl, dvjdk az egészsé-
gét. Ebb8l addddan régen a keresztel8n csak a keresztsziil8k voltak
jelen, még a sziil8k sem. Mostanra ez az idépont kitolddott, emel-
lett a sziil8k és a vendégek is részt vesznek a szertartdson. A kereszte-
18re fehér ruhdba sltdztették a csecsemdt, a fidkat és ldnyokat egy-
formdn. Csikszentdomokoson a gyermek fejét dvatosan az oltdrhoz
érintették, hogy kialakulhasson a kapcsolat a gyermek és Krisztus
kozote. Amikor még az édesanya nem vett részt a kereszteldn, ott-
hon 8 fogadta gyermekét és megkeriilték a kicsivel az asztalldbat,
egyfajta megerSsitéseként a befogaddsnak.

A kereszteldi lakomdt Csikban és Barcasdgon is radindnak hiv-
jak. Az erre az alkalomra készitett ételeket is igy hivjak. Régebben,
ha a csaldd megengedhette magdnak, tartott a kereszteld utdn radi-
ndt, ha nem, akkor nem. Mostanra ez dtalakult, amikor meg tud-
jdk tartani a radindt, akkor lesz a kereszteld is, nem baj, ha héna-
pokkal késdbb van. Kdszonfeltizen a kereszteld utdn hdrom héctel
tartottdk a radindt. A lakomdn dltaldban a keresztsziil8k, rokonok
és szomszédok vettek részt, nagyjébol hisz-harminc 8, de gyakran
csak sszeverddott a tdrsasig.

Barcadjfalun a templomban nagy iinnepséget tartottak, majd az
Ujsziildttes hdzhoz a komdkon és rokonokon kiviil més vendégeket
is hivtak. A komaasszony a kereszteld hdzhoz fél véka buzdt, vagy
abbdl készitett kaldcsot kiildott. Vol arra is példa, hogy keszkend-
ben forintot és egy tytkot adott. Itt szokdsban volt mdsodradindt
tartani. Mdsnap is osszegyiltek a kereszteld hdzndl a rokonok és hé-
ziak, elfogyasztottdk a koma és komaasszony ajandékdt. A nagyko-
ma tdmogatta a gyermeket egész életében, sziildi haldlozds esetén
gy gondoskodott keresztgyermekérdl, mint a sajdtjardl. Csikjend-
falvdn a keresztapa fél méter gyolccsal vagy egy 6ltonnyel, a kereszt-
anya fél méter szalaggal ajéndékozta meg a csalddot.

Mis telepiiléseken még eléfordult, hogy korozsmagyolcsot, fiil-
bevalét, szappanpénzt vagy bérdnyt adtak. A gyermekdgyas anya
tisztdtalan dllapotban volt sziilés utdn. Az § beavatd ritusa a tisztu-
l4s, szabadulds volt. Ennek érdekében az anya elsd ttja a templom-
ba vezetett, bemutatta a gyermeket, meggydnt, a pap pedig megbo-
csdtotta blineit. Viszont igen gyakran az anydk egy ttszéli kereszt-
nél kezdeék ezen megtisztuldst egy imédval és a kereszt tobbszori kor-
besétdldsdval. Ez utdbbi ingyenes volt, ajdndékot se kellett vinni.

Ujabb szokds szerint, amikor az édesanya mér részt vett a keresz-
telésen, az oltdrt jarta koriil, igy igazolva azt, hogy a tisztulds dtjdra
lépett.

|
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A JASZBERENYI HAJTAPUSZTATOL A SZINHAZAK VILAGAIG

Megjelent a Muharay Elemér életét és munkdssdgdt bemutaté dokumentumkaotet

XXXIII. Csdngd Fesztivdlra jelent meg

a Muharay Elemér életét és munkdssd-
gat bemutatd 4j konyv. A megjelenés aktua-
litdsdt az adja, hogy sziiletésének 125. évfor-
duldja, és haldldnak 65. évforduléja is nap-
jainkra esik.

Mubharay Elemér 1901. oktdber 20-
dn szilletett Jdszberény kiilteriilecén Haj-
tdn, vagy ahogy abban az id6ben mondtdk:
Hajtapusztén. Edesapja a vasttnél dolgo-
zott, igy laktak késbb Szolnokon és Ujpes-
ten is. Iskoldi elvégzése mellett dolgozott a
vasutndl palyafenntartéként, a szolnoki vé-
roshdzén gyakornokként, a Technoldgiai
Intézet napszdmosaként és a Ganz Vagon-
gydrban iddjellevondként. 1922-ben kit~
nd eredménnyel végezte el a Bolvdry-Maty-
tyasovszky-féle filmszinész és rendezdisko-
l4t. Alapitott tobb szinhdzat, dolgozott Gj-
sdgiroként, szerkesztette a Kelet Népe cimi

folydiratot. A harmincas évek végén Duna-
keszin és Féton faluszinpadot hozott létre.
Résziikre népdalokkal és néptdncokkal tar-
kitott darabot irt. Szerette volna, ha az or-
szdg minden telepiilésén lenne ilyen szin-
tdrsulat, mely dsszefogja, és kozosséggé for-
madlja a falu lakossdgdt, egyben a néphagyo-
mdnyokat-néptdncot-népzenét-szokdsokat
is életben tartja. Nagy alkotdsa volt a Né-
pi- Enek- Tinc és Jétékegyiittes (Muharay
Egyiittes), mely 1946. mdrcius 4-én mutat-
kozott be.

A Népmivészeti Intézet Néprajzi Oszta-
lydnak vezetdjeként igyekezett a fiatalokat

lelkesiteni, ,helyzetbe hozni”, hogy az dltala
elgondolt célokat sajdt tehetségiik, karizmd-
ik szerint vigyék tovdbb, valdsitsdk meg. Az
1956-0s forradalom idején SzéIl Jend igaz-
gatéval levelet irt a szakma képviseldihez a
népmivelés tisztasigdnak és szakmai szin-

vonaldnak meg8rzése érdekében, természe-
tesen a megtorlds éveiben ezt nem nézték jé
szemmel. 1960. februdr 2-4n hunyt el.
Mubharay neve ismeretlen volt eléttem,
amig a Jdszberény Hajtapuszta cim( kony-
vem {rdsakor fel nem hivtdk rd a figyelme-
met. A miben részletesen ismertettem élet-
rajzdt, de gy ldttam, hogy érdemes lenne a

kutatdst tovdbb folytatni és néhdny miivé-
vel egyiitt egy kiilon konyvet szentelni éle-
tének, munkdssigdnak. A kordbbi években
csak rovidebb megemlékezéseket olvashat-
tunk réla a Jdszsdgi Evkonyvben, a Redemp-
tio Gjsdgban, de valahogy djra felfedezésé-
re, széles kdrben valé megismertetésére nem
keriilt sor. Ilyen részletes életrajzi irds még
nem késziilt réla ez iddig, a mivei pedig
mir csak egyes, orszdgos gylijt6kord konyv-
tdrakban taldlhatok meg. 2007-ben emlék-
tdbl4t avattak Jdszberényben a Déryné Ma-
vel8dési Kézpont faldn, tiszteletére. Jelen
kotet mintegy tizévi kutatds eredménye.

Tisztelt Egybegyiiltek!

A Mubharay Szévetség nevében kdszontom Ondket.

Els6 kdszonetem Jaszberény vdrosinak szol, azért, hogy 2007-
ben emléktablat dllitott Muharay Elemérnek. A jaszokrol koz-
tudott, hogy torténelmi miiltjukbol, kozdsségtudatukbol, erds
identitdsukbol kovetkezden hagyomdnydpolok. Szdamon tart-
jak, sot apoljak mindazoknak a személyeknek az emlékét, mun-
kassagat, akik ezen a tdjon sziilettek és életmiiviikkel, emberi
helytallasukkal a mai embernek is iranyt mutatnak.

De kicsoda is Muharay Elemér? , Sokaknak mdr csak egy ho-
milyos név, masoknak mdr az sem. Nekem szellemi jotevdm,
litbaigazitom, vissza-visszamosolygo halottam.” — irta rola
1981-ben Csodri Sandor.

A Wikipédia sziikszaviian annyit ir rola: magyar szinész, ren-
dezd, dramaturg. Mi még hozzitessziik, hogy néprajzi gyiijto,
szinhdzalapito, a népi egyiittesi mozgalom szervezdje.

Miben rejlett a hatdsa? Szellemileg tagja annak a XIX. szdza-
di progressziv értelmiségnek, mely a nemzeti mifvelddés prog-
ramjat a néphagyomdny dpoldsdra és a nép szocidlis felemel-
kedésére alapozta.

Miivészi alkotomunkdjanak allomdsait, irdsait teljes részletes-
séggel foglalja dssze a most megjelent kdtet, de életmiivét, to-

rekvéseit az a 1951-t6l 1960-ig terjedd iddszak jellemzi legtel-
jesebben, melyet a Népmiivészeti Intézet néprajzi osztalyanak
vezetdjekent kifejtett.

Neéptancmozgalmunk sziiletésének iddszaka ez a korszak,
melyben fiatalokbol dllo csapatot Qyiijtott maga korée. Muha-
ray néprajzi és Por Anna tancosztilydn dolgozott az a nem-
zedék Béres Janostol Sarosi Balintig, Martin Gyorgy, Peso-
vdr Ernd és Ferenc, Keszler Mari, Kaposi Edit, Borbély Jolan,
Timdr Sandor, Martin Gyorgy, Novik Ferenc és még tobben,
kiknek munkassaga nélkiil nem itt tartandnk.

Ehhez a munkahoz nemcsak miiveltség, koncepcio, szervezo-
készség, hit kellett, hanem oridsi fanatizmus is. Es olyan ki-
sugarzasa a személyiségnek, mely minden kozelébe keriild em-
bernek dtadta a hitet és életre szoloan elkitelezte a népi kultii-
ra 1igye mellett.

Haldla alkalmabol a Magyar Hirado 1960. februdri szamabol a
kovetkezoket érdemes idézni: ,,...Hogy ki volt 62 Egy belsé 0sz-
tonzes, a hivatds kiildotte. Felaldozott hirt, vagyont és mint a
bibliai szegény haldszok, elindult, hogy az europai kultira kiil-
vdrosi selejtjébe stillyedd nemzetet elvezesse a nemzeti kultiira
forrdsdahoz, hogy mindenféle partpolitika nélkiil magyarra te-
Qye azt az ifjusdgot, amelyet szerinte: »az Isten a legnagyobb
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A kotet elején Muharay életével ismer-
kedhetiink meg Jdszberény-Hajtdcél Buda-
pestig, bemutatva szinhdzi, Gjsdgiréi, nép-
miiveldi, néprajzi tevékenységét, megemlit-
ve ténykedését a Nemzeti Parasztpdrban és
a népi {rék tdbordban. Ezekhez a fejezetek-
hez f8ként levéltdri anyagokat haszndltam
fel: Vdrosi Levéltdr és Kutatdintézet Mu-
haray hagyatéka, Székesfehérvir; Orszdgos
Szinhdztdrténeti Mizeum és Intézet; Or-
szdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattdr, vala-
mint az Allambiztonségi Szolgalatok Torté-
neti Levéltdrdnak dossziéi. Az Emlékezésck
cimii fejezetben az Arcanum Ujsdgok hon-
lapot, valamint az internet egyéb forrdsait
gylijtottem ossze, de személyesen felkeres-
tem Novék Ferenc ,, Tatdt” is egy interju ere-
jéig, megkérve, hogy elevenitse fel emlékeit.
Mubharay Edith asszony, Elemér ldnya is se-

Fr. Varga Kamill ofm: A jdszberényi Hajtapusztitol a szinhdzak vildgdig - Muharay
Elemér élete és munkdssdga (Jaszberény, 2025. Jaszsagi Fiizetek 60.). A konyvet lektorélta:
Dr. Bath¢ Edit etnografus, a Jasz Mtzeum ny. igazgatéja. Technikai munkatarsak: Bugyi
Gaébor, Hortiné Misinko Csilla, Pappné Varga Bernadett. A kotet megjelenését tamogatta:
NKA Koényvkiadas Kollégiuma, Jaszberény Varos Onkormanyzata, Muharay Elemér
Népmiivészeti Szovetség és az eléfizetSk. Egytittmiikodé partner: Csoéri Sandor Alap.
Kiadja a Jasz Mtzeumért Kulturalis Alapitvany. Felel6s Kiad6: Hortiné dr. Batho Edit.
Tipografia és nyomdai el6készités: Bartos Kinga. Nyomda: Creativ Color Stadié Kft.

gitette munkdmat fényképekkel, dokumen-
tumokkal és tandcsaival.

Muharay Elemér minden elérhetd miivét
dsszegytjtdttem antikvdriumokbdl Jdszbe-
rényi Vdrosi Kényvtdr helytdreéneti gytjte-
ményébe. Ezek koziil dr. Bathé Edit etnog-
rafus valogatott, hiszen a konyv behatdrolt
terjedelmi. A fiiggelékbe rendeztem azokat
az informdcidkat, amelyek 6ndllé anyagot
képeztek. Igy részletesen bemutatom test-
vérét, Muhoray Mihély Elek festémiivészt,

Mubharay Elemér feleségét, Zakar Editet és
ségordt, Zakar Andrést is.

Természetesen nem maradhatott el mi-
veinek teljes listdja id8rendben, sem a rész-
teles irodalom- és forrdsjegyzék. Megkony-
nyiti a keresést a gondosan 8sszedllitott név-
mutatd, de itt taldlhatd a Jdszsdgra mai na-
pig jellemz8 eléfizetSk listdja is.

A kényvet szdmtalan korabeli fénykép és
dokumentum szinesiti. Meg kell emlitenem
Bakos Kinga tipogréfus, tordelészerkesztd

A MAGYAR NEPMUVELES KIEMELKEDS EG
SZINHAZMUVESZET
ES A HAGYOMANYURZES MEGUJITOJA

MUHARAY ELEMER
" JASZBERENY. 1901 - BUDAPEST,1960

e ANEPISZELLEMI

MUNKASSAGARA TISZTELETTEL
LLITTATTA:

JASZBEREN fﬁ.m mmnumn:m
DERYNE MUVELUDESI KOZPONT
JASZSAG EVEONYV ALAPITVANY
MUHARAY ELEMER NEPMOVESZETI SZOVETSEG

. 2007

tehetséggel dldott meg, de ugyanakkor vakkd is tette, hogy sajdt
maga ne vegye tehetségét észre«. O villalta, hogy ezt a nemzeti
vaksdgot feloldja és fiataljainkat visszavezeti a magyarsigihoz.
S hogy mindezt miért tette, azt sajat szavai bizonyitjik: »Ezer
éven dt élt a magyarsig Nyugat és Kelet hatdrdban. Egette,
pusztitotta, olddste Kelet és Nyugat. Hamis profétak szamta-
lanszor megjosoltik teljes pusztuldsdt. Es ez a nemzet ennek
ellenére is még mindig él. Ez csak a Gonduviselés akaratabol le-
hetséges és azt jelenti, hogy ennek a kicsiny nemzetnek még hi-
vatdsa van. Aki ezt a hivatdst feladja, nemcsak magyarsigat,
hanem emberségét is megtagadja.«. Muharay ezért a nemze-
ti elhivatottsigért dldozta életét. Népi egyiitteseket, tanccso-
portokat szervezett, tanitott. Mindeniitt segitett, ahol a ma-
gyar nemzeti kultiira érdekében valamit elkezdtek. Egyik nap
a tanyai népiskola elemistdit oktatta, a mdsikon az egyetemista

egyestileteknél taldlkoztunk vele. Bardtai azt mondtdk, hogy 6

a magyar népi kultiira 6rok dsszeeskiivdje. S az volt 6 valoja-
ban. Mint ahogy a jo pap mindhalalig hii marad eskiijéhez, 1igy
0 1s, a magyar népi kultiiva elhivatottja, az utolso szivdobba-
ndsig kiizdott nemzete felemelkedéséért. »Fizikailag leqydzhet
minket Kelet vagy Nyugat, de ha szellemileg erdsek és magya-
rok tudunk maradni, és ezt a magyarsigot nemcsak sirva viga-

alapos munkdjdt, aki a szemnek kellemes-
sé is tette a konyv olvasdsat.

Sajnos a kutatds sordn nem jutottam
hozz4 Muharay hagyatékdnak egy részéhez:
a Rdday Levéltdr évekkel ezelSte leégett, s a
Budapesti Levéltdrban nem taldltdk meg a
megmaradt anyagok kézott. Nem tudtam
részletes informdcidkat gytjteni a Tandcs-
koztérsasdg idején végzet munkdjdrdl, vala-
mint az egyéb aprobb alkalmi munkdirdl,
tevékenységeirdl sem. Ez a késébbi kutatdk
feladata lesz.

A kiadvany a Jdszsdgi Fiizetek sorozat 60.
koteteként ldtote napvildgot, mely tobb év-
tizedes multra tekint vissza, és mutatja be a
Jészsdg néprajzi, toreéneti éreékeit.

Az életrajz kaphato a Jdsz Mtizeumban és

e

a jédszberényi Lira Kényvesboltban.
Varga Kamill

do szolamokban éljiik, feltamadunk.« A ldtszolagos reményte-
lenségben sem adta fel onként vallalt hivatdsat.”.
1956-ban az Intézetben megalakitottik a Forradalmi Bizott-
sdgot és levelet intéztek a kozmiivelédés munkatirsaihoz, né-
pi eqyiittesek vezetdhez. A megtorlds az Intézet szétverése, a
vezetd Széll Jend bebortonzése, munkatdrsak elbocsdtdsa lett.
Mell6zve, reményt vesztve halt meg 1960-ban.
Emlékét tanitvdanyi drizték, és életiik végéig is folytattik a ve-
le megkezdett munkdt. A politikai helyzet enyhiilésével meg-
emlékeztek réla irodalmi folydiratokban (Csoori Sandor, Jan-
¢s6 Miklos, Vitanyi Ivdan irdsaira utalok), de a magyar kdzmii-
velddés méltatlanul elfelejtkezett rola.
Szerencsésnek mondhatom korosztalyomat és magam, hogy mi
az 0 tanitvanyai vagyunk, és remélem, hogy munkdnkkal és
a Szdvetség megalakuldsdval hozzdjarulunk ahhoz, hogy élet-
mifve fennmaradjon és gondolatai tovabbra is hassanak.
Véqiil kdszonetet mondok Varga Kamill ferences szerzetesnek
a Muharay-életmii dokumentumainak dsszegyiijtéséért és a
Jasz Hagyomdnydrzé Egyletnek a kinyv kiaddsdért.
Héra Eva
(Elhangzott 2025. augusztus 7-én Jaszberényben,
Mubharay Elemér emléktabldjinak megkoszortiizdsa alkalmabol)
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Nemzetkozi Népismereti Filmszemle 2025

A Néprajzi Miizeum 2025. augusztus 28-31. kizitt, harmadik al-
kalommal rendezte meg a Nemzetkizi Népismereti Filmszemlét Sztd-
ndn, amelyet 2014-ben a Dr. Kés Kdroly Néprajztudds Alapitvany in-
ditott el. Az idei filmszemlére huszondt film érkezett, ebbil négy ifjiisd-
gi kategdridban vetélkedett. Felndtt kategoridban Bartha Madté és 1llés
Zsdfia Szonja Vadvizorszdg cimii és Vargyasi Levente Szdnas locsolds
Székelytamdsfalvin cimii filmje nyert, ifjiisdgi kategoridban Peresz-
tegi Hanna Kimondott szavak cimii alkotdsa bizonyult a legiobbnak.

Feln6tt kategéria

1. dij — Bartha M4té-1llés Zséfia Szonja: Vadvizorszdg

A kanyargs Tiszdit 6vezd buja, sotétzold erddsiv egy kiilonleges vildgor
rejt. A dzsungel-szeri, siirii erddt zsebkendd méretii foldek és gyiimaol-
csasok, kis, colophdzas horgdsztanydik szabdaljdk. Az drvizektd] védd
git innensd oldalit rendszeresen elonti a Tisza, az itt 66 és dolgozd em-
berek ebben mégsem a nehézséget, hanem az életet hozd viz ajandékdr
ldtjdk. Mig a gdt tiloldalin fekvd telepiiléseker csapadékszegény, for-
76, aszdilyos iddjdrds sijtja, itt a természet gazdagsdgdval taldlkozha-
tunk. A, Vadvizorszdg” cimii rovid dokumentumfilm szerepléi hald-
szok, horgdszok, a vizmegtartds szakértdi és taldn az utolsé drtéri gaz-
ddlkoddk, akik ebben a kiilonleges tajban kalauzolva minket, a Tiszd-
val vald egyiittélésrél mesélnek.

1. dij — Vargyasi Levente: Szdnas locsolds Székelytamdsfalvin
»Kovdszndn és az Orbai jdris t6bb kizségében is a szolgalegények eld-

vesznek egy kisebb fajta erddlé szdnt, s arra egy nagy vondkitelet kit
nek, s e mellé a szolgdk kisebb nyakbavetd kotelekkel magukat befog-

Jjdk. Minden legény egy-egy csengdt is akaszt a nyakdba. A szint beboj-

tozzdk (fenyddgakkal), s arra tesznek egy ldddt, a tojds és kaldcs szdmd-
ra, egy korsot pedig a pdlinka szdmdra. Egy feliil a szinon lévé liddra,
s nagyokat rittyegtetve egy ostorral, »csa megide«, »moe«, »csaho« sza-
vakkal hajtja a t6bbit. A lednyos hdzakndl a kaput kinyitva bevonul-
nak, s itt a rittyegtetd, mint a bemend, a hdzi lednyt megontozi, a t6b-
biek pedig az udvaron cigdanyzene melletr énekelnek és tincolnak. Ha
bort kapnak, azr megisszik, a pdlinkdt, miutin mdr abbél is eleger
ittak, a korséba ontik, a gazdasszonytdl vagy hdzi lanytél kapotr ka-
ldcsot és rojdsokat pedig a liddba téve nagy vigsdggal a kapun tovibb
mennek.” ldézer Baldzs Mdrton 1894—1905 kozotr végzert gytijtésé-
bél. (Pozsony Ferenc: Hiromszéki iinnepek, Kriza Janos Néprajzi Tir-
sasdg, Kolozsvdr, 2015)

2. dij — Dénes Zoltan: Tinchdiz-kezdetek Erdélyben, Kolozsvir

A filmben, a tanchdzmozgalom erdélyi induldsdrdl emlékeznek a ko-
lozsvdri alapitok. Megszdlal Székely Levente, Papp Istvdn ,, Gdzsa" és
Konczei Arpdd.

3. dij — Kovacs Laszl6: A megtisztitd korom (Remélés Novajon)
Mindenki remél, legaldbbis az Eger melletti kis faluban, Novajon, far-
sangfarkdn. A telet, a betegséget, a rosszat iizik a megtisztitd korom-
mal, minden szembejovit bekormoznak a legények. Finomsdgokkal fo-
gadjik a viddm, zenés dl-lakodalmas menetet a lanyok a kapukban, s
estére megsiitik a beszedett sok-sok tojdst, szalonnit, kolbdszt egy nagy
kozds vacsordra, majd a kovetkezik a bdl, a ,cubdré'... Virjik, remélik
a tavaszt... Sok-sok fiatalt vonz a jé hangulatii tdrsasdg.

Atadtdk az idei Pécsiné Acs Sarolta-dijakat

A Kalocsa Népmuvészetéért Alapitvdny elismerését a Busai hdzaspdr és Borsodi-Téth Judit vehette 4t

Busai Zsuzsanna és Busai Norbert
Foto: 11lés Ferenc ,,Cefo”

BUSAI ZSUZSANNA ES BUSAI NORBERT

Mindketten a Népmtivészet Ifjti Mestere és Orokos Aranygyongyos és
Orokos Aranysarkantyds tancos elismerés birtokosai.

Dolgoztak hivatasos tancosként, népmitivészeti munkatarsként,
oktatnak, koreografiat készitenek, zstiriznek, tanulmanyt irnak,
szervezik a Tanchaztalalkozokat, gytjtémunkat végeznek.

Mintegy két évtizede foglalkoznak a kalocsai széllasok tancanyagéval.
Eljottek Vén Feri bacsihoz is, hogy személyesen lassak, halljak és
rogzithessék mozdulatait, gondolatait. Megtanultak tincunkat, a
békéscsabai szolotancfesztivalon a szabadon vélasztott kategériaban
els6ként tancoltak kalocsai tancot. Azéta - mindig tigyelve az
eredetiségre, hitelességre - miivészeti iskoldkban, tdborokban,
tanfolyamokon oktatjak is. Ugyelnek r4, hogy a viselet is eredeti és
hiteles legyen. Mindezekr6]l meggy6z6dhettiink tavaly szeptember
1-én itt Kalocsén is, amikor lanyukkal egyiitt tancoltak a kalocsai
téncrendet. Norbert jelenleg is gytjtést végez tjabb kutatdsiahoz:
Kalocsén, Dragszélen, Oregcsertén keresett meg hagyoményérzéket.
O most a Hagyoméanyok Héza Néptanc szakcsoportvezetsje, Zsuzsa a
Téanchaz Egyesiilet munkatarsa.

BORSODI-TOTH JUDIT

Judit a fityulakészités tovabbéltetSjeként részesiilt az elismerésben.
Elete minden napjat atszovi Kalocsa népmitivészete. Mar Stéves
koraban tancolt a Kalocsai Hagyomany6rz6 Egytittesben, amelynek
jelenleg is tagja csalddjaval, férjével és nyolcéves Adél lanyaval egyiitt.
Néhény évvel ezel6tt szerette volna megtanulni a hagyoményos
kalocsai gyongyos fityula készitését, e ritka és sajnos mar-mar
feledésbe meriilt mesterség hagyomanyat. Pandur Istvanné Marcsa
néni, a Népmiivészet Mestere tandcsait megfogadva faradhatatlanul
gyakorolt. A fityulakészités finom kézi technikat igénylé mesterség.
Munkaiban a precizitas, a hagyoményos formak és mintak tisztelete
tiikroz6dik. Ejszakékon t tervez, varr, himez, anyagokat, gysngyoket
valogat. Tevékenységével hozzajarul a kalocsai népmtivészet szellemi
és targyi 6rokségének fenntartasahoz.
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NEMZETI TANCSZINHAZ

NAGYTEREM

2025. NOVEMBER 4. KEDD 19:00
Ady&Léda - Horvath Renaté Production

NOVEMBER 7. PENTEK 10:30; 15:00
A legkisebb boszorkany - Budapest Tancszinhdz

NOVEMBER 8. SZOMBAT, 9. VASARNAP 19:00
Tranzit - Gy6ri Balett

NOVEMBER 12. SZERDA, DECEMBER 2. KEDD 19:00
Alvo6 szegek - Magyar Nemzeti Tancegytittes

NOVEMBER 14. PENTEK, 15. SZOMBAT 19:00
Fekete hattyt - Szegedi Kortérs Balett

NOVEMBER 16. VASARNAP 11:00
Csipkerozsika - Magyar Nemzeti Tancegytittes

NOVEMBER 18-20. SZOMBAT-HETFO
Budapest Ballet Grand Prix - Magyar Tancmtivészeti Egyetem

NOVEMBER 21. PENTEK 19:00
Transylvania Express - Fitos Dezs6 Tarsulat

NOVEMBER 22. SZOMBAT 19:00
Carmen - Pécsi Balett

NOVEMBER 23. VASARNAP 19:00
Létezés - Argentin Tang6 Téncszinhédz

NOVEMBER 25. KEDD 19:00
Lutte of Birds - FrenAk Térsulat

NOVEMBER 28. PENTEK 19:00
Partium - Duna Mitivészegytittes

NOVEMBER 29. SZOMBAT 19:00
Testbeszéd - Székesfehérvari Balett Szinhaz

NOVEMBER 30. VASARNAP 19:00
A Szél kapuja - Artus - Goda Gabor Tarsulata

DECEMBER 6. SZOMBAT 19:00
CrAzy_RunnErs / Parad_Is_E - FrenAk Tarsulat

DECEMBER 7. VASARNAP 19:00
Caminos - FlamenCorazonArte Tancszinhéaz

DECEMBER 8. HETFO 19:00
Liliom - Feledi Janos - Feledi Project

DECEMBER 9. KEDD 19:00
Ramazuri - Duda Eva Tarsulat

DECEMBER 11. CSUTORTOK 19:00
Régi tanc, Gj nemzedék - Magyar Nemzeti Tancegyittes

DECEMBER 12. PENTEK 19:00
DECEMBER 13. SZOMBAT 15:00; 19:00
DECEMBER 14. VASARNAP 11:00; 15:00
Karacsonyi alom - A fény meséje

DECEMBER 19. PENTEK 10:30; 15:00
Hamupip6ke - GG Téanc Eger

DECEMBER 20. SZOMBAT 19:00
DECEMBER 21. VASARNAP 11:00; 19:00
DECEMBER 22. HETFO 11:00; 15:00
Di6tors - Szegedi Kortars Balett

DECEMBER 27. SZOMBAT 19:00
Korforgas - Bozsik Yvette Tarsulat

DECEMBER 29. HETFO 11:00; 15:00
Vackor Karacsonya - Inversedance - Fodor Zoltan Tarsulat

DECEMBER 30. KEDD 11:00; 15:00
Holle any6 - Budapest Tancszinhaz

KISTEREM

NOVEMBER 4. KEDD 19:30
Titok - PR-Evolution Dance Company

NOVEMBER 6. CSUTORTOK 19:30
Up - Gangaray Dance Company

NOVEMBER 8. SZOMBAT 19:30
DECEMBER 11. CSUTORTOK 19:30
Egy gésa emlékiratai - Bozsik Yvette Tarsulat

NOVEMBER 9. VASARNAP 19:30
Narcisz - Simon Istvan

NOVEMBER 10., 11. HETFO, KEDD 10:00
DECEMBER 8., 9. HETFO, KEDD 10:00
Talpuk alatt - Duna Tancmitihely - Kéva Kulturalis Mthely -
Nemzeti Tancszinhaz

NOVEMBER 12. SZERDA 11:00
DECEMBER 15., 16. HETFO, KEDD 10:30
Tikorben 2 - Nemzeti Tancszinhéaz

NOVEMBER 13. CSUTORTOK 19:30
Testbe zart Ima - Horvath Renété Production

NOVEMBER 14. PENTEK 17:00
DECEMBER 17. SZERDA 17:00
Kulisszak mogott - Nemzeti Tancszinhaz

NOVEMBER 16. VASARNAP 19:30
Eotvos Péter: Mese — Kulcsar Noémi Tellabor

NOVEMBER 22. SZOMBAT 19:30
valasz/at - Duna Tancmtihely

NOVEMBER 23. VASARNAP 19:30
KitchWald - Kovacs Gerzson Péter - TranzDanz

NOVEMBER 24. HETFO 19:30
Ahogy tetszik Gjratdltve - GG Tanc Eger

NOVEMBER 25. KEDD 10:30; 15:00
DECEMBER 7. VASARNAP 11:00
Kécbaba - Kozép-Eurépa Tancszinhaz

NOVEMBER 27. CSUTORTOK 10:30; 18:00
Kamaszodok - Fitos Dezs6 Tarsulat

Paér Julcsi - Fitos Dezs6 Tarsulat \\\\\Hl//&
DECEMBER 16., 17. 19:00 Zy Nemzeti
Eva & Adam - Gyé6ri Balett Tancszinhaz
FOLKMAGAZIN 41




ETELEK - HAGYOMANYOK

ROVATVEZETO: JUHASZ KATALIN

Jokai Mor és a magyar ételordkség - 4.
Etelek Jokai mtiveiben

Jokai Mor, a nagy regényird, mesemonds egész életében kitiintetett szerepe volt az ételeknek. Mindez a miiveiben is jol ldtszik. So-
rozatunkban mdr felvillantottunk néhdny ilyen példdt. Eziittal Jokai regényeibil szemezgetiink tovibb, olyan részleteket bemutat-
va, ahol ételekrdl, siités-fozésrdl, étkezésrdl ir. A korabeli szakdcskonyvek és mds forrdsok alapjin az emlitetr érelekbez a receptet is

megadjuk. [Az irds az NKFIH K_22 142797 projekt keretében késziilt.]

J(’)kai szdmos muvében taldlhaték olyan

hosszas felsoroldsok, amelyek az 4ltala

g

kedvelt fogdsokat tartalmazzdk. A De kdr
megvéniilni! cim regényben: ,Es aztdn, ami
a boldog hdzaséletnek a fundamentuma: a
konyha! Ebben az én feleségem feliilmulha-
tatlan. Mindig azt kereste, hogy mik a ked-
venc ételeim; azoknak a készitésmddjdc ma-
ga tanitotta be a szakdcsnénak. Te bizonyo-
san tudod apprecidlni, hogy mi az. Az a rizs-
késa leves lidaprolékkal, az a bableves disz-
nékérmokkel, azok a tiiddstdskds levesek,
gulydslevesek; aztdn azok a porkolt malacok
tarhonydval, zoldpaprikdval; azok a kolozs-
véri t8leott kdposztdk, azok a tdrkonyos bé-
ranyok; azok a spékelt vesepecsenyék, a va-
dak mindenféle nemei, meg azok a driga
dorongos fénkok, farsangi finkok, bar4tfii-

lek; bdjtds napokon a rdklevesek, haldszle-

vek, tdltote csigdk, {rdsvajas tirds csuszdk!”.
Az Oreg ember nem vén emberben: Az a

drdga j6 bableves disznékorommel, meg a
gulydshis kemény csipedettel, a hajdakd-
poszta fiistolt oldalassal, kolbdsszal, a len-

cse disznéfiilével, farkdval, meg az a fordi-

tott kdsa bdrdnyhussal, a juhttrds puliszka, aztdn a fokhagymdval
tlizkddotee bélpecsenye, az excellens malacpdrkolt zoldpaprikdval,
a nydrson siilt liba pdrcos ontote saldtdval; hit még az élethosszitd
paprikds haldszlé s a leirhatlan teperty(is, kapros trés csusza!”.

A mi lengyeliink folytatdsaként kozole Uj vildgban: A férfiak szi-
mdra mir meg voltak nevezve a fogdsok. Bableves disznékdrom-
mel, csipedettel; hajdukdposzta; malacporkéle uborkasaldtdval; tu-
rés-kapros-lepény, gydnge cséves-kukorica, végiil borkorcsolya. De
a finomabb inyek szdmdra csirkebecsindltat kellett késziteni, kar-
fiollal, citromos kékot, téltott galambot és befdttet”. (Jokai Mér,
,Ujvilag”, Budapesti Naplé, 1902. 4pr. 17.)

A Vén emberek nyardban: ,Azonban az 4ltalinos j6 hangulatot fo-
kozta a kdvetkezd étekfogds: a pompds porkolt malacz, tarhonydval,
j6 paprikds lében, hozz4 apré, finom eczetes uborka. Kiilén tdnyé-
ron a ketté vdgott malaczfej, gyonydrli ropogdsra megpiritva.”. Az
ételek némelyikének receptje megtaldlhaté a kortdrs szakdcskony-
vekben, illetve a népi ételeket tartalmazé néprajzi gytjtésekben. A
fenti idézetek mindegyikében szerepel Jokai egyik nagy kedvence,
a stirtire f8z6tt bableves disznokordmmel, mely sajdtos elnevezéssel
jelenik meg A kdszivii ember fiai egyik jelenetében.

*
Angyalbakancs és girig olvasé — Jékai bablevese
»— Nos, P4l 4r, mi ma az ebéd? — kérdi a hazaérkezd kapitdny
[Baradlay Richdrd], kardjt leoldva oldaldrdl, s fegyvergyijtemé-

Jokai Mor a dolgozészobdjaban (Erdélyi Mor felvétele, 1892 ~ forrds: PIM)

nyébe akasztva, melyet pompds antik fringidk és handzsdrok egé-
szitének ki. [...]

— Hit, »gdrog olvasé« — felel P4l dr karakdn flegmadval.

— Azjé lehet — szélta kapitdny —, s mi f8tt bele?

— »Angyalbakancs.

— Hisz az pompés eledel! Teritett rdm, P4l ar?

P4l Gr végigméri e szora tet6tdl talpig a kérdezét.

— Hét ma megint itthon ebédeliink?

— Ha kapunk valamit, P4l r.

— Meglészen — sz6l Pél ur, s hozzéfog a teritéshez, ami annyibdl
4ll, hogy az asztalon levd kék virdgos, veres abrosz megfordittatik,
hogy veres virdgos, kék abrosz legyen bel8le, azutdn rd egy fajansz
tdnyér lehelyeztetik — melléje tétetvén egy szarvasagancs nyeld ét-
szer és egy antik eziistkandl, miket P4l tr mind megtoriilget elébb
magdban az abrosz szegletében. Kiegésziti egy dcska pezsgds palack,
persze friss kuitvizzel tele. [...]

Nemsokdra visszatért a g8zolgé tallal. A »gdrog olvasd« paszuly
volt, j6 vastagon rdntva, s a belefdtt »angyalbakancs« nem volt mds,
mint diszndlab.” (A készivii ember fiai)

»Mikor j6 napot akarok csindlni magamnak, akkor: bableves
disznékérommel! Aldom az Istent, hogy nem kell orvosségot en-
nem! Hogy is hijdk csak? »Codein!« De j6, hogy az idén nem ter-
mett” — vallja Jékai egyik irisiban. (,Solitudo”, Vasdrnapi Ujsdg,
1897. okt. 10.)
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De j6, ha tudjuk (és szerintem a Jékai év miatt ma mdr minden-
ki tudja is), hogy a kiilonféle étlapokon és meniikben szerepld Jo-
kai-bableves nevii ételnek semmi koze nincs J6kaihoz. Ahogy Vinké
Jozsef is megdllapitja: ,,Szegény Jokai, rd se ismerne a réla elnevezett
bablevesre. Fiistolt malackirom babbal fozve, § ezt szerette. Nem tett
abba se zoldséget, se csipetkét, de f6ként nem csiilkét Laborfalvi
Réza, 16bab, slirt rdntds, kocsonydssd fétt disznoldb adta az izét.”
(Magyar Konyha 2020). A kiilonos elnevezések magyardzatdt ma-
ga az {ré adja meg: a j6 bableveshez nagy szemf paszuly kell, olyan,
mint a gordg szerzetesek rézsafiizére, a fustdlt disznékdrom meg for-
mdra olyan, mint az angyalok libbelije.

Egyébként Jokai-bableves ételrecept az 1980-es évek elejéig
egyetlen szakdcskonyvben sem szerepelt. Elsé megjelenése a Gun-
del szakdcskonyv sokadik kiaddsdban taldlhatd, melyet Gundel Kd-
roly fiai dtszerkesztettek, és Gjabb receptekkel — koztiik a Jokai-bab-
levesével is — bdvitettek. Vinké gyanitja, hogy a Jékai-bableves — eb-
ben a formdjdban — Gundel Ferenc és Gundel Imre taldlmanya le-
het. Tehdt a mai Jokai bableves nem mds, mint egy (flistdlt/nyers)
hussal vagy kolbdsszal fétt, leveszoldségekkel, csipetkével gazdagi-
tott gulydsleves-féle, ezért nevezik babgulydsnak is. A babgulyds és
a csipetkés bableves is ismert volt mdr az 1800-as évek végén, leg-
aldbbis a hirlapok hdziasszonyoknak szdnt heti étrendjavaslatdban
mir szerepelnek. A Jokai dlal kedvelt egyszer(ibb bableves-tipust
érdemes a népi ételek kozott keresniink. Szigeti Andor a Dundntdl
tobb tdjdnak ételei kozott is emliti az Gin. kérmos bablevest, mely
lényegében megegyezik az iré kedvencével. Ezt a levest hagyomd-

nyosan téli id8szakban készitették.
*

FUSTOLT MALACKOROM BABBAL FOZVE

(NEPI RECEPTEK ALAPJAN)

25 dkg lébabot (nagy szemti fehér bab) egy mdsik edényben 2 db
flistolt sertéskormot (vagy 4 db malackérmot) hideg vizbe bedz-
tatunk (érdemes ennél nagyobb adagot késziteni, ha nagyobb a
csaldd). Mdsnap egy fazék hideg vizben egy-két babérlevéllel fel-
tessziik foni a babot és a kormot. Amikor felforr, egészen lassi
tizon fozziik tovdbb, mig a csontrol szinte leesik a hiis. Kozben
megkdstoljuk, és annak megfelelden sozzuk. Amikor mdr majd-
nem megfott a bab és a kérdm, 4 dkg zsirban 2 dkg liszttel zsem-
leszinti rantdst készitiink, beletesziink egy fej aprora vigott vo-
roshagymadt és egy gerezd fokhagymat, izlés szerint kevés piros-
paprikdt (utobbi akdr el is maradhat), ey pohdr hideg vizzel cso-
momentesre keverjiik, és a leveshez adjuk, majd készre fozziik.
Aki szereti, a végén kevés ecettel savanyithatja.

Ez az alaprecept, melyet sokféleképpen modosithatunk: rantds

A Gundel-féle J6kai-bableves (forrds: Uj Koznevelés, 2025/1-2)

helyett tejfolds habardssal is stirithetd a leves, korom helyett pe-
dig egész csontos alsocstilok is féhet benne (ilyenkor, illetve ha
nem malac, hanem iddsebb dllat kdrme keriil a levesbe, a babot
csak késobb adjuk hozzad). EQyéni izlés kérdése, hogy stirii vagy
higabb valtozatot szeretnénk, illetve az is, hogy leveszildséggel,
csipetkével gazdagitiuk-e levesiinket. De ez esetben madr biztos,
hogy nem az eredeti Jokai kedvenc keriil az asztalunkra.
Ami mindegyik valtozatnal nagyon lényeges, hogy az izek akkor
jonnek ki igazan, ha lassan, sokdig f6 az étel.

*
A JOKAI-BABLEVES RECEPTJE A KIBOVITETT
GUNDEL SZAKACSKONYVBOL
Hozzavalok: 180 g szdraz bab vagy 300 g friss, fejtett bab; 1 db
flistolt sertéscsiilok; 100 g sargarépa; 80 g petrezselyemgyokeér;
babérlevél; fokhagyma; 150 g zoldpaprika; 70 g paradicsom; 300 g
kolbdsz; 40 g zsir; 30 g liszt; 30 g vérdshagyma; 5 g fiiszerpapri-
ka; petrezselyem zoldje; 1,5 dl tejfol; 30 g liszt; csipetke.
A szirazbabot jol megmossuk és el6z0 este bedztatjuk. Fejtett bab
esetén erre nincs sziikség. A cstilkot kb. 1,5 liter vizben vajpu-
hdra f6zziik. Mdsnap a karikdra vagott zéldséget a f6z0lé tetején
megfagyott s arrol villdval leszedett zsiron megpiritjuk. Ha bar-
nulni kezd, az dztato lével egyiitt hozzadntjiik a babot, felontjiik
a flistolt izii lével. EQy babérlevéllel, csipetnyi ziizott fokhagy-
madval, a kis kockdra vigott zoldpaprikdval és paradicsommal, il-
letve a csiiloklé sotartalmitol fiiggden kevés soval puhdra fozziik.
Kézben a kolbdszt megsiitjiik, kivessziik zsirjabol és vékony kari-
kira vagjuk. Ha a bab megpuhult, a kolbdszsirbol és lisztbdl vild-
gos rantast készitiink aprora vagott voroshagymdval, az utolso
pillanatban fiiszerpaprikdval és petrezselyemzolddel meghintve.
Ha a leves a rantdssal felforrt, tejfollel behabarjuk, végiil csipet-
két foziink bele, majd hozziforraljuk a kolbdszkarikdkat. Tdlalds
el6tt apro kockdra vagjuk a csiilokhiist, ramerjiik a forro levest.
Ecettel, tarkonyecettel tanyérjan ki-ki utanizesitheti. A sava-
nyu iz ellensiilyozdsdra a végsd izesitéshez igen kevés porcukor
is szamitdsba johet a sziikséges izharmonidhoz.

*
Toltott kiposzta
Jokai mdsodik feleségének irt, A konyha cimii versében (melyrdl
legkozelebb részletesen is sz6 lesz) szerepel a kovetkezd két sor: Hit
a folségesnek hitt toltott kdposzra! / Ki beteg szabonak haldldt okoz-
ta... Bz egy Jokai kordban kozismert anekdotdra valé utalds, ame-
lyet tobbek kozott Mikszdth Kdlmadn is lejegyzett egyik cikkében:
»a pozsonyi doktor nagyon megjdrta, midén ldcta, hogy a kolozs-
véri hideglel8sok a toltdtt kdposztdtdl gydgyulnak meg, s bejegy-
z¢ diariumjaba, hogy a riltitt kdposzta or-
vossdg a hideglelés ellen; mert alighogy a po-
zsonyi patiense még jobban megbetegedett,
a dus tapasztalatot ekként kellett médosi-
tania: a kolozsvdri embernek orvossdg, de a
pozsonyinak haldl”. Az anekdota szalldigévé
vélt alakjdt J6kai tobb mivében is felhasz-
nalta. Az Utazds egy sirdomb koriil cimi Gt-
leirdsban: ,,Azonban hozza teszem, a mit a
falusi kuruzslé feljegyzett a hideglelésgyo-
gyité toltott kdposztdrdl: hogy ez kovdcsnak
orvossdg, szabonak: haldl”. A Szeretve mind
a vérpadig cim( regényben Ocskay mondja
doktor Wolffiusnak: ,,Izzaddst rendelt, meg
érvigdst. Az izzadds megvolt ndlam, az érvd-
gdst meg én tettem meg mdson. Probavi et
successit. Ezt is beirhatja a receptkonyvébe,
hogy kovicsnak orvossdg: szabonak haldl.”.
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A Gazdag szegényekben felcserél8dik a
toleote kdposzta szabéra és kovdcsra gyako-
rolt hatdsa: ,,szabénak méreg, kovdcsnak or-
vossdg”. 1898-ban egy Hegediis Séndornak
irt magdnlevélben Jokai szintén hasznélta a
szalldigée, de ezdtral a gulydshussal kapeso-
latban: ,Most mér rendben van az egészsé-
gem. Kikdrdltam magamat — gulydshussal.
Most mér legaldbb tudom, hogy kovdcs va-
gyok és nem szabé: kovédcsnak orvossdg, sza-
bénak haldl...”. A tsledct kdposzta mér Jokai
elsé regényében a magyar konyha reprezen-
tativ fogdsaként szerepel. A Hétkiznapok kii-
16n is publikalt fejezetének, a Mocsdrok vi-
rdnydnak nyitdmondata: ,,Szép vagy te, h
termdfolde a toledee kiposztdnak — Magyar-
orszdg!”. Egy kései elbeszélésben, a Vén em-
berek nyardban a toleott kdposzta ugyancsak
osszefiigg a nemzet kérdéskdrével: ,No mdr
a ki a toltott kdposztdbdl nem vesz, az nem is igaz magyar!”. Ha-
sonl6képpen a Bécsi dolgok cimi szdvegben a hazai fzeket a bable-
ves és a toltdte kdposzta testesitik meg: ,,Jajh! Csak mér egyszer ott-
hon lehetnék, hogy egy kis j6 bablevest ehetném disznékérommel!
Mir negyedik vasdrnapja, hogy a drdgaldtos toltott kdposzta illatdt
nem szivhatom.”. A Nincsen drdig (A négylevelii léhere) két kiilonc,
a magyar konyhdt is elitéld szerepl8je viszont ,nem kozdnséges” bd-
torsdggal meri kinyilvdnitani, hogy ,,a demokrdcia meg a toltote kd-
poszta nem egészséges a magyarnak”. Egyébként a kdposzta mint
Magyarorszdg cimere és a toltott kdposzta mint nemzetkaraktero-
l6giai elem legaldbb a XVIII. szdzadig visszavezethetd gondolat —
4llapitja meg Fiilop Dorottya, akinek a forrdsokban szerepld kote-
tébdl itt t8bbszor is idéztiink.

A sok regénybeli ételsor kozdtt szdmos olyan van, amelyben a
toleote kdposzta is szerepel. A Felfordulr vildg kotet Egy farsang az
Alfoldon cim( fejezetében a hat megyét végigdorbézolé két ifjit a
tiszttarténé konyhdjdban e kép fogadja: ,,...8si, egészséges tlizhely,
ldngolé kemencéjével; pattogd fahasdbok a vaskutya 1dbdn, nydrson
forgatott malac pirul mosolyogva egyfeldl a tliznél, mésfeldl tojds-
habbal kenegetett dorongosfink; nagy 6blos fazekakban irigység-
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Konyha a Millenniumi Kidllitds barakktelepén.

Foto: Klosz Gyorgy, 1896 - Fortepan / Budapest Féviros Levéltira

Rdc pite (forrds: zena.blic.rs)

ébresztd toltote kdposzta buzog, széles ldbasokban valami jé f8het,
mert ugyancsak meg van rakva alja is, teteje is menyecskeszemi pa-
rdzzsal, a nyitott kemence friss kaldcsillactal drulja el e nap titkait, a
hazikisasszony egy kicsit haragos, bizonyosan finkot siit, és ha be-
szélnek hozz4, nem kelhet a tészta, egy mésik kisasszony pedig ép-
pen kétségbe van esve, mikor olyan szép tengerinyulat készitett szi-
tdn keresztiil nyomott {résvajbdl, olyan volt a sz8re, mint az igazié,
szemeti is voltak mazsolasz8l6bdl, aztdn valaki a tlizhéz kozel tette,
s fél fele elolvadt.”. Jékai A lélekidomdr cim( mive A Kolumbusz
tojdsa fejezetében Sidonia gréfnd és mostohafia kozotti hivatalosan
megkdtdtt egyezséget fényes lakoma koveti, ,,amib8l nem hidny-
zott a hires kolozsviri toltort kdposzia, levelensiilt, az aranygaluska,
a fokhagymds felsdr kdposztacikdval és zoldpaprikasaldtdval”.

A folkMAGazin ,Erelek — hagyoményok” rovatiban kordbban
miér részletesen foglalkoztunk a kdposztdval, és a wledte kdposz-
ta tdjjellegli véltozataival, ezért eztittal inkdbb J6kai kordnak egyik
meghatdroz6 szakdcskonyvébdl idézem az étel receptjét. Hogy La-
borfalvi Réza pontosan miként készitette, és J6kai még milyen vél-
tozatokat ismert, kdstolt, szeretett, azt mdr nem tudjuk meg, de a
Czifray Istvin Magyar nemzeti szakdcskonyvének 1888-as (nyolca-
dik) kiaddsdban szerepld recept alapjén dgy
tlinik, az alapelvek azéta sem valtoztak. Es
ha mér kdposzta, dlljon itt egy mdsik, Jokai
miivekben sokszor emlegetett étel, a hajdd-

képoszta receptje is.
*

TOLTOTT SAVANYU KAPOSZTA
(CZIFRAY 1888 SZERINT)

Aprits dssze egy font (56 deka) fiatal disz-
néhiist s egy darabka szalonndt, tedd me-
denczébe, adj hozzd egy marok megmo-
sott rizskdsit, egy kis sot és tort borsot s
két egész tojist, keverd mind ezt jol dssze;
végy aztin kdposztaleveleket, vagdald ki
beldlok az ereket s toltsd beléjok a feljebbi-
eket, csindld jol dssze s tedd finom metélt
kaposztaval fazékba, tedd tiizhoz s hagyd
egy pdr ordig féni. Csindlj azutdan vékony
vildgossdrga rantdst, tégy bele egy kevés
apritott vordshagymdt, pergeld meg, add
hozzd a kaposztit is, s hagyd még legaldbb
egy Ordig foni; a talalds el6tt fertdly ordval
fél meszely tejfelt adj hozzd; ha az asztal-

44

EOLKMA(jAZIN




ra adod, czifrdzd fel a kdposztit a toltottek-
kel, s rakj hozzd felszeldelt sodart és piri-
tott szalonna-szeleteket.

*

HAJDU-KAPOSZTA (CZIFRAY
1888 SZERINT)
Vagdalj el nagy darabokra fél font (28 de-
ka) sovdnyos szalonndt, olvaszd el két it-
czés (mdsfél liter) labasban, rakd tele sa-
vanyi kdposztival, levet ne onts red, fedd
be, fojtsd pardzson s keverd fel gyakran.
Diszné-oldallal és kolbdszszal is igen jo.

*

A rdc pite

Jokai De kdr megvéniilni! cimli 1896-os re-
gényének 6todik fejezete A rdc pite cimet vi-
seli. A tdrténet szerint Iringd, miutdn meg-
tanult rdc pitét siitni, mdr férjhez mehetett,
1évén a jo rdc pite elkészitésének képessége
a j6 hdziasszony ismérve: ,Amely asszony a
rdc pitét meg nem tudja csindlni gy, ahogy
kell, azt az ura megveti és — megveri.”. Az
otodik fejezet részletesen bemutatja a réc pi-
te készitésének médjde: , Tehdt a rdc pite ké-
szitéséhez kiilonds talentum, behaté stadi-
um és szerencsés kéz kivdnratik. Hogyan kell
a gyurt tésztdt fityolvékonysdgra elnytjtani;
akkor nem tigy, mint a rétest, azon nyersen
behinteni, dsszegdngyéliteni, hanem el8bb
félig megszikkasztani, azutdn mindenféle
heterogén husnemtieket apréra sszevagdalni, kemény tojdssdrgd-
jdt, meg nem tudom én még mi mindent kdzé keverni; az egyik
tésztalapot ezzel behinteni, tollhegyével zsirt vagy taldn tejfelt (cud-
ja k&) réfecskendezni; a mdsik vékony tésztapatyolatot rdboritani;
az elébbi mandvert megismételni, mig véges-végiil az dsszerakott
lapokbdl egy brostir lesz; képzeld csak! egy brostir, mely megehetd;
még szép kdtése is van, azzal egyiitt megehetd; nincs benne semmi
siiletlenség; egyiitt a realizmus az idealizmussal. — Ez a rdc pite. (...)

Tehdt egy szép napon egy tdl szépen folvagott ric pitét hozott £61
az asztalra a gazdasszony, dics8ségtdl ragyogd orcdval hirdetve: ezt
maga csindlta a lednyom!

A kalugyer azt mondta rd, hogy folséges! Megevett beléle tiz da-
rabot.”.

A leirds alapjdn semmi kétség, hogy a Balkdn-szerte oly népszerti
és sokféle véltozatban készitett, a mi rétesiinkkel rokon gibanicdrsl
(mdshol banica, burek) lehet sz6. Maga az elnevezés a szerb-horvit
gibati/eubamu ige szarmazéka, aminek jelentése: hajrogarni. A gi-
banica hagyomdnyosan hdzi készitésti rétestésztdbol 4ll amelyet te-
héntejbdl késziilt, sds, morzsalékos sajttal rétegeznek. A sajt mellett
a toltelék tojdst, tejet, kajmakot (s6s, érlelt krémes tejszin), diszné-
zsirt, sOt és vizet is tartalmaz. A tdltelékbe keriilhet spendt, hs, csa-

FELHASZNALT FORRASOK:

Jokai Mor versei Nagy Belldhoz. Sajté ala rendezte, a jegyzeteket és a
kisérétanulmanyt irta Fiilop Dorottya. Budapest: r e ci ti2025.
www.reciti.hu/2025/8823

Jokai Osszes Mtivei
www.arcanum.com/hu/online-kindvanyok/Jokai-jokai-mor-osszes-muvei-1
Vinko Jozsef irdsai és radiomdsora (Szellem a fazékbol)

Czifray Istvan: Magyar nemzeti szakdcskonyv 1888 (nyolcadik kiadas)
mek.oszk.hu/14300/14303/pdf/14303_1.pdf

Gundel Kéroly: Kis magyar szakdcskonyv. Atdolgoztak fiai, Gundel
Ferenc és Gundel Imre, Budapest: Corvina, 2007.
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ldn, burgonya és hagyma is. A receptek az édestdl a sésig, az egysze-
ritdl az tinnepi és bonyolult, tdbbrétegli siiteményekig terjedhet-
nek. A megformalis is sokféle lehet: szdgletes vagy kerek tepsiben
siilt, a sz€ls8 rétegek kozé Ssszegytirt réteslapok keriilhetnek, rétes-
szerlien is feltekerhetik, melyet csigavonalban helyeznek a kor ala-
ku siit8formdba.

Visszatérve Jokai rdc pitéjéhez, ez valdszintileg szogletes tepsibe
rétegezett, keménytojdssal dusitott hisos tolteléki valtozat lehetett.
*

RAC PITE (HUSOS GIBANICA)
EI6bb elkészitjiik a tolteléket. Két fej aprora vagott vordshagymat
olajon vagy zsiron megdinszteliink, majd hozzdadunk 400 g ve-
gyes daridlt hiist (sertés-marha). Soval, borssal izesitjiik, hozza-
adunk 1/2 tedskandl szodabikarbondt, majd lassii tiizon koriil-
beliil hiisz percig paroljuk.
A tésztarétegekhez vehetiink kész réteslapokat vagy magunk is
nytjthatunk rétestésztit. Ez utobbi esetben a tésztalapokat meg
kell szikkasztani felhaszndlds eldtt.
Rétegezés: A tepsit jol kikenjiik olajjal vagy zsirral, és kibélel-
jiik hdarom réteg tésztival (kozéjiik csepegtethetiink kevés olajat,
vagy olvasztott zsirt), majd a harmadikra is kevés zsiradékot cso-
pogtetiink, és elszérva tolteléket potyogtatunk. A tolteléket eldre
osszuk el a tésztalapok mennyisége szerint. Megint hdarom tész-
talap, majd toltelék jon, s ezt a folyamatot addig ismételjiik, amig
az dsszes anyagot el nem haszndltuk. A pitét hdrom tésztalappal
fejezziik be, majd igy nyersen kockdkra vigjuk. Ezutdn 4 tojdst,
200 ml joghurtot, 200 ml tejfolt, 50 ml olajat, 1/2 tedskandl so-
val jol kikeveriink, és egyenletesen elosztva a réteges tésztinkra
ontjiik az egészet, 1igy, hogy minden vigdsba jusson beldle. Tiz
percig hagyjuk igy dllni, majd 200 fokra el6melegitett siitében (a
szerencsések kemencében) negyvendt percig siitjiik.

Juhdsz Katalin
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Page3  Interview with folk dancer,
choreographer Farkas Zoltin "Batyu’ — who
graduated fifty years ago with the first class

of professionally trained folk dancers from

the Hungarian State Academy of Ballet.

Batyu is from Nagykanizsa in southwestern
Hungary. He auditioned in Budapest and
won a place in the first class for professional
folk dancers. “Our dance masters were Timdr
Séndor and Gyorgyfalvay Katalin. Timdr
taught the authentic dance material. [Timdr]
would travel on the weekends to do folk dance
documentation in the countryside — in Szatmar
County or Transylvania. The following week
he'd teach us the material he'd just seen in the
field. Then he'd take the students who caught
on the best — on his next collection trip. It

was a great experience... We were lucky NOT
to learn from films (the technology wasn’t
available then)...” Batyu tells about dancing in
the State Folk Dance Ensemble, then starting
the Koddly Chamber Dance Ensemble with
Zsuréfszky. Batyu and his wife Toth Ildiké
"Fecske’ have travelled Hungary and the world
teaching, choreographing and also performing
with Muzsikds Ensemble. Today Batyu teaches
dance at least five institutions in Budapest
including the Liszt Academy of Music and
children’s tdinchdz-es at the Palace of the Arts.
He also plays hit cello with jazz folk music
improvisation projects. Interview by Grozdits
Kiroly.

Page 8  Sebd Ferenc’s column: Special
guests at the Kassék Club. Thoughts about
Vitdnyi Ivan — without whom there wouldn’t
have been a tdnchdz movement. Vitdnyi Ivin
1925-2021 was a Hungarian sociologist,
essayist, dance historian, philosopher of art and
politician. He was a member of the National
Assembly of Hungary from 1990 to 2014.The
Kassak Community Center in Budapest’s 14®
district was the venue for one of the famous
dance houses in the early days of the tdnchdz
movement. The Seb8 Ensemble played there
for dancing — but they also invited a steady
stream of special guests. Here Sebd pays tribute
to Vitdnyi Ivdn and the support he gave the
dance house movement — particularly in the
carly days. At the beginning, the dance house
movement was often obliged to defend itself
as a viable, worthy initiative. Vitdnyi was an
ally — he “advocated for the movement on both
professional and political grounds. ... Without
Vitdnyi’s support there couldn’t have been a
dance house.” Vitdnyi said, “Folk music is not
locked into the framework of peasant life, it
doesn’t have to die out with peasant culture.
Language, music, and dance (the holy trinity
of communication) live on throughout the
periods of time...” By Sebd Ferenc.

Page 15 Folk dance researcher Martin
Gyorgy’s last Transylvanian field work. In the
fall of 1983 Martin gathered a group of dance

researchers from Hungary and Transylvania to
document and film the folk dance and music
of the Transylvanian village of Gydrgyfalva/
Gheorghieni, Romania. The expedition was
organized mainly by Martin (1932-1983)

and Gydérgyfalva resident and traditional
dancer, Jaské Istvdn "Pitti bacsi’ (1929-2013).
Traditional musicians played music and some
forty people from the village danced the local
dances. Filming and documentation went from
1lam until 5pm — they danced in Pitti bacsi’s
courtyard. Afterwards, the documentation was
taken to the folk dance archives of the Institute
of Musicology in Budapest. 1983 was during
the strict Ceausescu regime when everything
Hungarian was forbidden and conditions were
difficult. Afterwards, Pitti bdcsi was harassed by
the secret police. Within a few weeks Martin
died — in November 1983 at the age of 51. This
writing includes accounts from Simoncsics
Janos, Lérincz Bedta, and Jaské Istvin.

Page 18 The Székely people of Szék. This
article gives some history on why there are
Székely people in the town of Sz¢ék/Sic in
Transylvania. It started on Saint Bartholomew’s
Day in 1717 when the Tartars invaded and
destroyed the town of Szék — only about 100
residents lived through the attack. In the

same period, 1716-1717, there was a terrible
drought further east in Székelyfold —people
there were suffering and starving. Some of them
left their homes and resettled in Szék (which

is not in Székelyfold) — where people were
needed. The Székely newcomers had a difficult
time being accepted by the few remaining Szék
people. There was a problem with religion — the
Szék people were Protestants and the Székely
people were Catholic. Their clothing differed —
a main issue became the white pants worn by
Székely men. Over the centuries that followed,
the 'newcomers’ from Székelyfold gradually
assimilated into Szék culture. By Szdsz Rozilia.
Széki So6s Janos’ column.

Page 27 My memories of our Bimbé trt flat —
by Vargyas Lajos’s son.Vargyas Gébor’s speech
at the unveiling of the plaque at the Vargyas
family home at Bimb4 ut 4. in Budapest.
Vargyas Gabor grew up here. He relates
personal memories of his father and family life
and important visitors. He briefly describes

the interesting circumstances of how his family
ended up living in that location. The extended
family lived there for 37 years — from 1945 til
1982. His parents’s room functioned as living
room, their vast library, study and bedroom.
Amongst many guests that visited them at
Bimbé tt 4. were: Andrésfalvy Bertalan, Martin
Gyorgy, Kallés Zoltdn, Csoéri Sindor, Kovdcs
Séndor, Dondth Ferenc. By ethnographer,
cultural anthropologist Vargyas Gdbor

Page 33 'Traditional dancer Fodor ‘Selyem’
Janos (Visa 1932-2025). After visiting the

village of Visa/ Visea in Transylvania’s Mez8ség
region for over 25 years, for the last four years
dancer Szappanos Tamds has been living there.
Tamds encourages a group of local young folks
to keep dancing their local traditional dances,
while taking advantage of every possibility to
talk with the older folks about their dances.
Fodor ‘Selyem’ Jdnos is/was known both locally
and by folk dance researchers from Hungary as
an exceptional traditional dancer. His dancing
has been documented and can be found in
Budapest’s folk dance archives, Fodor held the
title of “Master of Folk Arts”. He and his wife
danced beautifully together. Tamds writes: “In
Visa in the old days no one taught the young
people to dance. At traditional dance events,
the kids would watch the dancing so they could
‘steal’ figures and style, then they'd practice
somewhere when no one was watching.”
Tamids found out early on that what works in
Budapest for dancing Mez8ség, doesn’t work
in Visa. From Selyem Jdnos he learned about
“the inner working structure of the Visa dances,
how to step in the slow section of the dance,
how the dance is built up and the dance motifs
(dance figures) are ‘stitched together’ in the
csdrdds...” — and so much more. Szappanos
feels fortunate to have had the opportunity to
watch, learn from and talk with Fodor Jdnos —
and other traditional dancers in Visa. “Thank
you for everything Master! Rest in Peace!” By
Szappanos Tamds.

Sue Foy

(More English summaries of the articles can be
found at www.folkmagazin. hu)
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